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Estado o entidad

Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (en vigor desde el 16 de noviembre de 1994)

Acuerdo relativo a la aplicación de la Parte XI de la Convención (en vigor desde el 28 de julio de 1996)
Acuerdo sobre las poblaciones de peces  (en vigor desde el 11 de diciembre de 2001)Firma (día/mes/año)�5�D�W�L�¿�F�D�F�L�y�Q���D�G�K�H�V�L�y�Q 

(día/mes/año) �'�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q
Firma (día/mes/año)�5�D�W�L�¿�F�D�F�L�y�Q���D�G�K�H�V�L�y�Q 

(día/mes/año)
Firma (día/mes/año)�5�D�W�L�¿�F�D�F�L�y�Q���D�G�K�H�V�L�y�Q 

(día/mes/año) �'�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q

Nauru 10/12/82 23/01/96 23/01/96 (p) 10/01/97 (a)

Nepal 10/12/82 02/11/98 02/11/98 (p)Nicaragua 09/12/84 �� 03/05/00 �� 03/05/00 (p)Níger 10/12/82Nigeria 10/12/82 14/08/86 25/10/94 28/07/95 (ps) 02/11/09(a)

Niue

 05/12/84 11/10/06 11/10/06 (p) 04/12/95 11/10/06Noruega 10/12/82 24/06/96 �� 24/06/96 (a) 04/12/95 30/12/96 ��Nueva Zelandia 10/12/82 19/07/96 29/07/94 19/07/96 04/12/95 18/04/01Omán 01/07/83 �� 17/08/89 �� 26/02/97 (a)Países Bajos 10/12/82 28/06/96 �� 29/07/94 28/06/96 28/06/96 �� 19/12/03 ��Pakistán 10/12/82 26/02/97 �� 10/08/94 26/02/97 (p) 15/02/96

Palau 30/09/96 (a) �� 30/09/96 (p) 26/03/08 (a)

Panamá 10/12/82 01/07/96 �� 01/07/96 (p) 16/12/08 (a)

Papua Nueva Guinea 10/12/82 14/01/97 14/01/97 (p) 04/12/95 04/06/99

Paraguay 10/12/82 26/09/86 29/07/94 10/07/95

Perú

Polonia 10/12/82 13/11/98 29/07/94 13/11/98 (p) 14/03/06 (a) ��Portugal 10/12/82 03/11/97 �� 29/07/94 03/11/97 27/06/96 19/12/03 ��Qatar 27/11/84 �� 09/12/02 09/12/02 (p)

Reino Unido de Gran Bretaña 

e Irlanda del Norte 25/07/97 (a) ���� 29/07/94 25/07/97 04/12/95
10/12/01
19/12/031����

República Árabe Siria

República Centroafricana 04/12/84 10/07/09 10/07/09 (p)

�5�H�S�~�E�O�L�F�D���&�K�H�F�D 22/02/93 21/06/96 �� 16/11/94 21/06/96 19/03/07 (a)

República de Corea 14/03/83 29/01/96 �� 07/11/94 29/01/96 26/11/96 01/02/08República Democrática del Congo 22/08/83 17/02/89

República Democrática Popular 
 Lao 10/12/82 05/06/98 27/10/94 05/06/98 (p)
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2.  LISTAS CRONOLÓGICAS DE LAS RATIFICACIONES DE LA CONVENCIÓN Y LOS 
ACUERDOS CONEXOS Y DE LAS ADHESIONES Y SUCESIONES A DICHOS INS-
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139.  Armenia (9 de diciembre de 2002)

140.  Qatar (9 de diciembre de 2002)

141.  Tuvalu (9 de diciembre de 2002)

142.  Kiribati (24 de febrero de 2003)

��������  �$�O�E�D�Q�L�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

144.  Canadá (7 de noviembre de  2003)

145.  Lituania (12 de noviembre de 2003)

146.  Dinamarca (16 de noviembre de 2004)

147.  Letonia (23 de diciembre de 2004)

148.  Burkina Faso (25 de enero de 2005)

��������  �(�V�W�R�Q�L�D�����������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

��������  �%�H�O�D�U�~�V�����������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

151.  Niue (11 de octubre de 2006)

��������  �0�R�Q�W�H�Q�H�J�U�R�����������G�H���R�F�W�X�E�U�H���G�H������������

153.  Moldova (6 de febrero de 2007)

154.   Lesotho (31 de mayo de 2007)

155.   Marruecos (31 de mayo de 2007)

��������  �&�R�Q�J�R���������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

157.  Liberia (25 de septiembre de 2008)

��������  �6�X�L�]�D�������ž���G�H���P�D�\�R���G�H������������

��������  �5�H�S�~�E�O�L�F�D���'�R�P�L�Q�L�F�D�Q�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

��������  �&�K�D�G�����������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

161.   Malawi (28 de septiembre de 2010)

b)  Acuerdo relativo a la aplicación de la Parte XI de la Convención

����  �.�H�Q�\�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

����  �H�[���5�H�S�~�E�O�L�F�D���<�X�J�R�V�O�D�Y�D���G�H���0�D�F�H�G�R�Q�L�D 
���������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

3.  Australia (5 de octubre de 1994)

4.  Alemania (14 de octubre de 1994)

5.  Belice (21 de octubre de 1994)

6.  Mauricio (4 de noviembre de 1994)

����  �6�L�Q�J�D�S�X�U�����������G�H���Q�R�Y�L�H�P�E�U�H���G�H������������

8.  Sierra Leona (12 de diciembre de 1994)

9.  Seychelles (15 de diciembre de 1994)

������  �/�t�E�D�Q�R���������G�H���H�Q�H�U�R���G�H������������

11.  Italia (13 de enero de 1995)

12.  Islas Cook (15 de febrero de 1995)

13.  Croacia (5 de abril de 1995)

14.  Bolivia (28 de abril de 1995)

������  �(�V�O�R�Y�H�Q�L�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �,�Q�G�L�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �3�D�U�D�J�X�D�\�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �$�X�V�W�U�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �*�U�H�F�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �6�H�Q�H�J�D�O�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �&�K�L�S�U�H�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �%�D�K�D�P�D�V�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �%�D�U�E�D�G�R�V�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �&�{�W�H���G�¶�,�Y�R�L�U�H�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �)�L�M�L�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �*�U�D�Q�D�G�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �*�X�L�Q�H�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �,�V�O�D�Q�G�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �-�D�P�D�L�F�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �1�D�P�L�E�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �1�L�J�H�U�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �6�U�L���/�D�Q�N�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �7�R�J�R�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �7�U�L�Q�L�G�D�G���\���7�D�E�D�J�R�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �8�J�D�Q�G�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �6�H�U�E�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H�������������


������  �=�D�P�E�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �=�L�P�E�D�E�Z�H�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �7�R�Q�J�D���������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

������  �6�D�P�R�D�����������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

41.  Micronesia (Estados Federados de) 
(6 de septiembre de 1995)

������  �-�R�U�G�D�Q�L�D�����������G�H���Q�R�Y�L�H�P�E�U�H���G�H������������
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������  �$�U�J�H�Q�W�L�Q�D�������ž���G�H���G�L�F�L�H�P�E�U�H���G�H������������

44.  Nauru (23 de enero de 1996)

45.  República de Corea (29 de enero de 1996)

������  �0�y�Q�D�F�R�����������G�H���P�D�U�]�R���G�H������������

������  �*�H�R�U�J�L�D�����������G�H���P�D�U�]�R���G�H������������

48.  Francia (11 de abril de 1996)

49.  Arabia Saudita (24 de abril de 1996)

50.  Eslovaquia (8 de mayo de 1996)

������  �%�X�O�J�D�U�L�D�����������G�H���P�D�\�R���G�H������������

52.  Myanmar (21 de mayo de 1996)

������  �&�K�L�Q�D���������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �$�U�J�H�O�L�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �-�D�S�y�Q�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �5�H�S�~�E�O�L�F�D���&�K�H�F�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �)�L�Q�O�D�Q�G�L�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �,�U�O�D�Q�G�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �1�R�U�X�H�J�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �6�X�H�F�L�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �0�D�O�W�D�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �3�D�t�V�H�V���%�D�M�R�V�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �3�D�Q�D�P�i�������ž���G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �0�D�X�U�L�W�D�Q�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �1�X�H�Y�D���=�H�O�D�Q�G�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �+�D�L�W�t�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �0�R�Q�J�R�O�L�D�����������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

68.  Palau (30 de septiembre de 1996)

69.  Malasia (14 de octubre de 1996)

70.  Brunei Darussalam 
(5 de noviembre de 1996)

71.  Rumania (17 de diciembre de 1996)

72.  Papua Nueva Guinea 
(14 de enero de 1997)

73.  España (15 de enero de 1997)

74.  Guatemala (11 de febrero de 1997)

75.  Omán (26 de febrero de 1997)

76.  Pakistán (26 de febrero de 1997)

������  �)�H�G�H�U�D�F�L�y�Q���G�H���5�X�V�L�D�����������G�H���P�D�U�]�R���G�H������������

������  �0�R�]�D�P�E�L�T�X�H�����������G�H���P�D�U�]�R���G�H������������

������  �,�V�O�D�V���6�D�O�R�P�y�Q�����������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �*�X�L�Q�H�D���(�F�X�D�W�R�U�L�D�O�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �)�L�O�L�S�L�Q�D�V�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

82.  Reino Unido de Gran Bretaña 
�H���,�U�O�D�Q�G�D���G�H�O���1�R�U�W�H�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �&�K�L�O�H�����������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

84.  Benin (16 de octubre de 1997)

������  �3�R�U�W�X�J�D�O���������G�H���Q�R�Y�L�H�P�E�U�H���G�H������������

86.  Sudáfrica (23 de diciembre de 1997)

������  �*�D�E�y�Q�����������G�H���P�D�U�]�R���G�H������������

88.  Comunidad Europea (1º de abril de 1998)

89.  República Democrática Popular Lao 
�������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

������  �5�H�S�~�E�O�L�F�D���8�Q�L�G�D���G�H���7�D�Q�]�D�Q�t�D 
���������G�H���M�X�Q�L�R�����G�H������������

������  �6�X�U�L�Q�D�P�H���������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

92.  Nepal (2 de noviembre de 1998)

������  �%�p�O�J�L�F�D�����������G�H���Q�R�Y�L�H�P�E�U�H���G�H������������

94.  Polonia (13 de noviembre de 1998)

������  �8�F�U�D�Q�L�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

������  �9�D�Q�X�D�W�X�����������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

������  �1�L�F�D�U�D�J�X�D���������G�H���P�D�\�R���G�H������������

������  �,�Q�G�R�Q�H�V�L�D���������G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������

99.  Maldivas (7 de septiembre de 2000)

��������  �/�X�[�H�P�E�X�U�J�R���������G�H���R�F�W�X�E�U�H���G�H������������

��������  �%�D�Q�J�O�D�G�H�V�K�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

��������  �0�D�G�D�J�D�V�F�D�U�����������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

103. 
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 ����  �7�R�Q�J�D�����������G�H���M�X�O�L�R���G�H������������

 ����  �6�D�Q�W�D���/�X�F�t�D���������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

 ����  �(�V�W�D�G�R�V���8�Q�L�G�R�V���G�H���$�P�p�U�L�F�D�����������D�J�R�V�W�R���G�H������������

  4.  Sri Lanka (24 de octubre de 1996)

  5.  Samoa (25 de octubre de 1996)

 ����  �)�L�M�L�����������G�H���G�L�F�L�H�P�E�U�H���G�H������������

 ����  �1�R�U�X�H�J�D�����������G�H���G�L�F�L�H�P�E�U�H���G�H������������

  8.  Nauru (10 de enero de 1997)

  9.  Bahamas (16 de enero de 1997)

������  �6�H�Q�H�J�D�O�����������G�H���H�Q�H�U�R���G�H������������

11.  Islas Salomón (13 de febrero de 1997)

12.  Islandia (14 de febrero de 1997)

������  �0�D�X�U�L�F�L�R�����������G�H���P�D�U�]�R���G�H������������

14.  Micronesia (Estados Federados de) 
(23 de mayo de 1997)

������  �)�H�G�H�U�D�F�L�y�Q���G�H���5�X�V�L�D���������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H������������

������  �6�H�\�F�K�H�O�O�H�V�����������G�H���P�D�U�]�R���G�H������������

17.  Namibia (8 de abril de 1998)

18.  Irán (República Islámica del) 
(17 de abril de 1998)

��
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II.   INFORMACIÓN JURÍDICA  RELATIVA A LA CONVENCIÓN  
DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL DERECHO DEL MAR

A.  RESOLUCIONES PERTINENTES DE LA ASAMBLEA GENERAL

1.  RESOLUCIÓN 65/37 A DE LA ASAMBLEA GENERAL 
DE 7 DE DICIEMBRE DE 2010

LOS OCÉANOS Y EL DERECHO DEL MAR

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones anuales relativas al derecho del mar y a los océanos y el derecho del 
mar, incluida la resolución 64/71, de 4 de diciembre de 2009, y las demás resoluciones sobre la Conven-
ción de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar (“la Convención”)1,

Habiendo examinado el informe del Secretario General2, las recomendaciones del Grupo de Tra-
�E�D�M�R���(�V�S�H�F�L�D�O���2�¿�F�L�R�V�R���G�H���&�R�P�S�R�V�L�F�L�y�Q���$�E�L�H�U�W�D���H�Q�F�D�U�J�D�G�R���G�H���H�V�W�X�G�L�D�U���O�D�V���F�X�H�V�W�L�R�Q�H�V���U�H�O�D�W�L�Y�D�V���D���O�D���F�R�Q-
�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���H�O���X�V�R���V�R�V�W�H�Q�L�E�O�H���G�H���O�D���G�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���E�L�R�O�y�J�L�F�D���P�D�U�L�Q�D���I�X�H�U�D���G�H���O�D�V���]�R�Q�D�V���G�H���M�X�U�L�V�G�L�F�F�L�y�Q���Q�D�F�L�R�Q�D�O��
���³�H�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���(�V�S�H�F�L�D�O���2�¿�F�L�R�V�R���G�H���&�R�P�S�R�V�L�F�L�y�Q���$�E�L�H�U�W�D�´��3 y los informes sobre la labor reali-
�]�D�G�D���H�Q���O�D���X�Q�G�p�F�L�P�D���U�H�X�Q�L�y�Q���G�H�O���S�U�R�F�H�V�R���D�E�L�H�U�W�R���G�H���F�R�Q�V�X�O�W�D�V���R�¿�F�L�R�V�D�V���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���V�R�E�U�H���O�R�V��
océanos y el derecho del mar (“el proceso de consultas”)4, sobre la 20a. Reunión de los Estados Partes 
en la Convención5���\���V�R�E�U�H���O�D���O�D�E�R�U���G�H�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O���V�R�E�U�H���H�O���S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R��
de presentación de informes y evaluación del estado del medio marino a escala mundial, incluidos los 
aspectos socioeconómicos (“el proceso ordinario”)6,

Poniendo de relieve�� �O�D�� �H�P�L�Q�H�Q�W�H�� �F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�y�Q�� �G�H�� �O�D�� �&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�� �D�O�� �I�R�U�W�D�O�H�F�L�P�L�H�Q�W�R�� �G�H�� �O�D�� �S�D�]���� �O�D��
�V�H�J�X�U�L�G�D�G�����O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q���\���O�D�V���U�H�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���D�P�L�V�W�D�G���H�Q�W�U�H���W�R�G�D�V���O�D�V���Q�D�F�L�R�Q�H�V�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���O�R�V��
�S�U�L�Q�F�L�S�L�R�V���G�H���M�X�V�W�L�F�L�D���H���L�J�X�D�O�G�D�G���G�H���G�H�U�H�F�K�R�V�����D�V�t���F�R�P�R���D���O�D���S�U�R�P�R�F�L�y�Q���G�H�O���S�U�R�J�U�H�V�R���H�F�R�Q�y�P�L�F�R���\���V�R�F�L�D�O��
de todos los pueblos del mundo, de conformidad con los propósitos y principios de las Naciones Unidas 
enunciados en la Carta de las Naciones Unidas, y al desarrollo sostenible de los océanos y los mares,

Poniendo de relieve también���H�O���F�D�U�i�F�W�H�U���X�Q�L�Y�H�U�V�D�O���\���X�Q�L�W�D�U�L�R���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���\���U�H�D�¿�U�P�D�Q�G�R���T�X�H��
�H�Q���H�O�O�D���V�H���H�Q�X�Q�F�L�D���H�O���P�D�U�F�R���M�X�U�t�G�L�F�R���G�H�Q�W�U�R���G�H�O���F�X�D�O���G�H�E�H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�D�U�V�H���W�R�G�D�V���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���H�Q���O�R�V���R�F�p�D-
�Q�R�V���\���O�R�V���P�D�U�H�V�����T�X�H���U�H�Y�L�V�W�H���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���H�V�W�U�D�W�p�J�L�F�D���F�R�P�R���E�D�V�H���G�H���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���\���O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q���H�Q��
�O�R�V���S�O�D�Q�R�V���Q�D�F�L�R�Q�D�O�����U�H�J�L�R�Q�D�O���\���P�X�Q�G�L�D�O���H�Q���H�O���V�H�F�W�R�U���P�D�U�L�Q�R�����\���T�X�H���G�H�E�H���P�D�Q�W�H�Q�H�U�V�H���V�X���L�Q�W�H�J�U�L�G�D�G�����F�R�P�R��
reconoció también la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en 
�H�O���F�D�S�t�W�X�O�R �������G�H�O���3�U�R�J�U�D�P�D ����7,

1  Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1834, No. 31363.
2 
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Reconociendo la importante contribución del desarrollo y la ordenación sostenibles de los recursos 
�\���O�R�V���X�V�R�V���G�H���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V���\���O�R�V���P�D�U�H�V���D�O���O�R�J�U�R���G�H���O�R�V���R�E�M�H�W�L�Y�R�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����L�Q�F�O�X�L�G�R�V���O�R�V��
�T�X�H���¿�J�X�U�D�Q���H�Q���O�D���'�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q���G�H�O���0�L�O�H�Q�L�R8,

Consciente���G�H���T�X�H���O�R�V���S�U�R�E�O�H�P�D�V���G�H�O���H�V�S�D�F�L�R���R�F�H�i�Q�L�F�R���H�V�W�i�Q���H�V�W�U�H�F�K�D�P�H�Q�W�H���U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�R�V���H�Q�W�U�H���V�t��
�\���K�D�Q���G�H���H�[�D�P�L�Q�D�U�V�H���H�Q���F�R�Q�M�X�Q�W�R�����D�S�O�L�F�D�Q�G�R���X�Q���H�Q�I�R�T�X�H���L�Q�W�H�J�U�D�G�R�����L�Q�W�H�U�G�L�V�F�L�S�O�L�Q�D�U�L�R���H���L�Q�W�H�U�V�H�F�W�R�U�L�D�O�����\��
�U�H�D�¿�U�P�D�Q�G�R���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���P�H�M�R�U�D�U���O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q���\���O�D���F�R�R�U�G�L�Q�D�F�L�y�Q���H�Q���O�R�V���S�O�D�Q�R�V���Q�D�F�L�R�Q�D�O�����U�H�J�L�R�Q�D�O��
y mundial, de conformidad con la Convención, para apoyar y complementar la labor de cada uno de los 
�(�V�W�D�G�R�V���H�Q���O�D���S�U�R�P�R�F�L�y�Q���G�H���O�D���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q���\���O�D���R�E�V�H�U�Y�D�Q�F�L�D���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���\���O�D���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���L�Q�W�H�J�U�D�G�D���\��
el desarrollo sostenible de los océanos y los mares,

Reiterando la necesidad esencial de que exista cooperación, incluso mediante la creación de capa-
�F�L�G�D�G���\���O�D���W�U�D�Q�V�I�H�U�H�Q�F�L�D���G�H���W�H�F�Q�R�O�R�J�t�D���P�D�U�L�Q�D�����D���¿�Q���G�H���T�X�H���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����H�V�S�H�F�L�D�O�P�H�Q�W�H���O�R�V���S�D�t�V�H�V���H�Q��
�G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���\���H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���O�R�V���S�D�t�V�H�V���P�H�Q�R�V���D�G�H�O�D�Q�W�D�G�R�V���\���O�R�V���S�H�T�X�H�x�R�V���(�V�W�D�G�R�V���L�Q�V�X�O�D�U�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R����
�D�V�t���F�R�P�R���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���U�L�E�H�U�H�x�R�V���G�H���È�I�U�L�F�D�����S�X�H�G�D�Q���D���O�D���Y�H�]���D�S�O�L�F�D�U���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���\���E�H�Q�H�¿�F�L�D�U�V�H���G�H�O���G�H-
�V�D�U�U�R�O�O�R���V�R�V�W�H�Q�L�E�O�H���G�H���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V���\���O�R�V���P�D�U�H�V�����D�V�t���F�R�P�R���S�D�U�W�L�F�L�S�D�U���S�O�H�Q�D�P�H�Q�W�H���H�Q���O�R�V���I�R�U�R�V���\���S�U�R�F�H�V�R�V��
�P�X�Q�G�L�D�O�H�V���\���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���V�R�E�U�H���D�V�X�Q�W�R�V���U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�R�V���F�R�Q���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V���\���H�O���G�H�U�H�F�K�R���G�H�O���P�D�U��

Poniendo de relieve���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���K�D�F�H�U���T�X�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V���H�V�W�p�Q��
�H�Q���P�H�M�R�U�H�V���F�R�Q�G�L�F�L�R�Q�H�V���G�H���F�R�Q�W�U�L�E�X�L�U�����H�Q���O�R�V���S�O�D�Q�R�V���P�X�Q�G�L�D�O�����U�H�J�L�R�Q�D�O�����V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O���\���E�L�O�D�W�H�U�D�O�����D�O���G�H�V�D�U�U�R-
llo de la capacidad nacional en ciencias del mar y la ordenación sostenible de los océanos y sus recursos 
�P�H�G�L�D�Q�W�H���S�U�R�J�U�D�P�D�V���G�H���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q���F�R�Q���O�R�V���J�R�E�L�H�U�Q�R�V��

Recordando���T�X�H���O�D�V���F�L�H�Q�F�L�D�V���G�H�O���P�D�U���V�R�Q���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H�V���S�D�U�D���H�U�U�D�G�L�F�D�U���O�D���S�R�E�U�H�]�D�����F�R�Q�W�U�L�E�X�L�U���D���O�D���V�H�J�X�U�L-
dad alimentaria, conservar el medio y los recursos marinos del mundo, ayudar a comprender y predecir los 
fenómenos naturales y responder a ellos, y fomentar el desarrollo sostenible de los océanos y los mares, 
�D�X�P�H�Q�W�D�Q�G�R���O�R�V���F�R�Q�R�F�L�P�L�H�Q�W�R�V���P�H�G�L�D�Q�W�H���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���V�R�V�W�H�Q�L�G�D�V���G�H���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���\���O�D���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V��
�U�H�V�X�O�W�D�G�R�V���G�H���O�D���Y�L�J�L�O�D�Q�F�L�D�����\���D�S�O�L�F�D�Q�G�R���H�V�R�V���F�R�Q�R�F�L�P�L�H�Q�W�R�V���D���O�D���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���\���D���O�D���D�G�R�S�F�L�y�Q���G�H���G�H�F�L�V�L�R�Q�H�V��

Reiterando su profunda preocupación���S�R�U���O�R�V���J�U�D�Y�H�V���H�I�H�F�W�R�V���D�G�Y�H�U�V�R�V���G�H���G�H�W�H�U�P�L�Q�D�G�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V��
humanas para el medio marino y la biodiversidad marina, en particular los ecosistemas marinos vulne-
�U�D�E�O�H�V���\���V�X���H�V�W�U�X�F�W�X�U�D���I�t�V�L�F�D���\���E�L�R�J�p�Q�L�F�D�����L�Q�F�O�X�L�G�R�V���O�R�V���D�U�U�H�F�L�I�H�V���G�H���F�R�U�D�O�����O�R�V���K�i�E�L�W�D�W�V���G�H���D�J�X�D�V���I�U�t�D�V�����O�R�V��
respiraderos hidrotérmicos y los montes marinos,

Poniendo de relieve���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���T�X�H���O�R�V���E�X�T�X�H�V���V�H���U�H�F�L�F�O�H�Q���G�H���I�R�U�P�D���V�H�J�X�U�D���\���D�P�E�L�H�Q�W�D�O�P�H�Q�W�H��
racional,

Expresando profunda preocupación���S�R�U���O�R�V���S�H�U�M�X�L�F�L�R�V���H�F�R�Q�y�P�L�F�R�V�����V�R�F�L�D�O�H�V���\���D�P�E�L�H�Q�W�D�O�H�V���G�H���O�D�V��
�D�O�W�H�U�D�F�L�R�Q�H�V���I�t�V�L�F�D�V���\���O�D���G�H�V�W�U�X�F�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���K�i�E�L�W�D�W�V���P�D�U�L�Q�R�V���T�X�H���S�X�H�G�H�Q���D�F�D�U�U�H�D�U���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���G�H���G�H�V�D-
�U�U�R�O�O�R���U�H�D�O�L�]�D�G�D�V���H�Q���W�L�H�U�U�D���\���H�Q���O�D���F�R�V�W�D�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���O�D�V���G�H�V�W�L�Q�D�G�D�V���D���J�D�Q�D�U���W�H�U�U�H�Q�R���D�O���P�D�U���T�X�H���V�H���H�M�H�F�X�W�D�Q��
de un modo que redunda en menoscabo del medio marino,

Observando la reunión ministerial de la Comisión para la Protección del Medio Marino del Atlán-
�W�L�F�R���1�R�U�G�H�V�W�H���F�H�O�H�E�U�D�G�D���H�Q���%�H�U�J�H�Q�����1�R�U�X�H�J�D�����G�H�O���������D�O������ �G�H���V�H�S�W�L�H�P�E�U�H���G�H������������

Reiterando su gran preocupación por los efectos adversos actuales y previstos del cambio climá-
�W�L�F�R���S�D�U�D���H�O���P�H�G�L�R���P�D�U�L�Q�R���\���O�D���E�L�R�G�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���P�D�U�L�Q�D�����\���S�R�Q�L�H�Q�G�R���G�H���U�H�O�L�H�Y�H���O�D���X�U�J�H�Q�F�L�D���G�H���K�D�F�H�U���I�U�H�Q�W�H���D��
esta cuestión,

Expresando preocupación���S�R�U�T�X�H���H�O���F�D�P�E�L�R���F�O�L�P�i�W�L�F�R���V�L�J�X�H���D�J�U�D�Y�D�Q�G�R���\���D�P�S�O�L�D�Q�G�R���O�D���G�H�F�R�O�R�U�D-
ción de los corales en todos los mares tropicales y merma la capacidad de los arrecifes para hacer frente 
�D���O�D���D�F�L�G�L�¿�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V�����O�R���F�X�D�O���S�X�H�G�H���W�H�Q�H�U���H�I�H�F�W�R�V���D�G�Y�H�U�V�R�V���J�U�D�Y�H�V���H���L�U�U�H�Y�H�U�V�L�E�O�H�V���H�Q���O�R�V���R�U�J�D-
�Q�L�V�P�R�V���P�D�U�L�Q�R�V�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���O�R�V���F�R�U�D�O�H�V�����D�V�t���F�R�P�R���H�Q���O�D���F�D�S�D�F�L�G�D�G���S�D�U�D���V�R�S�R�U�W�D�U���R�W�U�D�V���S�U�H�V�L�R�Q�H�V�����F�R�P�R��
la pesca excesiva y la contaminación,

8  Véase la resolución 55/2.
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Reiterando su profunda preocupación por la vulnerabilidad del medio ambiente y los ecosistemas 
�I�U�i�J�L�O�H�V���G�H���O�D�V���U�H�J�L�R�Q�H�V���S�R�O�D�U�H�V�����L�Q�F�O�X�L�G�R�V���H�O���2�F�p�D�Q�R���È�U�W�L�F�R���\���H�O���F�D�V�T�X�H�W�H���J�O�D�F�L�D�U���i�U�W�L�F�R�����S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�P�H�Q�W�H��
afectados por los efectos adversos previstos del cambio climático,

Reconociendo���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���D�G�R�S�W�D�U���X�Q���H�Q�I�R�T�X�H���P�i�V���L�Q�W�H�J�U�D�G�R���\���E�D�V�D�G�R���H�Q���O�R�V���H�F�R�V�L�V�W�H�P�D�V���\���G�H��
�V�H�J�X�L�U���H�V�W�X�G�L�D�Q�G�R���\���S�U�R�P�R�Y�L�H�Q�G�R���P�H�G�L�G�D�V���T�X�H���D�X�P�H�Q�W�H�Q���O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q�����F�R�R�U�G�L�Q�D�F�L�y�Q���\���F�R�O�D�E�R�U�D�F�L�y�Q��
�U�H�V�S�H�F�W�R���G�H���O�D���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���H�O���X�V�R���V�R�V�W�H�Q�L�E�O�H���G�H���O�D���E�L�R�G�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���P�D�U�L�Q�D���I�X�H�U�D���G�H���O�D�V���]�R�Q�D�V���G�H���M�X�U�L�V�G�L�F-
ción nacional,

Reconociendo también que la cooperación internacional, la asistencia técnica y los conocimientos 
�F�L�H�Q�W�t�¿�F�R�V���D�Y�D�Q�]�D�G�R�V�����D�V�t���F�R�P�R���O�D���¿�Q�D�Q�F�L�D�F�L�y�Q���\���O�D���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���F�D�S�D�F�L�G�D�G�����S�R�G�U�t�D�Q���F�R�Q�W�U�L�E�X�L�U���D���T�X�H���V�H��
�K�L�F�L�H�U�D�Q���H�I�H�F�W�L�Y�R�V���O�R�V���E�H�Q�H�¿�F�L�R�V���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q��

Reconociendo además���T�X�H���O�R�V���H�V�W�X�G�L�R�V���K�L�G�U�R�J�U�i�¿�F�R�V���\���O�D���F�D�U�W�R�J�U�D�I�t�D���Q�i�X�W�L�F�D���V�R�Q���H�V�H�Q�F�L�D�O�H�V���S�D�U�D���O�D��
�V�H�J�X�U�L�G�D�G���G�H���O�D���Q�D�Y�H�J�D�F�L�y�Q���\���O�D���Y�L�G�D���H�Q���H�O���P�D�U�����S�D�U�D���O�D���S�U�R�W�H�F�F�L�y�Q���G�H�O���P�H�G�L�R���D�P�E�L�H�Q�W�H�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���S�U�R-
�W�H�F�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���H�F�R�V�L�V�W�H�P�D�V���P�D�U�L�Q�R�V���Y�X�O�Q�H�U�D�E�O�H�V�����\���S�D�U�D���O�D���H�F�R�Q�R�P�t�D���G�H�O���V�H�F�W�R�U���G�H�O���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�H���P�D�U�t�W�L�P�R��
�P�X�Q�G�L�D�O�����\���D�O�H�Q�W�D�Q�G�R���D���T�X�H���V�H���V�L�J�D���W�U�D�E�D�M�D�Q�G�R���H�Q���S�U�R���G�H�O���H�P�S�O�H�R���G�H���F�D�U�W�D�V���Q�i�X�W�L�F�D�V���H�O�H�F�W�U�y�Q�L�F�D�V�����T�X�H���Q�R��
�V�R�O�R���I�D�F�L�O�L�W�D���F�R�Q�V�L�G�H�U�D�E�O�H�P�H�Q�W�H���O�D���J�H�V�W�L�y�Q���G�H���O�D���F�L�U�F�X�O�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���E�X�T�X�H�V���\���O�D���Q�D�Y�H�J�D�F�L�y�Q���V�H�J�X�U�D���V�L�Q�R��
�T�X�H���W�D�P�E�L�p�Q���D�S�R�U�W�D���G�D�W�R�V���H���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���T�X�H���S�X�H�G�H�Q���X�W�L�O�L�]�D�U�V�H���H�Q���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���S�H�V�T�X�H�U�D�V���V�R�V�W�H�Q�L�E�O�H�V��
�\���R�W�U�R�V���X�V�R�V���V�H�F�W�R�U�L�D�O�H�V���G�H�O���P�H�G�L�R���P�D�U�L�Q�R�����D�V�t���F�R�P�R���S�D�U�D���G�H�O�L�P�L�W�D�U���O�D�V���I�U�R�Q�W�H�U�D�V���P�D�U�t�W�L�P�D�V���\���S�U�R�W�H�J�H�U���H�O��
medio ambiente,

Poniendo de relieve �T�X�H���H�O���S�D�W�U�L�P�R�Q�L�R���D�U�T�X�H�R�O�y�J�L�F�R�����F�X�O�W�X�U�D�O���H���K�L�V�W�y�U�L�F�R���V�X�E�P�D�U�L�Q�R�����L�Q�F�O�X�L�G�R�V���O�R�V��
�U�H�V�W�R�V���G�H���Q�D�X�I�U�D�J�L�R�V���\���H�P�E�D�U�F�D�F�L�R�Q�H�V�����F�R�Q�W�L�H�Q�H���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���H�V�H�Q�F�L�D�O���V�R�E�U�H���O�D���K�L�V�W�R�U�L�D���G�H���O�D���K�X�P�D�Q�L�G�D�G���\��
�T�X�H���H�V�H���S�D�W�U�L�P�R�Q�L�R���H�V���X�Q���U�H�F�X�U�V�R���T�X�H���G�H�E�H���V�H�U���S�U�R�W�H�J�L�G�R���\���F�R�Q�V�H�U�Y�D�G�R��

Observando con preocupación���T�X�H���S�H�U�V�L�V�W�H���H�O���S�U�R�E�O�H�P�D���G�H���O�D���G�H�O�L�Q�F�X�H�Q�F�L�D���R�U�J�D�Q�L�]�D�G�D���W�U�D�Q�V�Q�D�F�L�R-
�Q�D�O���H�Q���H�O���P�D�U�����L�Q�F�O�X�L�G�R���H�O���W�U�i�¿�F�R���L�O�t�F�L�W�R���G�H���H�V�W�X�S�H�I�D�F�L�H�Q�W�H�V���\���V�X�V�W�D�Q�F�L�D�V���S�V�L�F�R�W�U�y�S�L�F�D�V�����H�O���W�U�i�¿�F�R���L�O�t�F�L�W�R���G�H��
�P�L�J�U�D�Q�W�H�V���\���O�D���W�U�D�W�D���G�H���S�H�U�V�R�Q�D�V�����D�V�t���F�R�P�R���O�D�V���D�P�H�Q�D�]�D�V���D���O�D���V�H�J�X�U�L�G�D�G���P�D�U�t�W�L�P�D�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���S�L�U�D�W�H�U�t�D�����H�O��
�U�R�E�R���D���P�D�Q�R���D�U�P�D�G�D���H�Q���H�O���P�D�U�����H�O���F�R�Q�W�U�D�E�D�Q�G�R���\���O�R�V���D�F�W�R�V���W�H�U�U�R�U�L�V�W�D�V���F�R�Q�W�U�D���H�O���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�H���P�D�U�t�W�L�P�R�����O�D�V��
�L�Q�V�W�D�O�D�F�L�R�Q�H�V���H�P�S�O�D�]�D�G�D�V���P�D�U���D�G�H�Q�W�U�R���\���R�W�U�R�V���L�Q�W�H�U�H�V�H�V���P�D�U�t�W�L�P�R�V�����\���R�E�V�H�U�Y�D�Q�G�R���O�D���G�H�S�O�R�U�D�E�O�H���S�p�U�G�L�G�D��
�G�H���Y�L�G�D�V���\���H�O���H�I�H�F�W�R���D�G�Y�H�U�V�R���G�H���W�D�O�H�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���S�D�U�D���H�O���F�R�P�H�U�F�L�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�����O�D���V�H�J�X�U�L�G�D�G���H�Q�H�U�J�p�W�L�F�D��
�\���O�D���H�F�R�Q�R�P�t�D���P�X�Q�G�L�D�O��

Reconociendo���T�X�H���O�R�V���F�D�E�O�H�V���V�X�E�P�D�U�L�Q�R�V���G�H���¿�E�U�D���y�S�W�L�F�D���V�H���X�W�L�O�L�]�D�Q���S�D�U�D���W�U�D�Q�V�P�L�W�L�U���O�D���P�D�\�R�U���S�D�U�W�H���G�H��
�O�R�V���G�D�W�R�V���\���O�D�V���F�R�P�X�Q�L�F�D�F�L�R�Q�H�V���G�H�O���P�X�Q�G�R���\�����S�R�U���W�D�Q�W�R�����U�H�Y�L�V�W�H�Q���X�Q�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���F�D�S�L�W�D�O���S�D�U�D���O�D���H�F�R�Q�R�P�t�D��
�P�X�Q�G�L�D�O���\���O�D���V�H�J�X�U�L�G�D�G���Q�D�F�L�R�Q�D�O���G�H���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����F�R�Q�V�F�L�H�Q�W�H���G�H���T�X�H���H�V�W�R�V���F�D�E�O�H�V���S�X�H�G�H�Q���V�X�I�U�L�U���G�D�x�R�V��
�L�Q�W�H�Q�F�L�R�Q�D�G�R�V���R���D�F�F�L�G�H�Q�W�D�O�H�V���F�R�P�R���F�R�Q�V�H�F�X�H�Q�F�L�D���G�H�O���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�H���P�D�U�t�W�L�P�R���\���R�W�U�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V�����R�E�V�H�U�Y�D�Q�G�R��
que estos asuntos se han señalado a la atención de los Estados en diversos talleres y seminarios, y cons-
�F�L�H�Q�W�H���G�H���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���T�X�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�U�R�P�X�O�J�X�H�Q���O�H�\�H�V���\���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�R�V���Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���S�D�U�D���S�U�R�W�H�J�H�U���O�R�V��
�F�D�E�O�H�V���V�X�E�P�D�U�L�Q�R�V���\���K�D�F�H�U���T�X�H���O�R�V���G�D�x�R�V���D���X�Q���F�D�E�O�H���V�X�E�P�D�U�L�Q�R���F�D�X�V�D�G�R�V���Y�R�O�X�Q�W�D�U�L�D�P�H�Q�W�H���R���S�R�U���Q�H�J�O�L�J�H�Q-
cia culpable constituyan infracciones punibles,

Observando���O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���G�H���O�D���G�H�O�L�Q�H�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���O�t�P�L�W�H�V���H�[�W�H�U�L�R�U�H�V���G�H���O�D���S�O�D�W�D�I�R�U�P�D���F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O��
�V�L�W�X�D�G�D���P�i�V���D�O�O�i���G�H���O�D�V�����������P�L�O�O�D�V���P�D�U�L�Q�D�V���\���T�X�H���U�H�G�X�Q�G�D���H�Q���E�H�Q�H�¿�F�L�R���G�H���O�D���F�R�P�X�Q�L�G�D�G���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���H�Q��
sentido amplio que los Estados ribereños cuya plataforma continental exceda de las 200 millas marinas 
�S�U�H�V�H�Q�W�H�Q���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���D�F�H�U�F�D���G�H���O�R�V���O�t�P�L�W�H�V���H�[�W�H�U�L�R�U�H�V���G�H���O�D���S�O�D�W�D�I�R�U�P�D���F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O���V�L�W�X�D�G�D���P�i�V���D�O�O�i���G�H��
�O�D�V�����������P�L�O�O�D�V���P�D�U�L�Q�D�V���D���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���G�H���/�t�P�L�W�H�V���G�H���O�D���3�O�D�W�D�I�R�U�P�D���&�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�����³�O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q�´�������\���D�F�R-
�J�L�H�Q�G�R���F�R�Q���E�H�Q�H�S�O�i�F�L�W�R���T�X�H���X�Q���Q�~�P�H�U�R���F�R�Q�V�L�G�H�U�D�E�O�H���G�H���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�W�H�V���K�D�\�D�Q���K�H�F�K�R���S�U�H�V�H�Q�W�D�F�L�R�Q�H�V���D���O�D��
�&�R�P�L�V�L�y�Q���V�R�E�U�H���O�R�V���O�t�P�L�W�H�V���H�[�W�H�U�L�R�U�H�V���G�H���V�X���S�O�D�W�D�I�R�U�P�D���F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O���P�i�V���D�O�O�i���G�H���O�D�V�����������P�L�O�O�D�V���P�D�U�L�Q�D�V����
�T�X�H���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���K�D�\�D���V�H�J�X�L�G�R���G�H�V�H�P�S�H�x�D�Q�G�R���V�X�V���I�X�Q�F�L�R�Q�H�V�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���G�H���I�R�U�P�X�O�D�U���U�H�F�R�P�H�Q�G�D�F�L�R�Q�H�V��
�D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���U�L�E�H�U�H�x�R�V�����\���T�X�H���V�H���S�R�Q�J�D�Q���D���G�L�V�S�R�V�L�F�L�y�Q���G�H�O���S�~�E�O�L�F�R���U�H�V�~�P�H�Q�H�V���G�H���O�D�V���U�H�F�R�P�H�Q�G�D�F�L�R�Q�H�V9,

9  �6�H���S�X�H�G�H�Q���F�R�Q�V�X�O�W�D�U���H�Q���Z�Z�Z���X�Q���R�U�J���G�H�S�W�V���O�R�V���L�Q�G�H�[���K�W�P��
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Observando también que numerosos Estados partes ribereños han presentado información prelimi-
�Q�D�U���L�Q�G�L�F�D�W�L�Y�D���G�H���O�R�V���O�t�P�L�W�H�V���H�[�W�H�U�L�R�U�H�V���G�H���O�D���S�O�D�W�D�I�R�U�P�D���F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O���P�i�V���D�O�O�i���G�H���O�D�V�����������P�L�O�O�D�V���P�D�U�L�Q�D�V����
como se establece en la decisión de la 18a.  Reunión de los Estados Partes en la Convención sobre el vo-
�O�X�P�H�Q���G�H���W�U�D�E�D�M�R���G�H���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���\���O�D���F�D�S�D�F�L�G�D�G���G�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�P�H�Q�W�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R����
�G�H���F�X�P�S�O�L�U���O�R���G�L�V�S�X�H�V�W�R���H�Q���H�O���D�U�W�t�F�X�O�R �����G�H�O���D�Q�H�[�R �,�,���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����D�V�t���F�R�P�R���O�D���G�H�F�L�V�L�y�Q���T�X�H���¿�J�X�U�D���H�Q��
el documento SPLOS/72, párrafo a)10,

Observando además���T�X�H���D�O�J�X�Q�R�V���(�V�W�D�G�R�V���U�L�E�H�U�H�x�R�V���S�X�H�G�H�Q���V�H�J�X�L�U���H�Q�I�U�H�Q�W�D�Q�G�R���S�U�R�E�O�H�P�D�V���S�D�U�W�L�F�X-
lares en la preparación y el sometimiento de presentaciones a la Comisión,

Observando �T�X�H�� �O�R�V�� �S�D�t�V�H�V�� �H�Q�� �G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�� �S�X�H�G�H�Q�� �R�E�W�H�Q�H�U�� �D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D�� �¿�Q�D�Q�F�L�H�U�D�� �\�� �W�p�F�Q�L�F�D�� �S�D�U�D�� �O�D�V��
actividades relativas a la preparación y el sometimiento de presentaciones a la Comisión, incluso por 
�F�R�Q�G�X�F�W�R���G�H�O���I�R�Q�G�R���¿�G�X�F�L�D�U�L�R���G�H���F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�R�Q�H�V���Y�R�O�X�Q�W�D�U�L�D�V���H�V�W�D�E�O�H�F�L�G�R���H�Q���Y�L�U�W�X�G���G�H���V�X���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q��������������
�G�H������ �G�H���R�F�W�X�E�U�H���G�H���������������D���O�R�V���H�I�H�F�W�R�V���G�H���I�D�F�L�O�L�W�D�U���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���O�R�V���S�D�t�V�H�V��
menos adelantados y los pequeños Estados insulares en desarrollo, la preparación de presentaciones a la 
�&�R�P�L�V�L�y�Q���\���H�O���F�X�P�S�O�L�P�L�H�Q�W�R���G�H�O���D�U�W�t�F�X�O�R �������G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����D�V�t���F�R�P�R���R�W�U�R���W�L�S�R���G�H���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���L�Q�W�H�U�Q�D-
cional accesible,

Reconociendo���O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���G�H���O�R�V���I�R�Q�G�R�V���¿�G�X�F�L�D�U�L�R�V���H�V�W�D�E�O�H�F�L�G�R�V���H�Q���Y�L�U�W�X�G���G�H���V�X���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q������������
para facilitar la participación de miembros de la Comisión procedentes de Estados en desarrollo en las 
�U�H�X�Q�L�R�Q�H�V���G�H���H�V�W�D���\���S�D�U�D���T�X�H���V�H���F�X�P�S�O�D���O�R���G�L�V�S�X�H�V�W�R���H�Q���H�O���D�U�W�t�F�X�O�R �����G�H�O���D�Q�H�[�R �,�,���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����\��



19

Recordando la decisión que tomó en sus resoluciones 57/141, de 12  
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5.  Exhorta �D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���D�U�P�R�Q�L�F�H�Q���V�X���O�H�J�L�V�O�D�F�L�y�Q���Q�D�F�L�R�Q�D�O���F�R�Q���O�D�V���G�L�V�S�R�V�L�F�L�R�Q�H�V���G�H���O�D���&�R�Q-
�Y�H�Q�F�L�y�Q���\�����F�X�D�Q�G�R���S�U�R�F�H�G�D�����F�R�Q���O�R�V���D�F�X�H�U�G�R�V���H���L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�R�V���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H�V�����D�V�H�J�X�U�H�Q���O�D���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q���V�L�V�W�H�P�i-
�W�L�F�D���G�H���H�V�D�V���G�L�V�S�R�V�L�F�L�R�Q�H�V���\���T�X�H���O�D�V���G�H�F�O�D�U�D�F�L�R�Q�H�V���T�X�H���K�D�\�D�Q���I�R�U�P�X�O�D�G�R���R���I�R�U�P�X�O�H�Q���D�O���¿�U�P�D�U���R���U�D�W�L�¿�F�D�U��
�O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���R���D�O���D�G�K�H�U�L�U�V�H���D���H�O�O�D���Q�R���W�H�Q�J�D�Q���S�R�U���R�E�M�H�W�R���H�[�F�O�X�L�U���Q�L���P�R�G�L�¿�F�D�U���H�O���H�I�H�F�W�R���M�X�U�t�G�L�F�R���G�H���O�D�V��
disposiciones de la Convención en su aplicación al Estado interesado, y retiren las declaraciones de esta 
�t�Q�G�R�O�H���T�X�H���K�D�\�D�Q���K�H�F�K�R��

6.  Exhorta a los Estados partes en la Convención que aún no lo hayan hecho a que depositen en 
�S�R�G�H�U���G�H�O���6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���F�D�U�W�D�V���R���O�L�V�W�D�V���G�H���F�R�R�U�G�H�Q�D�G�D�V���J�H�R�J�U�i�¿�F�D�V�����F�R�P�R���V�H���H�V�W�D�E�O�H�F�H���H�Q���O�D���&�R�Q-
vención; 

7.  Insta �D���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���F�R�R�S�H�U�H�Q�����G�L�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H���R���S�R�U���P�H�G�L�R���G�H���O�R�V���R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V���L�Q�W�H�U-
�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�� �F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V���� �H�Q�� �O�D�� �D�G�R�S�F�L�y�Q�� �G�H�� �P�H�G�L�G�D�V�� �S�D�U�D�� �S�U�R�W�H�J�H�U�� �\�� �F�R�Q�V�H�U�Y�D�U�� �O�R�V�� �R�E�M�H�W�R�V�� �G�H�� �F�D�U�i�F�W�H�U��
�D�U�T�X�H�R�O�y�J�L�F�R���H���K�L�V�W�y�U�L�F�R���K�D�O�O�D�G�R�V���H�Q���H�O���P�D�U�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����\���H�[�K�R�U�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V��
a colaborar en lo referente a problemas y oportunidades tan diversas como la relación adecuada entre las 
�Q�R�U�P�D�V���V�R�E�U�H���V�D�O�Y�D�P�H�Q�W�R���\���O�D���J�H�V�W�L�y�Q���\���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D�V���G�H�O���S�D�W�U�L�P�R�Q�L�R���F�X�O�W�X�U�D�O���V�X�E�P�D�U�L�Q�R�����H�O��
�D�X�P�H�Q�W�R���G�H���O�D���F�D�S�D�F�L�G�D�G���W�H�F�Q�R�O�y�J�L�F�D���S�D�U�D���G�H�V�F�X�E�U�L�U���\�D�F�L�P�L�H�Q�W�R�V���V�X�E�P�D�U�L�Q�R�V���\���O�O�H�J�D�U���D���H�O�O�R�V�����H�O���S�L�O�O�D�M�H���\��
el aumento del turismo submarino;

8.  Observa �T�X�H���U�H�F�L�H�Q�W�H�P�H�Q�W�H���V�H���K�D�Q���G�H�S�R�V�L�W�D�G�R���L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�R�V���G�H���U�D�W�L�¿�F�D�F�L�y�Q���\���D�F�H�S�W�D�F�L�y�Q���G�H���O�D��
Convención sobre la Protección del Patrimonio Cultural Subacuático17, de 2001, y observa en particular 
�O�D�V���Q�R�U�P�D�V���D�Q�H�[�D�V���D���G�L�F�K�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����T�X�H���V�H���U�H�¿�H�U�H�Q���D���O�D���U�H�O�D�F�L�y�Q���H�Q�W�U�H���O�D�V���Q�R�U�P�D�V���V�R�E�U�H���V�D�O�Y�D�P�H�Q�W�R��
�\�� �O�R�V�� �S�U�L�Q�F�L�S�L�R�V�� �F�L�H�Q�W�t�¿�F�R�V�� �G�H�� �J�H�V�W�L�y�Q���� �F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q�� �\�� �S�U�R�W�H�F�F�L�y�Q�� �G�H�O�� �S�D�W�U�L�P�R�Q�L�R�� �F�X�O�W�X�U�D�O�� �V�X�E�D�F�X�i�W�L�F�R��
aplicables a los Estados partes, sus nacionales y los buques que enarbolan su pabellón;

II.  CREACIÓN DE CAPACIDAD

9.  Pone de relieve �T�X�H���O�D���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���F�D�S�D�F�L�G�D�G���H�V���H�V�H�Q�F�L�D�O���S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U���T�X�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����H�V�S�H-
�F�L�D�O�P�H�Q�W�H���O�R�V���S�D�t�V�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���O�R�V���S�D�t�V�H�V���P�H�Q�R�V���D�G�H�O�D�Q�W�D�G�R�V���\���O�R�V���S�H�T�X�H�x�R�V���(�V�W�D�G�R�V��
�L�Q�V�X�O�D�U�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����D�V�t���F�R�P�R���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���U�L�E�H�U�H�x�R�V���G�H���È�I�U�L�F�D�����S�X�H�G�D�Q���D�S�O�L�F�D�U���t�Q�W�H�J�U�D�P�H�Q�W�H���O�D���&�R�Q-
�Y�H�Q�F�L�y�Q�����E�H�Q�H�¿�F�L�D�U�V�H���G�H�O���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���V�R�V�W�H�Q�L�E�O�H���G�H���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V���\���O�R�V���P�D�U�H�V���\���S�D�U�W�L�F�L�S�D�U���S�O�H�Q�D�P�H�Q�W�H���H�Q���O�R�V��
�I�R�U�R�V���P�X�Q�G�L�D�O�H�V���\���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���V�R�E�U�H���D�V�X�Q�W�R�V���U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�R�V���F�R�Q���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V���\���H�O���G�H�U�H�F�K�R���G�H�O���P�D�U��

10.  Pone de relieve también la necesidad de que exista cooperación internacional para crear ca-
�S�D�F�L�G�D�G�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q���L�Q�W�H�U�V�H�F�W�R�U�L�D�O�����H�Q���O�R�V���S�O�D�Q�R�V���Q�D�F�L�R�Q�D�O�����U�H�J�L�R�Q�D�O���\���P�X�Q�G�L�D�O�����D���¿�Q���G�H���V�X�E-
�V�D�Q�D�U�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U�����O�D�V���G�H�¿�F�L�H�Q�F�L�D�V���H�Q���P�D�W�H�U�L�D���G�H���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���F�D�S�D�F�L�G�D�G���H�Q���D�V�X�Q�W�R�V���U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�R�V���F�R�Q���O�R�V��
océanos y el derecho del mar, incluidas las ciencias del mar;

11.  Pide �T�X�H���H�Q���O�D�V���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D�V���G�H���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���F�D�S�D�F�L�G�D�G���V�H���W�H�Q�J�D�Q���H�Q���F�X�H�Q�W�D���O�D�V���Q�H�F�H�V�L�G�D�G�H�V���G�H��
�O�R�V���S�D�t�V�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���\���H�[�K�R�U�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���\���O�R�V���R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V���G�R-
�Q�D�Q�W�H�V���D���T�X�H���K�D�J�D�Q���O�R���S�R�V�L�E�O�H���S�R�U���D�V�H�J�X�U�D�U���O�D���V�R�V�W�H�Q�L�E�L�O�L�G�D�G���G�H���H�V�D�V���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D�V��

12.  Exhorta �D�� �O�R�V�� �R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V�� �G�R�Q�D�Q�W�H�V�� �\�� �D�� �O�D�V�� �L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�H�V�� �¿�Q�D�Q�F�L�H�U�D�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�� �D�� �T�X�H��
�H�[�D�P�L�Q�H�Q���V�L�V�W�H�P�i�W�L�F�D�P�H�Q�W�H���V�X�V���S�U�R�J�U�D�P�D�V���S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U���T�X�H���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V��
�H�Q�� �G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���� �G�L�V�S�R�Q�J�D�Q�� �G�H�� �O�R�V�� �F�R�Q�R�F�L�P�L�H�Q�W�R�V�� �H�F�R�Q�y�P�L�F�R�V���� �M�X�U�t�G�L�F�R�V���� �Q�i�X�W�L�F�R�V���� �F�L�H�Q�W�t�¿�F�R�V�� �\�� �W�p�F�Q�L�F�R�V��
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�(�V�W�D�G�R�V���U�L�E�H�U�H�x�R�V���G�H���È�I�U�L�F�D�����D���¿�Q���G�H���P�H�M�R�U�D�U���O�R�V���V�H�U�Y�L�F�L�R�V���K�L�G�U�R�J�U�i�¿�F�R�V���\���O�D���S�U�R�G�X�F�F�L�y�Q���G�H���F�D�U�W�D�V���Q�i�X�W�L-
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21.  Reconoce también la necesidad de aumentar la capacidad de los Estados en desarrollo para 
�S�U�R�P�R�Y�H�U�� �O�D�� �F�R�Q�F�L�H�Q�F�L�D�� �V�R�E�U�H�� �O�D�V�� �P�H�M�R�U�H�V�� �S�U�i�F�W�L�F�D�V�� �G�H�� �J�H�V�W�L�y�Q�� �G�H�� �G�H�V�H�F�K�R�V�� �\�� �D�S�R�\�D�U�� �O�D�� �D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q�� �G�H��
dichas prácticas, teniendo en cuenta la vulnerabilidad especial de los pequeños Estados insulares en de-
sarrollo al efecto de la contaminación marina procedente de fuentes terrestres y de los detritos marinos;

22.  Reconoce además la importancia de ayudar a los Estados en desarrollo, en particular a los 
�S�D�t�V�H�V���P�H�Q�R�V���D�G�H�O�D�Q�W�D�G�R�V���\���D���O�R�V���S�H�T�X�H�x�R�V���(�V�W�D�G�R�V���L�Q�V�X�O�D�U�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����D�V�t���F�R�P�R���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���U�L�E�H-
�U�H�x�R�V���G�H���È�I�U�L�F�D�����D���D�S�O�L�F�D�U���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����H���L�Q�V�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V���L�Q�W�H�U�J�X-
�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�H�V�����O�D�V���L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�H�V���Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�����O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���Q�R���J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�H�V���\���O�D�V���L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�H�V��
�¿�Q�D�Q�F�L�H�U�D�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�����D�V�t���F�R�P�R���D���O�D�V���S�H�U�V�R�Q�D�V���I�t�V�L�F�D�V���\���M�X�U�t�G�L�F�D�V�����D���T�X�H���K�D�J�D�Q���F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�R�Q�H�V���Y�R-
�O�X�Q�W�D�U�L�D�V�����¿�Q�D�Q�F�L�H�U�D�V���R���G�H���R�W�U�R���W�L�S�R�����D���O�R�V���I�R�Q�G�R�V���¿�G�X�F�L�D�U�L�R�V���T�X�H���V�H���P�H�Q�F�L�R�Q�D�Q���H�Q���V�X���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q������������������
�F�U�H�D�G�R�V���F�R�Q���H�V�H���¿�Q��

23.  Reconoce la importancia de aumentar la capacidad de los Estados en desarrollo, en particu-
�O�D�U���O�R�V���S�D�t�V�H�V���P�H�Q�R�V���D�G�H�O�D�Q�W�D�G�R�V���\���O�R�V���S�H�T�X�H�x�R�V���(�V�W�D�G�R�V���L�Q�V�X�O�D�U�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����D�V�t���F�R�P�R���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V��
�U�L�E�H�U�H�x�R�V���G�H���È�I�U�L�F�D�����H�Q���O�R���F�R�Q�F�H�U�Q�L�H�Q�W�H���D���O�D���S�U�R�W�H�F�F�L�y�Q���G�H�O���P�H�G�L�R���P�D�U�L�Q�R���\���D���O�D���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���H�O���X�V�R��
sostenible de los recursos marinos;

24.  Reconoce también �T�X�H�� �O�D�� �S�U�R�P�R�F�L�y�Q�� �G�H�� �O�D�� �W�U�D�Q�V�I�H�U�H�Q�F�L�D�� �Y�R�O�X�Q�W�D�U�L�D�� �G�H�� �W�H�F�Q�R�O�R�J�t�D�� �H�V�� �X�Q�� �D�V-
pecto esencial de la creación de capacidad en el ámbito de las ciencias del mar;

25.  Alienta a los Estados a aplicar los criterios y directrices para la transferencia de tecnolo-
�J�t�D �P�D�U�L�Q�D���D�S�U�R�E�D�G�R�V���S�R�U���O�D���$�V�D�P�E�O�H�D���G�H���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���2�F�H�D�Q�R�J�U�i�¿�F�D���,�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O���G�H���O�D���2�U�J�D-
�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���(�G�X�F�D�F�L�y�Q�����O�D���&�L�H�Q�F�L�D���\���O�D���&�X�O�W�X�U�D19 y recuerda el importante 
�S�D�S�H�O�� �T�X�H�� �G�H�V�H�P�S�H�x�D�� �O�D�� �V�H�F�U�H�W�D�U�t�D�� �G�H�� �H�V�D�� �&�R�P�L�V�L�y�Q�� �H�Q�� �O�D�� �D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q�� �\�� �S�U�R�P�R�F�L�y�Q�� �G�H�� �O�R�V�� �F�U�L�W�H�U�L�R�V�� �\��
directrices;

26.  Observa con satisfacción �O�D���J�H�V�W�L�R�Q�H�V���T�X�H���U�H�D�O�L�]�D la División para reunir información acerca 
de las iniciativas de creación de capacidad, solicita al Secretario General que actualice periódicamente 
�O�D���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���S�U�R�S�R�U�F�L�R�Q�D�G�D���D�O���U�H�V�S�H�F�W�R���S�R�U���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���\���O�R�V���R�U-
�J�D�Q�L�V�P�R�V�� �G�R�Q�D�Q�W�H�V�� �\�� �O�D�� �L�Q�F�O�X�\�D�� �H�Q�� �V�X�� �L�Q�I�R�U�P�H�� �D�Q�X�D�O�� �D�� �O�D���$�V�D�P�E�O�H�D�� �*�H�Q�H�U�D�O���� �L�Q�Y�L�W�D�� �D�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V���� �O�D�V��
�R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���\���O�R�V���R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V���G�R�Q�D�Q�W�H�V���D���T�X�H�����F�R�Q���W�D�O���¿�Q�����V�X�P�L�Q�L�V�W�U�H�Q���H�V�D���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q��
al Secretario General, y solicita a la División que publique en su sitio web la información relativa a las 
�L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D�V���G�H���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���F�D�S�D�F�L�G�D�G���U�H�F�R�J�L�G�D���H�Q���H�O���L�Q�I�R�U�P�H���D�Q�X�D�O���G�H�O���6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���G�H���P�D�Q�H�U�D���T�X�H��
�V�H���S�X�H�G�D���D�F�F�H�G�H�U���D���H�O�O�D���V�L�Q���G�L�¿�F�X�O�W�D�G���S�D�U�D���I�D�F�L�O�L�W�D�U���O�D���O�D�E�R�U���G�H���H�Q�F�R�Q�W�U�D�U���R�S�R�U�W�X�Q�L�G�D�G�H�V���G�H���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H��
capacidad que correspondan a las necesidades; 

27.  Exhorta �D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���V�L�J�D�Q���S�U�H�V�W�D�Q�G�R���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����\���H�V�S�H-
�F�L�D�O�P�H�Q�W�H���D���O�R�V���S�D�t�V�H�V���P�H�Q�R�V���D�G�H�O�D�Q�W�D�G�R�V���\���D���O�R�V���S�H�T�X�H�x�R�V���(�V�W�D�G�R�V���L�Q�V�X�O�D�U�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����D�V�t���F�R�P�R���D��
�O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���U�L�E�H�U�H�x�R�V���G�H���È�I�U�L�F�D�����D���Q�L�Y�H�O���E�L�O�D�W�H�U�D�O���\�����F�X�D�Q�G�R���S�U�R�F�H�G�D�����P�X�O�W�L�O�D�W�H�U�D�O�����H�Q���O�D���S�U�H�S�D�U�D�F�L�y�Q���G�H��
�O�D�V���S�U�H�V�H�Q�W�D�F�L�R�Q�H�V���G�H�V�W�L�Q�D�G�D�V���D���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���U�H�O�D�W�L�Y�D�V���D���O�D���G�H�W�H�U�P�L�Q�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���O�t�P�L�W�H�V���H�[�W�H�U�L�R�U�H�V���G�H���O�D��
�S�O�D�W�D�I�R�U�P�D���F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O���P�i�V���D�O�O�i���G�H���O�D�V�����������P�L�O�O�D�V���P�D�U�L�Q�D�V�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���G�H�W�H�U�P�L�Q�D�F�L�y�Q���G�H���O�D���Q�D�W�X�U�D�O�H�]�D���\��
la extensión de la plataforma continental de los Estados ribereños, y recuerda que los Estados ribereños 
�S�X�H�G�H�Q���V�R�O�L�F�L�W�D�U���D�V�H�V�R�U�D�P�L�H�Q�W�R���F�L�H�Q�W�t�¿�F�R���\���W�p�F�Q�L�F�R���D���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���G�X�U�D�Q�W�H���O�D���S�U�H�S�D�U�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���G�D�W�R�V���S�D�U�D��
�V�X���S�U�H�V�H�Q�W�D�F�L�y�Q�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���H�O���D�U�W�t�F�X�O�R �����G�H�O���D�Q�H�[�R �,�,���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q��

28.  Exhorta a la División a que continúe difundiendo información relativa a los procedimientos 
�U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�R�V���F�R�Q���H�O���I�R�Q�G�R���¿�G�X�F�L�D�U�L�R���H�V�W�D�E�O�H�F�L�G�R���D���O�R�V���H�I�H�F�W�R�V���G�H���I�D�F�L�O�L�W�D�U���O�D���S�U�H�S�D�U�D�F�L�y�Q���G�H���S�U�H�V�H�Q�W�D�F�L�R�Q�H�V��
�D���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���\���D���T�X�H���S�U�R�V�L�J�D���H�O���G�L�i�O�R�J�R���F�R�Q���O�R�V���S�R�V�L�E�O�H�V���E�H�Q�H�¿�F�L�D�U�L�R�V���F�R�Q���P�L�U�D�V���D���S�U�H�V�W�D�U���D�S�R�\�R���¿�Q�D�Q-
�F�L�H�U�R���D���O�R�V���S�D�t�V�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���S�D�U�D���U�H�D�O�L�]�D�U���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���H�Q�F�D�P�L�Q�D�G�D�V���D���I�D�F�L�O�L�W�D�U���T�X�H���K�D�J�D�Q���S�U�H�V�H�Q�W�D�F�L�R�Q�H�V��

19  �9�p�D�V�H���&�R�P�L�V�L�y�Q���2�F�H�D�Q�R�J�U�i�¿�F�D���,�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�����G�R�F�X�P�H�Q�W�R���,�2�&���,�1�)������������
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�H�Q���I�R�U�P�D���D�F�R�U�G�H���F�R�Q���O�R���G�L�V�S�X�H�V�W�R���H�Q���H�O���D�U�W�t�F�X�O�R �������G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���\���F�R�Q���H�O���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�R20 y las directri-
�F�H�V���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D�V���\���W�p�F�Q�L�F�D�V���G�H���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q21;

29.  Solicita�� �D�O�� �6�H�F�U�H�W�D�U�L�R�� �*�H�Q�H�U�D�O�� �T�X�H���� �H�Q�� �F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q�� �F�R�Q�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �\�� �O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �H��
�L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�����V�L�J�D���D�S�R�\�D�Q�G�R���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���G�H���F�D�S�D�F�L�W�D�F�L�y�Q���\�� �G�H���R�W�U�D���t�Q-
dole encaminadas a ayudar a los Estados en desarrollo a preparar sus presentaciones y someterlas a la 
Comisión;

30.  Observa con aprecio �H�O���V�H�P�L�Q�D�U�L�R���U�H�J�L�R�Q�D�O���T�X�H���R�U�J�D�Q�L�]�y���H�O���7�U�L�E�X�Q�D�O���H�Q���1�D�G�L�����)�L�M�L�����O�R�V���G�t�D�V��
�������\������ �G�H���D�J�R�V�W�R���G�H���������������G�H�G�L�F�D�G�R���D�O���S�D�S�H�O���G�H�O���7�U�L�E�X�Q�D�O���H�Q���O�D���V�R�O�X�F�L�y�Q���G�H���F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�L�D�V���U�H�O�D�W�L�Y�D�V���D�O��
derecho del mar;

31.  Invita a los Estados Miembros y a otras entidades que puedan hacerlo a apoyar las actividades 
de creación de capacidad de la División, incluidas, en particular, las actividades de capacitación y de 
�R�W�U�D���t�Q�G�R�O�H���H�Q�F�D�P�L�Q�D�G�D�V���D���D�\�X�G�D�U���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���D���S�U�H�S�D�U�D�U���O�D�V���S�U�H�V�H�Q�W�D�F�L�R�Q�H�V���T�X�H���Y�D�\�D�Q���D��
someter a la Comisión, e invita a los Estados Miembros y demás entidades que puedan hacerlo a que rea-
�O�L�F�H�Q���F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�R�Q�H�V���D�O���I�R�Q�G�R���¿�G�X�F�L�D�U�L�R���F�U�H�D�G�R���S�R�U���H�O���6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���S�D�U�D���T�X�H���O�D���2�¿�F�L�Q�D���G�H���$�V�X�Q�W�R�V��
�-�X�U�t�G�L�F�R�V���D�S�R�\�H���O�D���S�U�R�P�R�F�L�y�Q���G�H�O���G�H�U�H�F�K�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O��

32.  Reconoce con aprecio la importante contribución de la Beca Conmemorativa Hamilton 
�6�K�L�U�O�H�\���$�P�H�U�D�V�L�Q�J�K�H���V�R�E�U�H���H�O���'�H�U�H�F�K�R���G�H�O���0�D�U���D�O���I�R�P�H�Q�W�R���G�H���O�D���F�D�S�D�F�L�G�D�G���G�H���O�R�V���S�D�t�V�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R��
y la promoción del derecho del mar, observa que la 23a. beca pudo concederse en 2010 únicamente 
�J�U�D�F�L�D�V�� �D�� �O�D�� �J�H�Q�H�U�R�V�D�� �D�S�R�U�W�D�F�L�y�Q�� �U�H�D�O�L�]�D�G�D�� �D�� �W�t�W�X�O�R�� �H�[�F�H�S�F�L�R�Q�D�O�� �S�R�U�� �H�O���$�V�H�V�R�U�� �-�X�U�t�G�L�F�R�� �F�R�Q�� �F�D�U�J�R�� �D�O��
�I�R�Q�G�R���¿�G�X�F�L�D�U�L�R���G�H���F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�R�Q�H�V���Y�R�O�X�Q�W�D�U�L�D�V���F�U�H�D�G�R���S�D�U�D���T�X�H���O�D���2�¿�F�L�Q�D���G�H���$�V�X�Q�W�R�V���-�X�U�t�G�L�F�R�V���D�S�R-
�\�D�U�D�� �O�D�� �S�U�R�P�R�F�L�y�Q�� �G�H�O�� �G�H�U�H�F�K�R�� �L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���� �U�H�L�W�H�U�D���� �H�Q�� �F�R�Q�V�H�F�X�H�Q�F�L�D���� �V�X�� �J�U�D�Q�� �S�U�H�R�F�X�S�D�F�L�y�Q�� �S�R�U�� �O�D��
�S�H�U�V�L�V�W�H�Q�W�H���I�D�O�W�D���G�H���U�H�F�X�U�V�R�V�����K�D�F�H���X�Q���O�O�D�P�D�P�L�H�Q�W�R���X�U�J�H�Q�W�H���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���0�L�H�P�E�U�R�V���\���G�H�P�i�V���H�Q�W�L�G�D�G�H�V��
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IV.  S�2�/�8�&�,�Ï�1���3�$�&�Ë�)�,�&�$���'�(���&�2�1�7�5�2�9�(�5�6�,�$�6

37.  Observa con satisfacción���O�D���F�R�Q�V�W�D�Q�W�H���\���V�L�J�Q�L�¿�F�D�W�L�Y�D���F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�y�Q���G�H�O���7�U�L�E�X�Q�D�O���D���O�D���V�R�O�X�F�L�y�Q��
�S�D�F�t�¿�F�D���G�H���F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�L�D�V���G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���O�D���3�D�U�W�H �;�9���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����\���V�X�E�U�D�\�D���O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H��
función y autoridad del Tribunal respecto de la interpretación o la aplicación de la Convención y el 
Acuerdo relativo a la Parte XI;

38.  Rinde homenaje�� �D�� �O�D���&�R�U�W�H���,�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���G�H���-�X�V�W�L�F�L�D�� �S�R�U���O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H���I�X�Q�F�L�y�Q���T�X�H���F�X�P�S�O�H��
�G�H�V�G�H���K�D�F�H���W�L�H�P�S�R���H�Q���O�D���V�R�O�X�F�L�y�Q���S�D�F�t�¿�F�D���G�H���F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�L�D�V���U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�D�V���F�R�Q���H�O���G�H�U�H�F�K�R���G�H�O���P�D�U��

39.  Hace notar���T�X�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�W�H�V���H�Q���X�Q���D�F�X�H�U�G�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�R���F�R�Q���O�R�V���¿�Q�H�V���G�H��
�O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���S�X�H�G�H�Q���V�R�P�H�W�H�U�����H�Q�W�U�H���R�W�U�R�V�����D�O���7�U�L�E�X�Q�D�O���R���D���O�D���&�R�U�W�H���,�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���G�H���-�X�V�W�L�F�L�D���W�R�G�D���F�R�Q-
troversia relativa a la interpretación o la aplicación de dicho acuerdo que se les presente de conformidad 
con ese acuerdo, y hace notar también la posibilidad, prevista en los estatutos del Tribunal y de la Corte, 
de someter las controversias a una sala;

40.  Alienta a los Estados partes en la Convención que aún no lo hayan hecho a que consideren 
�O�D���S�R�V�L�E�L�O�L�G�D�G���G�H���I�R�U�P�X�O�D�U���X�Q�D���G�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q���H�V�F�U�L�W�D���H�Q���T�X�H���H�O�L�M�D�Q���X�Q�R���R���Y�D�U�L�R�V���G�H���O�R�V���P�H�G�L�R�V���V�H�x�D�O�D�G�R�V��
�H�Q���H�O���D�U�W�t�F�X�O�R ���������G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���S�D�U�D���O�D���V�R�O�X�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�L�D�V���U�H�O�D�W�L�Y�D�V���D���O�D���L�Q�W�H�U�S�U�H�W�D�F�L�y�Q���R��
la aplicación de la Convención y el Acuerdo relativo a la Parte XI, teniendo presente el carácter amplio 
del mecanismo de solución de controversias previsto en la Parte XV de la Convención; 

41.  Observa que recientemente se remitió al Tribunal una causa relativa a la delimitación de una 
�I�U�R�Q�W�H�U�D���P�D�U�t�W�L�P�D��

V.  LA ZONA

42.  Acoge con beneplácito���T�X�H���H�Q���H�O�������ƒ �S�H�U�t�R�G�R���G�H���V�H�V�L�R�Q�H�V���G�H���O�D���$�X�W�R�U�L�G�D�G���V�H���D�S�U�R�E�D�U�D���H�O���5�H-
�J�O�D�P�H�Q�W�R���V�R�E�U�H���S�U�R�V�S�H�F�F�L�y�Q���\���H�[�S�O�R�U�D�F�L�y�Q���G�H���V�X�O�I�X�U�R�V���S�R�O�L�P�H�W�i�O�L�F�R�V���H�Q���O�D���=�R�Q�D22, alienta a que se avance 
�H�Q���O�D���X�O�W�L�P�D�F�L�y�Q���G�H�O���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�R���V�R�E�U�H���S�U�R�V�S�H�F�F�L�y�Q���\���H�[�S�O�R�U�D�F�L�y�Q���G�H���F�R�V�W�U�D�V���G�H���I�H�U�U�R�P�D�Q�J�D�Q�H�V�R���F�R�Q���D�O�W�R��
�F�R�Q�W�H�Q�L�G�R���G�H���F�R�E�D�O�W�R���H�Q���O�D���=�R�Q�D�����\���U�H�L�W�H�U�D���O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���G�H�O���S�U�R�F�H�V�R���G�H���H�O�D�E�R�U�D�F�L�y�Q���G�H���Q�R�U�P�D�V�����U�H�J�O�D-
�P�H�Q�W�R�V���\���S�U�R�F�H�G�L�P�L�H�Q�W�R�V���T�X�H���H�V�W�i���O�O�H�Y�D�Q�G�R���D���F�D�E�R���O�D���$�X�W�R�U�L�G�D�G�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���H�O���D�U�W�t�F�X�O�R ���������G�H��
�O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U���O�D���S�U�R�W�H�F�F�L�y�Q���H�¿�F�D�]���G�H�O���P�H�G�L�R���P�D�U�L�Q�R�����F�R�Q���H�O���¿�Q�����H�Q�W�U�H���R�W�U�R�V�����G�H���S�U�R�W�H�J�H�U���\��
�F�R�Q�V�H�U�Y�D�U���O�R�V���U�H�F�X�U�V�R�V���Q�D�W�X�U�D�O�H�V���G�H���O�D���=�R�Q�D���\���S�U�H�Y�H�Q�L�U���O�R�V���H�I�H�F�W�R�V���Q�R�F�L�Y�R�V���V�R�E�U�H���O�D���À�R�U�D���\���I�D�X�Q�D���G�H�O���P�H�G�L�R��
marino que puedan tener las actividades que se realicen en la Zona;

43.  Observa �O�D�� �G�H�F�L�V�L�y�Q�� �G�H�O�� �&�R�Q�V�H�M�R�� �G�H�� �O�D�� �$�X�W�R�U�L�G�D�G�� �G�H�� �V�R�O�L�F�L�W�D�U���� �G�H�� �F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G�� �F�R�Q�� �H�O�� �D�U
�W�t�F�X�O�R ���������G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����X�Q�D���R�S�L�Q�L�y�Q���F�R�Q�V�X�O�W�L�Y�D���V�R�E�U�H���O�D�V���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�G�D�G�H�V���\���R�E�O�L�J�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���O�R�V��
Estados con respecto al patrocinio de actividades en la Zona23, y reconoce la considerable participación 
en las actuaciones escritas y orales ante la Sala de Controversias de los Fondos Marinos del Tribunal en 
relación con la opinión consultiva; 

44.  Hace notar la importancia de las funciones encomendadas a la Autoridad en virtud de los ar-
�W�t�F�X�O�R�V ���������\�����������G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����T�X�H���V�H���U�H�¿�H�U�H�Q���D���O�D���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���P�D�U�L�Q�D���\���D���O�D���S�U�R�W�H�F�F�L�y�Q��
del medio marino, respectivamente;

VI.  FUNCIONAMIENTO EFECTIVO DE LA AUTORIDAD Y DEL TRIBUNAL

45.  Hace un llamamiento���D���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�W�H�V���H�Q���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���S�D�U�D���T�X�H���S�D�J�X�H�Q���S�X�Q�W�X�D�O-
�P�H�Q�W�H���\���H�Q���V�X���W�R�W�D�O�L�G�D�G���O�D�V���F�X�R�W�D�V���T�X�H���V�H���O�H�V���K�D�Q���D�V�L�J�Q�D�G�R���S�D�U�D���¿�Q�D�Q�F�L�D�U���O�D���$�X�W�R�U�L�G�D�G���\���H�O���7�U�L�E�X�Q�D�O�����\��
�K�D�F�H���X�Q���O�O�D�P�D�P�L�H�Q�W�R���W�D�P�E�L�p�Q���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�W�H�V���D�W�U�D�V�D�G�R�V���H�Q���H�O���S�D�J�R���G�H���V�X�V���F�X�R�W�D�V���S�D�U�D���T�X�H���F�X�P�S�O�D�Q��
�V�L�Q���G�H�P�R�U�D���V�X�V���R�E�O�L�J�D�F�L�R�Q�H�V��

22  ISBA/16/A/12/Rev.1, anexo.
23  ISBA/16/C/13.
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46.  Insta���D���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�W�H�V���H�Q���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���D���T�X�H���D�V�L�V�W�D�Q���D���O�R�V���S�H�U�t�R�G�R�V���G�H���V�H�V�L�R�Q�H�V���G�H��
�O�D���$�X�W�R�U�L�G�D�G���\���H�[�K�R�U�W�D���D���O�D���$�X�W�R�U�L�G�D�G���D���T�X�H���D�S�U�R�Y�H�F�K�H���W�R�G�D�V���O�D�V���S�R�V�L�E�L�O�L�G�D�G�H�V���G�H���P�H�M�R�U�D�U���O�D���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���H�Q��
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65.  Solicita �D�O���6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���T�X�H�����D���S�H�W�L�F�L�y�Q���G�H�O���F�R�R�U�G�L�Q�D�G�R�U���G�H�O���J�U�X�S�R���G�H���W�U�D�E�D�M�R���R�¿�F�L�R�V�R����
�S�U�R�S�R�U�F�L�R�Q�H���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���V�R�E�U�H���O�R�V���F�R�V�W�R�V���H�V�W�i�Q�G�D�U���\���O�D�V���F�R�Q�V�H�F�X�H�Q�F�L�D�V���¿�Q�D�Q�F�L�H�U�D�V���\���G�H���R�W�U�R���W�L�S�R���G�H���W�R�G�D�V��
�O�D�V���R�S�F�L�R�Q�H�V���R���S�U�R�S�X�H�V�W�D�V���H�[�D�P�L�Q�D�G�D�V���H�Q���H�O���J�U�X�S�R���G�H���W�U�D�E�D�M�R���R�¿�F�L�R�V�R��

66. 
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74.  Pone de relieve���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���V�H�J�X�L�U���H�V�I�R�U�]�i�Q�G�R�V�H���S�R�U���I�R�P�H�Q�W�D�U���X�Q�D���F�X�O�W�X�U�D���G�H���V�H�J�X�U�L�G�D�G���H�Q��
�H�O���V�H�F�W�R�U���G�H�O���W�U�D�Q�V�S�R�U�W�H���P�D�U�t�W�L�P�R���\���S�R�U���V�R�O�X�F�L�R�Q�D�U���O�D���H�V�F�D�V�H�]���G�H���S�H�U�V�R�Q�D�O���V�X�¿�F�L�H�Q�W�H�P�H�Q�W�H���F�D�S�D�F�L�W�D�G�R�����H��
�L�Q�V�W�D���D���T�X�H���V�H���H�V�W�D�E�O�H�]�F�D�Q���P�i�V���F�H�Q�W�U�R�V���T�X�H���L�P�S�D�U�W�D�Q���O�D���I�R�U�P�D�F�L�y�Q���\���F�D�S�D�F�L�W�D�F�L�y�Q���Q�H�F�H�V�D�U�L�D�V��

75.  Pone de relieve también���T�X�H���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V���G�H���V�H�J�X�U�L�G�D�G���V�H���G�H�E�H�Q���D�S�O�L�F�D�U���F�R�Q���X�Q���P�t�Q�L�P�R���G�H��
�H�I�H�F�W�R�V���D�G�Y�H�U�V�R�V���S�D�U�D���O�D���J�H�Q�W�H���G�H���P�D�U���\���O�R�V���S�H�V�F�D�G�R�U�H�V�����H�V�S�H�F�L�D�O�P�H�Q�W�H���H�Q���U�H�O�D�F�L�y�Q���F�R�Q���V�X�V���F�R�Q�G�L�F�L�R�Q�H�V��
�G�H���W�U�D�E�D�M�R����

76.  Observa que en la Conferencia de las Partes en el Convenio internacional sobre normas de 
�I�R�U�P�D�F�L�y�Q�����W�L�W�X�O�D�F�L�y�Q���\���J�X�D�U�G�L�D���S�D�U�D���O�D���J�H�Q�W�H���G�H���P�D�U�����G�H����������31�����F�H�O�H�E�U�D�G�D���G�H�O���������D�O������ �G�H���M�X�Q�L�R���G�H������������
�H�Q���0�D�Q�L�O�D�����V�H���H�Q�P�H�Q�G�y���G�L�F�K�R���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���\���V�H���G�H�V�L�J�Q�y���H�O������ �G�H���M�X�Q�L�R���'�t�D���G�H���O�D���*�H�Q�W�H���G�H���0�D�U32;

77.  Invita���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���T�X�H���D�~�Q���Q�R���O�R���K�D�\�D�Q���K�H�F�K�R���D���T�X�H���U�D�W�L�¿�T�X�H�Q���H�O���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���V�R�E�U�H���H�O���W�U�D�E�D�M�R��
�P�D�U�t�W�L�P�R�����G�H���������������H�O���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���V�R�E�U�H���H�O���W�U�D�E�D�M�R���H�Q���O�D���S�H�V�F�D�����1�R�� �������������G�H���������������\���H�O���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���V�R�E�U�H��
�O�R�V���G�R�F�X�P�H�Q�W�R�V���G�H���L�G�H�Q�W�L�G�D�G���G�H���O�D���J�H�Q�W�H���G�H���P�D�U�����U�H�Y�L�V�D�G�R�������1�R�� �������������G�H���������������G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���,�Q-
�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���G�H�O���7�U�D�E�D�M�R33 o se adhieran a ellos y a que los apliquen efectivamente, y pone de relieve la 
necesidad de prestar a los Estados, a petición de estos, cooperación técnica y asistencia a ese respecto;
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83.  Observa
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91.  Hace notar con aprecio���H�O���L�Q�I�R�U�P�H���G�H�O���6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���G�H������ �G�H���M�X�O�L�R���G�H����������37, preparado 
�H�Q���U�H�V�S�X�H�V�W�D���D���O�R���V�R�O�L�F�L�W�D�G�R���S�R�U���H�O���&�R�Q�V�H�M�R���G�H���6�H�J�X�U�L�G�D�G���H�Q���V�X���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q���������� ��������������

92.  Observa���O�D���L�Q�F�H�V�D�Q�W�H���O�D�E�R�U���U�H�D�O�L�]�D�G�D���H�Q���H�O���*�U�X�S�R���G�H���&�R�Q�W�D�F�W�R���V�R�E�U�H���O�D���S�L�U�D�W�H�U�t�D���I�U�H�Q�W�H���D���O�D�V��
�F�R�V�W�D�V���G�H���6�R�P�D�O�L�D�����W�U�D�V���O�D���D�S�U�R�E�D�F�L�y�Q���G�H���O�D���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q���������� ���������������G�H�O���&�R�Q�V�H�M�R���G�H���6�H�J�X�U�L�G�D�G�����\���H�Q�F�R�P�L�D��
�O�D�V���F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�R�Q�H�V���H�I�H�F�W�X�D�G�D�V���S�R�U���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���O�D���O�D�E�R�U���G�H���O�X�F�K�D�U���F�R�Q�W�U�D���O�D���S�L�U�D�W�H�U�t�D���I�U�H�Q�W�H���D���O�D�V��
costas de Somalia;

93.  Reconoce la función primordial del Gobierno Federal de Transición de Somalia en la lucha 
�F�R�Q�W�U�D���O�D���S�L�U�D�W�H�U�t�D���\���H�O���U�R�E�R���D���P�D�Q�R���D�U�P�D�G�D���F�R�Q�W�U�D���E�X�T�X�H�V�����U�H�F�R�Q�R�F�H���W�D�P�E�L�p�Q���O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���G�H���T�X�H���V�H��
�O�R�J�U�H���X�Q�D���V�R�O�X�F�L�y�Q���F�R�P�S�O�H�W�D���\���V�R�V�W�H�Q�L�E�O�H���G�H���O�D���V�L�W�X�D�F�L�y�Q���L�P�S�H�U�D�Q�W�H���H�Q���6�R�P�D�O�L�D���\���S�R�Q�H���G�H���U�H�O�L�H�Y�H���O�D���Q�H�F�H-
�V�L�G�D�G���G�H���T�X�H���V�H���D�E�R�U�G�H�Q���O�D�V���F�D�X�V�D�V���I�X�Q�G�D�P�H�Q�W�D�O�H�V���G�H���O�D���S�L�U�D�W�H�U�t�D���\���V�H���S�U�H�V�W�H���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���D���6�R�P�D�O�L�D���\���D���O�R�V��
�(�V�W�D�G�R�V���G�H���O�D���U�H�J�L�y�Q���D���¿�Q���G�H���I�R�U�W�D�O�H�F�H�U���V�X���F�D�S�D�F�L�G�D�G���L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O���S�D�U�D���O�X�F�K�D�U���F�R�Q�W�U�D���O�D���S�L�U�D�W�H�U�t�D���\���H�O���U�R�E�R��
�D���P�D�Q�R���D�U�P�D�G�D���F�R�Q�W�U�D���E�X�T�X�H�V���I�U�H�Q�W�H���D���O�D�V���F�R�V�W�D�V���G�H���6�R�P�D�O�L�D���\���K�D�F�H�U���F�R�P�S�D�U�H�F�H�U���D�Q�W�H���O�D���M�X�V�W�L�F�L�D���D���T�X�L�H�Q�H�V��
�H�V�W�p�Q���L�Q�Y�R�O�X�F�U�D�G�R�V���H�Q���D�F�W�R�V���G�H���H�V�D���t�Q�G�R�O�H��

94.  Observa���T�X�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���0�D�U�t�W�L�P�D���,�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���K�D���D�S�U�R�E�D�G�R���O�D�V���U�H�F�R�P�H�Q�G�D�F�L�R�Q�H�V���U�H-
�Y�L�V�D�G�D�V���D���O�R�V���J�R�E�L�H�U�Q�R�V���S�D�U�D���S�U�H�Y�H�Q�L�U���\���U�H�S�U�L�P�L�U���O�R�V���D�F�W�R�V���G�H���S�L�U�D�W�H�U�t�D���\���U�R�E�R�V���D���P�D�Q�R���D�U�P�D�G�D���F�R�Q�W�U�D���O�R�V��
buques38, las orientaciones revisadas para propietarios y armadores de buques, capitanes y tripulaciones 
�V�R�E�U�H���O�D���S�U�H�Y�H�Q�F�L�y�Q���\�� �U�H�S�U�H�V�L�y�Q���G�H���D�F�W�R�V���G�H���S�L�U�D�W�H�U�t�D���\�� �U�R�E�R�V���D���P�D�Q�R���D�U�P�D�G�D���F�R�Q�W�U�D���O�R�V���E�X�T�X�H�V39 y el 
�&�y�G�L�J�R���G�H���S�U�i�F�W�L�F�D�V���S�D�U�D���O�D���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���G�H�O�L�W�R�V���G�H���S�L�U�D�W�H�U�t�D���\���U�R�E�R���D���P�D�Q�R���D�U�P�D�G�D���S�H�U�S�H�W�U�D�G�R�V��
contra los buques40;

95.  Invita���D���O�D���$�V�D�P�E�O�H�D���G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���0�D�U�t�W�L�P�D���,�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���D���T�X�H���F�R�Q�V�L�G�H�U�H���O�D���S�R�V�L�E�L�O�L�G�D�G��
�G�H���D�S�U�R�E�D�U���X�Q�D���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q���U�H�I�H�U�H�Q�W�H���D���F�R�P�S�U�R�P�L�V�R�V���H�Q���U�H�O�D�F�L�y�Q���F�R�Q���O�D�V���P�H�M�R�U�H�V���S�U�i�F�W�L�F�D�V���G�H���J�H�V�W�L�y�Q���D���¿�Q��
�G�H���H�Y�L�W�D�U���R���G�H�P�R�U�D�U���O�R�V���D�F�W�R�V���G�H���S�L�U�D�W�H�U�t�D���R���G�L�V�X�D�G�L�U���G�H���V�X���F�R�P�L�V�L�y�Q��

96.  Recuerda���T�X�H���H�O������ �G�H���H�Q�H�U�R���G�H�������������V�H���D�S�U�R�E�y���H�O���&�y�G�L�J�R���G�H���&�R�Q�G�X�F�W�D���U�H�O�D�W�L�Y�R���D���O�D���U�H�S�U�H�V�L�y�Q��
�G�H���O�D���S�L�U�D�W�H�U�t�D���\���H�O���U�R�E�R���D���P�D�Q�R���D�U�P�D�G�D���F�R�Q�W�U�D���E�X�T�X�H�V���H�Q���H�O���2�F�p�D�Q�R���Ë�Q�G�L�F�R���R�F�F�L�G�H�Q�W�D�O���\���H�O���J�R�O�I�R���G�H���$�G�p�Q��
���&�y�G�L�J�R���G�H���&�R�Q�G�X�F�W�D���G�H���'�M�L�E�R�X�W�L��41 �E�D�M�R���O�R�V���D�X�V�S�L�F�L�R�V���G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���0�D�U�t�W�L�P�D���¿�Q��
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�F�R�Q�W�U�D���O�D���'�H�O�L�Q�F�X�H�Q�F�L�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�G�D���7�U�D�Q�V�Q�D�F�L�R�Q�D�O47, y el Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar 
�O�D���W�U�D�W�D���G�H���S�H�U�V�R�Q�D�V�����H�V�S�H�F�L�D�O�P�H�Q�W�H���P�X�M�H�U�H�V���\���Q�L�x�R�V�����T�X�H���F�R�P�S�O�H�P�H�Q�W�D���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V��
�8�Q�L�G�D�V���F�R�Q�W�U�D���O�D���'�H�O�L�Q�F�X�H�Q�F�L�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�G�D���7�U�D�Q�V�Q�D�F�L�R�Q�D�O48�����\���D�G�R�S�W�H�Q���P�H�G�L�G�D�V���D�G�H�F�X�D�G�D�V���S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U��
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�V�H�J�X�U�L�G�D�G�����O�D���G�L�Y�X�O�J�D�F�L�y�Q���G�H���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q�����O�D���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�L�O�L�G�D�G�����O�D���S�U�R�W�H�F�F�L�y�Q���\���O�D���L�Q�G�H�P�Q�L�]�D�F�L�y�Q���H�Q���U�H�O�D-
ción con ese transporte;

113.  Reconoce, en el contexto del párrafo 112 supra
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�G�L�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H���R���S�R�U���P�H�G�L�R���G�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�����S�D�U�D���S�U�R�W�H�J�H�U���\���S�U�H�V�H�U�Y�D�U��
el medio marino;

129.  Observa�� �O�D�� �O�D�E�R�U�� �G�H�O�� �*�U�X�S�R�� �,�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�� �G�H�� �(�[�S�H�U�W�R�V�� �V�R�E�U�H�� �H�O�� �&�D�P�E�L�R�� �&�O�L�P�i�W�L�F�R����
�L�Q�F�O�X�L�G�D�V���V�X�V���F�R�Q�F�O�X�V�L�R�Q�H�V���V�R�E�U�H���O�D���D�F�L�G�L�¿�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V�����\���� �D���H�V�W�H���U�H�V�S�H�F�W�R�����D�O�L�H�Q�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D-
�G�R�V���\���D���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V���\���G�H�P�i�V���L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�H�V���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H�V���D���U�H�D�O�L�]�D�U���F�R�Q��
�X�U�J�H�Q�F�L�D�����D���W�t�W�X�O�R���L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O���\���H�Q���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q�����Q�X�H�Y�D�V���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�R�Q�H�V���D�F�H�U�F�D���G�H���O�D���D�F�L�G�L�¿�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V��
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137.  Insta�� �D�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �D�� �L�Q�W�H�J�U�D�U�� �O�D�� �F�X�H�V�W�L�y�Q�� �G�H�� �O�R�V�� �G�H�W�U�L�W�R�V�� �P�D�U�L�Q�R�V�� �H�Q�� �O�D�V�� �H�V�W�U�D�W�H�J�L�D�V�� �Q�D�F�L�R-
�Q�D�O�H�V���G�H���J�H�V�W�L�y�Q���G�H���G�H�V�H�F�K�R�V���H�Q���O�D���]�R�Q�D���F�R�V�W�H�U�D�����O�R�V���S�X�H�U�W�R�V���\���H�O���V�H�F�W�R�U���P�D�U�t�W�L�P�R�����L�Q�F�O�X�L�G�R���H�O���U�H�F�L�F�O�D�G�R����
�O�D���U�H�X�W�L�O�L�]�D�F�L�y�Q�����O�D���U�H�G�X�F�F�L�y�Q���\���O�D���H�O�L�P�L�Q�D�F�L�y�Q�����\���D���D�O�H�Q�W�D�U���H�O���H�V�W�D�E�O�H�F�L�P�L�H�Q�W�R���G�H���L�Q�F�H�Q�W�L�Y�R�V���H�F�R�Q�y�P�L�F�R�V��
adecuados para combatir el problema, incluida la elaboración de sistemas de recuperación de costos que 
estimulen el uso de las instalaciones portuarias de recepción y disuadan a los buques de verter detritos 
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�I�U�H�Q�W�H���D���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���U�H�D�O�L�]�D�G�D�V���H�Q���W�L�H�U�U�D65 y a adoptar todas las medidas apropiadas para cumplir los 
�F�R�P�S�U�R�P�L�V�R�V���G�H���O�D���F�R�P�X�Q�L�G�D�G���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���H�Q�X�Q�F�L�D�G�R�V���H�Q���O�D���'�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q���G�H���%�H�L�M�L�Q�J���V�R�E�U�H���O�D���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q��
�X�O�W�H�U�L�R�U���G�H�O���3�U�R�J�U�D�P�D���G�H���$�F�F�L�y�Q���0�X�Q�G�L�D�O66;

145.  Expresa su preocupación�� �S�R�U�� �O�D�� �H�[�W�H�Q�V�L�y�Q�� �G�H�� �O�D�V�� �]�R�Q�D�V�� �P�X�H�U�W�D�V�� �K�L�S�y�[�L�F�D�V�� �G�H�� �O�R�V�� �R�F�p�D�Q�R�V��
�F�R�P�R���F�R�Q�V�H�F�X�H�Q�F�L�D���G�H���O�D���H�X�W�U�R�¿�]�D�F�L�y�Q���R�F�D�V�L�R�Q�D�G�D���S�R�U���O�R�V���I�H�U�W�L�O�L�]�D�Q�W�H�V���T�X�H���D�U�U�D�V�W�U�D���O�D���H�V�F�R�U�U�H�Q�W�t�D���À�X�Y�L�D�O����
�O�R�V���G�H�V�D�J�•�H�V���F�O�R�D�F�D�O�H�V���\�� �H�O���Q�L�W�U�y�J�H�Q�R���U�H�D�F�W�L�Y�R���U�H�V�X�O�W�D�Q�W�H���G�H���O�D���T�X�H�P�D���G�H���F�R�P�E�X�V�W�L�E�O�H�V���I�y�V�L�O�H�V���� �O�R���F�X�D�O��
�W�L�H�Q�H���J�U�D�Y�H�V���F�R�Q�V�H�F�X�H�Q�F�L�D�V���H�Q���H�O���I�X�Q�F�L�R�Q�D�P�L�H�Q�W�R���G�H���O�R�V���H�F�R�V�L�V�W�H�P�D�V�����H���L�Q�V�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���U�H�G�R�E�O�H�Q��
�V�X�V���H�V�I�X�H�U�]�R�V���S�D�U�D���U�H�G�X�F�L�U���O�D���H�X�W�U�R�¿�]�D�F�L�y�Q���\�����D���W�D�O���¿�Q�����V�L�J�D�Q���F�R�R�S�H�U�D�Q�G�R���H�Q���H�O���P�D�U�F�R���G�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V��
�L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���H�O���3�U�R�J�U�D�P�D���G�H���$�F�F�L�y�Q���0�X�Q�G�L�D�O��

146.  Exhorta���D���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���D�V�H�J�X�U�H�Q���T�X�H���O�R�V���S�U�R�\�H�F�W�R�V���G�H���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���X�U�E�D�Q�R���\���F�R�V-
�W�H�U�R���\���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���F�R�Q�H�[�D�V���G�H�V�W�L�Q�D�G�D�V���D���J�D�Q�D�U���W�H�U�U�H�Q�R���D�O���P�D�U���V�H���O�O�H�Y�H�Q���D���F�D�E�R���G�H���P�D�Q�H�U�D���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�O�H����
�S�U�R�W�H�J�L�H�Q�G�R���H�O���K�i�E�L�W�D�W���\���H�O���P�H�G�L�R���P�D�U�L�Q�R�V���\���P�L�W�L�J�D�Q�G�R���O�D�V���F�R�Q�V�H�F�X�H�Q�F�L�D�V���Q�H�J�D�W�L�Y�D�V���G�H���H�V�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V��

147.  Observa �T�X�H���H�O���&�R�P�L�W�p���,�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O���G�H���1�H�J�R�F�L�D�F�L�y�Q���H�Q�F�D�U�J�D�G�R���G�H���H�O�D�E�R�U�D�U���X�Q���L�Q�V-
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�E�U�D�G�D�V���G�H�O���������D�O������ �G�H���R�F�W�X�E�U�H���G�H���������������U�H�O�D�W�L�Y�D���D�O���0�D�U�F�R���S�D�U�D���O�D���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q���G�H���O�D���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D��
�V�R�E�U�H���O�D���I�H�U�W�L�O�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V70;

151.  Recuerda la decisión IX/16 C, aprobada en la novena reunión de la Conferencia de las Partes 
�H�Q���H�O���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���V�R�E�U�H���O�D���'�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���%�L�R�O�y�J�L�F�D60, en que, entre otras cosas y teniendo presentes los análisis 
�F�L�H�Q�W�t�¿�F�R�V���\���M�X�U�t�G�L�F�R�V���T�X�H���V�H���U�H�D�O�L�]�D�Q���E�D�M�R���O�R�V���D�X�V�S�L�F�L�R�V���G�H�O���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���\���H�O���3�U�R�W�R�F�R�O�R���G�H���/�R�Q�G�U�H�V�����O�D���&�R�Q-
�I�H�U�H�Q�F�L�D���G�H���O�D�V���3�D�U�W�H�V���S�L�G�L�y���D���O�D�V���S�D�U�W�H�V���H���L�Q�V�W�y���D���O�R�V���G�H�P�i�V���J�R�E�L�H�U�Q�R�V���D���T�X�H�����F�R�Q���H�[�F�H�S�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���H�V�W�X�G�L�R�V��
�G�H���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���G�H���S�H�T�X�H�x�D���H�V�F�D�O�D���H�Q���D�J�X�D�V���F�R�V�W�H�U�D�V���\���F�R�Q���D�U�U�H�J�O�R���D�O���F�U�L�W�H�U�L�R���G�H���S�U�H�F�D�X�F�L�y�Q����
�D�V�H�J�X�U�D�V�H�Q���T�X�H���Q�R���V�H���O�O�H�Y�D�U�D�Q���D���F�D�E�R���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���G�H���I�H�U�W�L�O�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���R�F�p�D�Q�R�V���K�D�V�W�D���T�X�H���Q�R���V�H���F�R�Q�W�D�V�H��
�F�R�Q���X�Q���I�X�Q�G�D�P�H�Q�W�R���F�L�H�Q�W�t�¿�F�R���D�G�H�F�X�D�G�R���T�X�H���M�X�V�W�L�¿�F�D�U�D���H�V�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V�����L�Q�F�O�X�V�R���X�Q�D���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V��
�U�L�H�V�J�R�V���F�R�Q�H�[�R�V�����\���V�H���F�R�Q�W�D�V�H���F�R�Q���X�Q���P�H�F�D�Q�L�V�P�R���P�X�Q�G�L�D�O���G�H���F�R�Q�W�U�R�O���\���U�H�J�X�O�D�F�L�y�Q���W�U�D�Q�V�S�D�U�H�Q�W�H���\���H�¿�F�D�]���G�H��
�H�V�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V�����\���G�H�F�O�D�U�y���T�X�H���H�V�R�V���H�V�W�X�G�L�R�V���V�R�O�R���V�H���S�R�G�U�t�D�Q���M�X�V�W�L�¿�F�D�U���S�R�U���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���R�E�W�H�Q�H�U���G�D�W�R�V��
�F�L�H�Q�W�t�¿�F�R�V���F�R�Q�F�U�H�W�R�V�����T�X�H���W�D�P�E�L�p�Q���G�H�E�H�U�t�D�Q���H�V�W�D�U���V�X�M�H�W�R�V���D���X�Q�D���U�L�J�X�U�R�V�D���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q���S�U�H�Y�L�D���G�H�O���S�R�V�L�E�O�H���L�P-
�S�D�F�W�R���G�H���O�R�V���H�V�W�X�G�L�R�V���G�H���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���H�Q���H�O���P�H�G�L�R���P�D�U�L�Q�R�����\���T�X�H���G�H�E�H�U�t�D�Q���F�R�Q�W�U�R�O�D�U�V�H���H�V�W�U�L�F�W�D�P�H�Q�W�H���\���Q�R��
�X�W�L�O�L�]�D�U�V�H���S�D�U�D���J�H�Q�H�U�D�U���\���Y�H�Q�G�H�U���G�H�U�H�F�K�R�V���G�H���H�P�L�V�L�y�Q���G�H���F�D�U�E�R�Q�R���Q�L���F�R�Q���Q�L�Q�J�~�Q���R�W�U�R���¿�Q���F�R�P�H�U�F�L�D�O�����\���K�D�F�H��
notar la decisión X/29, adoptada en la décima reunión de la Conferencia de las Partes en el Convenio 
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�G�H�O������ �G�H���P�D�\�R���D�O���� �G�H���M�X�Q�L�R���G�H�������������F�R�Q���H�O���¿�Q���G�H���I�R�U�P�X�O�D�U���U�H�F�R�P�H�Q�G�D�F�L�R�Q�H�V���D���O�D���$�V�D�P�E�O�H�D���*�H�Q�H�U�D�O�����\��
�V�R�O�L�F�L�W�D���D�O���6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���T�X�H���K�D�J�D���W�R�G�R���O�R���S�R�V�L�E�O�H���S�R�U���D�W�H�Q�G�H�U���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���G�L�V�S�R�Q�H�U���G�H���V�H�U�Y�L�F�L�R�V��
de conferencias completos con los recursos existentes;

164.  Alienta �D�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���(�V�S�H�F�L�D�O���2�¿�F�L�R�V�R���G�H���&�R�P�S�R�V�L�F�L�y�Q���$�E�L�H�U�W�D���D���T�X�H���K�D�J�D���P�D�\�R�U�H�V��
�S�U�R�J�U�H�V�R�V���H�Q���W�R�G�D�V���O�D�V���F�X�H�V�W�L�R�Q�H�V���S�H�Q�G�L�H�Q�W�H�V���G�H���V�X���S�U�R�J�U�D�P�D����

165.  Observa���H�O���G�H�E�D�W�H���V�R�E�U�H���H�O���U�p�J�L�P�H�Q���M�X�U�t�G�L�F�R���U�H�O�D�W�L�Y�R���D���O�R�V���U�H�F�X�U�V�R�V���J�H�Q�p�W�L�F�R�V���P�D�U�L�Q�R�V���H�Q���]�R-
�Q�D�V���V�L�W�X�D�G�D�V���I�X�H�U�D���G�H���O�D���M�X�U�L�V�G�L�F�F�L�y�Q���Q�D�F�L�R�Q�D�O���G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���\���H�[�K�R�U�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V��
�D���T�X�H���V�L�J�D�Q���H�[�D�P�L�Q�D�Q�G�R���H�V�W�D���F�X�H�V�W�L�y�Q���H�Q���H�O���F�R�Q�W�H�[�W�R���G�H�O���P�D�Q�G�D�W�R���G�H�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���(�V�S�H�F�L�D�O���2�¿�F�L�R�V�R��
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174.  Exhorta�� �D�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �\�� �D�� �O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�� �D�� �T�X�H�� �D�G�R�S�W�H�Q�� �F�R�Q�� �X�U�J�H�Q�F�L�D��
nuevas medidas para hacer frente, de conformidad con el derecho internacional, a las prácticas destruc-
tivas que tienen efectos adversos sobre la biodiversidad y los ecosistemas marinos, incluidos los montes 
�P�D�U�L�Q�R�V�����O�R�V���U�H�V�S�L�U�D�G�H�U�R�V���K�L�G�U�R�W�p�U�P�L�F�R�V���\���O�R�V���D�U�U�H�F�L�I�H�V���G�H���F�R�U�D�O���G�H���D�J�X�D�V���I�U�t�D�V��

175.  Observa���O�D���O�D�E�R�U���G�H�O���W�D�O�O�H�U���G�H���H�[�S�H�U�W�R�V���G�H�O���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���V�R�E�U�H���O�D���'�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���%�L�R�O�y�J�L�F�D���H�Q���U�H�O�D-
�F�L�y�Q���F�R�Q���O�R�V���D�V�S�H�F�W�R�V���F�L�H�Q�W�t�¿�F�R�V���\���W�p�F�Q�L�F�R�V���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H�V���S�D�U�D���O�D���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q���G�H�O���L�P�S�D�F�W�R���D�P�E�L�H�Q�W�D�O���H�Q���O�D�V��
�]�R�Q�D�V���P�D�U�L�Q�D�V���V�L�W�X�D�G�D�V���I�X�H�U�D���G�H���O�D���M�X�U�L�V�G�L�F�F�L�y�Q���Q�D�F�L�R�Q�D�O�����F�H�O�H�E�U�D�G�R���H�Q���0�D�Q�L�O�D���G�H�O���������D�O������ �G�H���Q�R�Y�L�H�P�E�U�H��
de 200978;

176.  Exhorta �D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���I�R�U�W�D�O�H�]�F�D�Q�����H�Q���I�R�U�P�D���D�F�R�U�G�H���F�R�Q���H�O���G�H�U�H�F�K�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�����H�Q��
particular con la Convención, la conservación y ordenación de la biodiversidad y los ecosistemas mari-
�Q�R�V�����D�V�t���F�R�P�R���O�D�V���S�R�O�t�W�L�F�D�V���Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���U�H�O�D�W�L�Y�D�V���D���O�D�V���]�R�Q�D�V���P�D�U�L�Q�D�V���S�U�R�W�H�J�L�G�D�V��

177.  Reafirma���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���T�X�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���F�R�Q�W�L�Q�~�H�Q���H���L�Q�W�H�Q�V�L�¿�T�X�H�Q���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���T�X�H���U�H�D�O�L-
�]�D�Q�����G�L�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H���\���S�R�U���P�H�G�L�R���G�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�����F�R�Q���H�O���¿�Q���G�H���G�L�I�X�Q�G�L�U���\��
facilitar el uso de distintos enfoques e instrumentos para la conservación y ordenación de los ecosistemas 
�P�D�U�L�Q�R�V���Y�X�O�Q�H�U�D�E�O�H�V�����L�Q�F�O�X�L�G�R���H�O���S�R�V�L�E�O�H���H�V�W�D�E�O�H�F�L�P�L�H�Q�W�R���G�H���]�R�Q�D�V���P�D�U�L�Q�D�V���S�U�R�W�H�J�L�G�D�V�����H�Q���I�R�U�P�D���D�F�R�U�G�H��
�F�R�Q���H�O���G�H�U�H�F�K�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�����V�H�J�~�Q���V�H���U�H�À�H�M�D���H�Q���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����\���V�R�E�U�H���O�D���E�D�V�H���G�H���O�D���P�H�M�R�U���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q��
�F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���G�L�V�S�R�Q�L�E�O�H�����\���O�D���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���U�H�G�H�V���U�H�S�U�H�V�H�Q�W�D�W�L�Y�D�V���G�H���W�D�O�H�V���]�R�Q�D�V���S�D�U�D��������������

178.  Observa �O�D�� �O�D�E�R�U�� �G�H�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V���� �O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �\�� �O�R�V�� �y�U�J�D�Q�R�V�� �L�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�H�V��
�F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V���� �L�Q�F�O�X�L�G�R���H�O���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���V�R�E�U�H���O�D���'�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���%�L�R�O�y�J�L�F�D���� �H�Q���O�D���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q���G�H���O�D���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q��
�F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���V�R�E�U�H���O�D�V���]�R�Q�D�V���P�D�U�L�Q�D�V���T�X�H���U�H�T�X�L�H�U�H�Q���S�U�R�W�H�F�F�L�y�Q���\���O�D���U�H�F�R�S�L�O�D�F�L�y�Q���G�H���F�U�L�W�H�U�L�R�V���H�F�R�O�y�J�L�F�R�V���S�D�U�D��
�G�H�W�H�U�P�L�Q�D�U���H�V�D�V���]�R�Q�D�V�����W�H�Q�L�H�Q�G�R���H�Q���F�X�H�Q�W�D���H�O���R�E�M�H�W�L�Y�R���G�H���O�D���&�X�P�E�U�H���0�X�Q�G�L�D�O���V�R�E�U�H���H�O���'�H�V�D�U�U�R�O�O�R���6�R�V�W�H�Q�L-
ble de difundir y facilitar el uso de distintos enfoques e instrumentos, como los enfoques basados en los 
�H�F�R�V�L�V�W�H�P�D�V���\���H�O���H�V�W�D�E�O�H�F�L�P�L�H�Q�W�R���G�H���]�R�Q�D�V���P�D�U�L�Q�D�V���S�U�R�W�H�J�L�G�D�V���F�R�Q�I�R�U�P�H���D�O���G�H�U�H�F�K�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�����V�H�J�~�Q��
�V�H�� �U�H�À�H�M�D�� �H�Q�� �O�D�� �&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�� �\�� �V�R�E�U�H�� �O�D�� �E�D�V�H�� �G�H�� �L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q�� �F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���� �L�Q�F�O�X�L�G�D�V�� �U�H�G�H�V�� �U�H�S�U�H�V�H�Q�W�D�W�L�Y�D�V����
para 201214;

179. 
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�H�Q�I�R�T�X�H�V���E�D�V�D�G�R�V���H�Q���O�R�V���H�F�R�V�L�V�W�H�P�D�V�����\���U�H�D�¿�U�P�D���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���G�H���T�X�H���S�U�R�V�L�J�D���O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q�����F�R�R�U�G�L�Q�D-
ción y colaboración internacionales en apoyo de esas iniciativas;

182.  Reitera su apoyo



43

190.  Alienta���D�O���Ï�U�J�D�Q�R���F�R�Q�V�X�O�W�L�Y�R���G�H���H�[�S�H�U�W�R�V���D���T�X�H�����H�Q���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q���F�R�Q���O�D���'�L�Y�L�V�L�y�Q�����S�U�R�V�L�J�D���V�X��
�O�D�E�R�U���V�R�E�U�H���O�D���S�U�i�F�W�L�F�D���G�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���P�L�H�P�E�U�R�V���H�Q���U�H�O�D�F�L�y�Q���F�R�Q���O�D���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���P�D�U�L�Q�D���\���O�D��
�W�U�D�Q�V�I�H�U�H�Q�F�L�D���G�H���W�H�F�Q�R�O�R�J�t�D���P�D�U�L�Q�D���H�Q���H�O���P�D�U�F�R���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����W�H�Q�L�H�Q�G�R���H�Q���F�X�H�Q�W�D���O�R�V���U�H�V�X�O�W�D�G�R�V���G�H�O��
examen;

191.  Observa con aprecio���O�D���O�D�E�R�U���U�H�D�O�L�]�D�G�D���S�R�U���H�O���J�U�X�S�R���G�H���H�[�S�H�U�W�R�V���S�D�U�D���D�\�X�G�D�U���D���O�D���'�L�Y�L�V�L�y�Q���H�Q��
la revisión de la publicación titulada Investigación científica marina: Guía para la aplicación de las dis-
posiciones pertinentes de la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar81, y solicita 
�D���O�D���6�H�F�U�H�W�D�U�t�D���T�X�H���D�F�H�O�H�U�H���O�D���S�X�E�O�L�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�D���Y�H�U�V�L�y�Q���U�H�Y�L�V�D�G�D��

192.  Observa���O�D���F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�y�Q���G�H�O���&�H�Q�V�R���G�H���O�D���9�L�G�D���0�D�U�L�Q�D���D���O�D���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���G�H���O�D���E�L�R�G�L�Y�H�U�V�L�G�D�G��
�P�D�U�L�Q�D���H�Q���O�R�V���~�O�W�L�P�R�V���G�L�H�]���D�x�R�V���\���R�E�V�H�U�Y�D���F�R�Q���D�S�U�H�F�L�R���O�D���S�X�E�O�L�F�D�F�L�y�Q���G�H�O���L�Q�I�R�U�P�H���W�L�W�X�O�D�G�R���³�)�L�U�V�W���&�H�Q�V�X�V��
�R�I�� �0�D�U�L�Q�H�� �/�L�I�H�� ������������ �+�L�J�K�O�L�J�K�W�V�� �R�I�� �D�� �'�H�F�D�G�H���R�I�� �'�L�V�F�R�Y�H�U�\�´�� ���3�U�L�P�H�U�� �&�H�Q�V�R�� �G�H�� �O�D���9�L�G�D�� �0�D�U�L�Q�D���� ������������
aspectos destacados de una década de descubrimientos);

193.  Destaca �O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���G�H���P�H�M�R�U�D�U���O�D���F�R�P�S�U�H�Q�V�L�y�Q���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���G�H���O�D���L�Q�W�H�U�I�D�]���H�Q�W�U�H���O�R�V���R�F�p�D-
�Q�R�V���\�� �O�D���D�W�P�y�V�I�H�U�D���S�R�U���S�U�R�F�H�G�L�P�L�H�Q�W�R�V���T�X�H���L�Q�F�O�X�\�H�Q���O�D���S�D�U�W�L�F�L�S�D�F�L�y�Q���H�Q���S�U�R�J�U�D�P�D�V���G�H���R�E�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���G�H��
�O�R�V�� �R�F�p�D�Q�R�V�� �\�� �V�L�V�W�H�P�D�V�� �G�H�� �L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q�� �J�H�R�J�U�i�¿�F�D���� �F�R�P�R�� �H�O�� �6�L�V�W�H�P�D�� �0�X�Q�G�L�D�O�� �G�H�� �2�E�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q�� �G�H�� �O�R�V��
�2�F�p�D�Q�R�V�����S�D�W�U�R�F�L�Q�D�G�R���S�R�U���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���2�F�H�D�Q�R�J�U�i�¿�F�D���,�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�����H�O���3�U�R�J�U�D�P�D���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V��
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cadas en el párrafo 60 del informe sobre los resultados de la “evaluación de evaluaciones”82 y formular 
�V�X�J�H�U�H�Q�F�L�D�V���D�O���U�H�V�S�H�F�W�R��

199.  Acoge con beneplácito�� �O�D�� �U�H�X�Q�L�y�Q�� �G�H�O�� �*�U�X�S�R�� �G�H���7�U�D�E�D�M�R�� �3�O�H�Q�D�U�L�R�� �(�V�S�H�F�L�D�O�� �S�D�U�D�� �U�H�F�R�P�H�Q-
�G�D�U���H�O���U�X�P�E�R���I�X�W�X�U�R���D���O�D���$�V�D�P�E�O�H�D���*�H�Q�H�U�D�O���H�Q���V�X���V�H�[�D�J�p�V�L�P�R���T�X�L�Q�W�R���S�H�U�t�R�G�R���G�H���V�H�V�L�R�Q�H�V�����F�H�O�H�E�U�D�G�D���H�Q��
�1�X�H�Y�D �<�R�U�N���G�H�O������ �G�H���D�J�R�V�W�R���D�O���� �G�H���V�H�S�W�L�H�P�E�U�H���G�H�������������G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���H�O���S�i�U�U�D�I�R ���������G�H���V�X���U�H�V�R-
lución 64/71;

200.  Hace suyas���O�D�V���U�H�F�R�P�H�Q�G�D�F�L�R�Q�H�V���D�S�U�R�E�D�G�D�V���S�R�U���H�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O���H�Q��
�T�X�H���V�H���K�D�F�H�Q���S�U�R�S�X�H�V�W�D�V���F�R�Q���U�H�V�S�H�F�W�R���D���O�D�V���P�R�G�D�O�L�G�D�G�H�V���G�H���H�M�H�F�X�F�L�y�Q���G�H�O���S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R�����L�Q�F�O�X�L�G�R�V���O�R�V��
�H�O�H�P�H�Q�W�R�V���F�O�D�Y�H�����O�D�V���G�L�V�S�R�V�L�F�L�R�Q�H�V���L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�H�V�����O�D���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���F�D�S�D�F�L�G�D�G���\���O�D���¿�Q�D�Q�F�L�D�F�L�y�Q83;

201.  Reafirma �O�R�V���S�U�L�Q�F�L�S�L�R�V���U�H�F�W�R�U�H�V���G�H�O���S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R���\���H�O���R�E�M�H�W�L�Y�R���\���H�O���D�O�F�D�Q�F�H���G�H���V�X���S�U�L�P�H�U��
�F�L�F�O�R�����������������������������F�R�Q�Y�H�Q�L�G�R�V���H�Q���O�D���S�U�L�P�H�U�D���U�H�X�Q�L�y�Q���G�H�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O�����F�H�O�H�E�U�D�G�D��
en 200984; 

202.  Decide que el proceso ordinario, creado en el marco de las Naciones Unidas, ha de rendir 
�F�X�H�Q�W�D�V���G�H���V�X�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���D���O�D���$�V�D�P�E�O�H�D���*�H�Q�H�U�D�O���\���V�H�U�i���X�Q���S�U�R�F�H�V�R���L�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O���T�X�H���V�H���J�X�L�D�U�i��
por el derecho internacional, incluso por la Convención y otros instrumentos internacionales aplicables, 
y tendrá en cuenta las resoluciones pertinentes de la Asamblea;

203.  Decide también que el proceso ordinario contará con la supervisión y orientación de un 
�*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O�����L�Q�W�H�J�U�D�G�R���S�R�U���U�H�S�U�H�V�H�Q�W�D�Q�W�H�V���G�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���0�L�H�P�E�U�R�V�����\���V�R�O�L�F�L�W�D���D�O��
�6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���T�X�H���F�R�Q�Y�R�T�X�H���O�D���S�U�L�P�H�U�D���U�H�X�Q�L�y�Q���G�H�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O���G�H�O���������D�O��
18 de febrero de 2011;

204.  Decide además �T�X�H���O�D�V���U�H�X�Q�L�R�Q�H�V���G�H�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O���H�V�W�p�Q���D�E�L�H�U�W�D�V���D���O�R�V��
Estados Miembros y los observadores de las Naciones Unidas, que, de conformidad con la práctica ante-
�U�L�R�U���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V�����V�H���L�Q�Y�L�W�D�U�i���D���S�D�U�W�L�F�L�S�D�U���H�Q���H�O�O�D�V���D���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�H�V���\��
�R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���Q�R���J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�H�V���U�H�F�R�Q�R�F�L�G�D�V���F�R�P�R���H�Q�W�L�G�D�G�H�V���F�R�Q�V�X�O�W�L�Y�D�V���S�R�U���H�O���&�R�Q�V�H�M�R���(�F�R�Q�y�P�L�F�R��
�\���6�R�F�L�D�O���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H�V�����\���T�X�H���O�D�V���L�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�H�V���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V���\���O�R�V���J�U�X�S�R�V���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�V���D���T�X�H���V�H���K�D�F�H��
�U�H�I�H�U�H�Q�F�L�D���H�Q���H�O���3�U�R�J�U�D�P�D ����7 podrán solicitar una invitación para participar en las reuniones del Grupo 
�G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O��

205.  Pone de relieve �T�X�H���K�D���F�R�P�H�Q�]�D�G�R���H�O���S�U�L�P�H�U���F�L�F�O�R���G�H�O���S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R���\���T�X�H���H�O���S�O�D�]�R���S�D�U�D��
�U�H�D�O�L�]�D�U���O�D���S�U�L�P�H�U�D���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q���L�Q�W�H�J�U�D�G�D���F�R�Q�F�O�X�\�H���H�Q������������

206.  Observa que la primera fase del primer ciclo del proceso ordinario (2010‑2012) permitirá 
�S�U�H�S�D�U�D�U���O�D�V���F�X�H�V�W�L�R�Q�H�V���F�O�D�Y�H���T�X�H���G�H�E�H�Q���U�H�V�S�R�Q�G�H�U�V�H���P�H�G�L�D�Q�W�H���O�D���S�U�L�P�H�U�D���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q���L�Q�W�H�J�U�D�G�D�����H�Q���W�R�G�R�V��
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209.  Decide �H�V�W�D�E�O�H�F�H�U�� �X�Q�� �J�U�X�S�R�� �G�H�� �H�[�S�H�U�W�R�V�� �T�X�H�� �I�R�U�P�D�U�i�� �S�D�U�W�H�� �L�Q�W�H�J�U�D�O�� �G�H�O�� �S�U�R�F�H�V�R�� �R�U�G�L�Q�D�U�L�R����
solicita que los miembros del Grupo de Expertos nombrados por los Estados Miembros de conformidad 
�F�R�Q���H�O���S�i�U�U�D�I�R ���������G�H���O�D���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q���������������V�L�J�D�Q���G�H�V�H�P�S�H�x�D�Q�G�R���V�X�V���I�X�Q�F�L�R�Q�H�V���H�Q���H�O���*�U�X�S�R���G�H���(�[�S�H�U�W�R�V��
�G�X�U�D�Q�W�H���W�R�G�D���O�D���S�U�L�P�H�U�D���I�D�V�H���G�H�O���S�U�L�P�H�U���F�L�F�O�R���G�H���H�Y�D�O�X�D�F�L�y�Q�����\���D�O�L�H�Q�W�D���D���O�R�V���J�U�X�S�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���T�X�H���D�~�Q��
�Q�R���O�R���K�D�\�D�Q���K�H�F�K�R���D���T�X�H���Q�R�P�E�U�H�Q���H�[�S�H�U�W�R�V���S�D�U�D���L�Q�W�H�J�U�D�U���H�O���*�U�X�S�R���G�H���(�[�S�H�U�W�R�V���G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���H�O��
párrafo 180 de la resolución 64/71;

210.  Solicita �D�O�� �6�H�F�U�H�W�D�U�L�R�� �*�H�Q�H�U�D�O�� �T�X�H�� �G�L�V�S�R�Q�J�D�� �T�X�H�� �O�D�� �'�L�Y�L�V�L�y�Q�� �S�U�H�V�W�H�� �D�S�R�\�R�� �G�H�� �V�H�F�U�H�W�D�U�t�D�� �D�O��
�S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R�����L�Q�F�O�X�L�G�R�V���V�X�V���y�U�J�D�Q�R�V��

211.  Solicita también �D�O���6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���T�X�H���L�Q�Y�L�W�H���D���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���2�F�H�D�Q�R�J�U�i�¿�F�D���,�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D-
�P�H�Q�W�D�O�����H�O���3�U�R�J�U�D�P�D���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���H�O���0�H�G�L�R���$�P�E�L�H�Q�W�H�����O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���0�D�U�t�W�L�P�D���,�Q�W�H�U-
�Q�D�F�L�R�Q�D�O���\���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q�����D�V�t���F�R�P�R���R�W�U�R�V��
�R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V�� �H�V�S�H�F�L�D�O�L�]�D�G�R�V�� �F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�� �G�H�� �O�D�V�� �1�D�F�L�R�Q�H�V�� �8�Q�L�G�D�V���� �V�H�J�~�Q�� �S�U�R�F�H�G�D���� �D�� �T�X�H�� �S�U�H�V�W�H�Q�� �D�S�R�\�R��
�W�p�F�Q�L�F�R���\���F�L�H�Q�W�t�¿�F�R���D�O���S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R��

212.  Solicita �D�O���*�U�X�S�R���G�H���(�[�S�H�U�W�R�V���T�X�H�����F�R�Q���O�D���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���G�H���O�D���V�H�F�U�H�W�D�U�t�D���G�H�O���S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R����
�H�O�D�E�R�U�H�� �X�Q�� �F�R�Q�M�X�Q�W�R�� �G�H�� �R�S�F�L�R�Q�H�V�� �F�R�Q�� �H�O�� �¿�Q�� �G�H�� �S�R�G�H�U�� �F�R�P�S�O�H�W�D�U�� �H�O�� �S�U�L�P�H�U�� �F�L�F�O�R�� �G�H�O�� �S�U�R�F�H�V�R�� �R�U�G�L�Q�D�U�L�R��
�S�D�U�D �������������V�H�J�~�Q���V�H�� �U�H�F�R�P�L�H�Q�G�D���H�Q���H�O���L�Q�I�R�U�P�H���V�R�E�U�H���O�D���O�D�E�R�U���G�H�O���*�U�X�S�R�� �G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O��
�H�Q�F�D�U�J�D�G�R���G�H���U�H�F�R�P�H�Q�G�D�U���D���O�D���$�V�D�P�E�O�H�D���*�H�Q�H�U�D�O���H�O���U�X�P�E�R���I�X�W�X�U�R���G�H�O���S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R84, y lo someta 
�D���O�D���F�R�Q�V�L�G�H�U�D�F�L�y�Q���\���D�S�U�R�E�D�F�L�y�Q�����V�H�J�~�Q���S�U�R�F�H�G�D�����G�H�O���*�U�X�S�R���G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O���H�Q���V�X���U�H�X�Q�L�y�Q��
de 2011;

213.  Solicita �D���O�D���V�H�F�U�H�W�D�U�t�D���G�H�O���S�U�R�F�H�V�R���R�U�G�L�Q�D�U�L�R���T�X�H���F�R�Q�Y�R�T�X�H���X�Q�D���U�H�X�Q�L�y�Q���G�H�O���*�U�X�S�R���G�H���(�[�S�H�U-
�W�R�V�����V�H�J�~�Q���S�U�R�F�H�G�D���\���F�R�Q���V�X�M�H�F�L�y�Q���D���O�D���G�L�V�S�R�Q�L�E�L�O�L�G�D�G���G�H���U�H�F�X�U�V�R�V�����D�Q�W�H�V���G�H���O�D���S�U�L�P�H�U�D���U�H�X�Q�L�y�Q���G�H�O���*�U�X�S�R��
�G�H���7�U�D�E�D�M�R���3�O�H�Q�D�U�L�R���(�V�S�H�F�L�D�O��

214.  Observa con aprecio el apoyo prestado por la División al proceso ordinario, y observa con 
�D�S�U�H�F�L�R���W�D�P�E�L�p�Q���H�O���D�S�R�\�R���W�p�F�Q�L�F�R���\���O�R�J�t�V�W�L�F�R���G�H�O���3�U�R�J�U�D�P�D���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���H�O���0�H�G�L�R���$�P-
�E�L�H�Q�W�H���\���O�D���&�R�P�L�V�L�y�Q���2�F�H�D�Q�R�J�U�i�¿�F�D���,�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O��

215.  Solicita al 
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�W�U�H�V���P�H�V�H�V���H�Q���X�Q���I�R�Q�G�R�����S�U�R�J�U�D�P�D���X���R�U�J�D�Q�L�V�P�R���H�V�S�H�F�L�D�O�L�]�D�G�R���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���R���H�Q���R�W�U�D��
�R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���L�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H��

XIII.  COOPERACIÓN REGIONAL

218.  Observa���T�X�H���H�Q���G�L�Y�H�U�V�D�V���U�H�J�L�R�Q�H�V���K�D�Q���V�X�U�J�L�G�R���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���H�Q�F�D�P�L�Q�D�G�D�V���D���S�U�R�P�R-
ver la aplicación de la Convención y, en ese contexto, toma nota del Fondo de Asistencia para el Caribe, 
�T�X�H���W�L�H�Q�H���S�R�U���R�E�M�H�W�R���I�D�F�L�O�L�W�D�U�����S�U�L�Q�F�L�S�D�O�P�H�Q�W�H���P�H�G�L�D�Q�W�H���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���W�p�F�Q�L�F�D�����H�O���L�Q�L�F�L�R���Y�R�O�X�Q�W�D�U�L�R���G�H���Q�H�J�R-
�F�L�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���G�H�O�L�P�L�W�D�F�L�y�Q���P�D�U�t�W�L�P�D���H�Q�W�U�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���G�H�O���&�D�U�L�E�H�����W�R�P�D���Q�R�W�D���X�Q�D���Y�H�]���P�i�V���G�H�O���)�R�Q�G�R���G�H��
�3�D�]�����V�R�O�X�F�L�y�Q���S�D�F�t�¿�F�D���G�H���G�L�V�S�X�W�D�V���W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O�H�V�����H�V�W�D�E�O�H�F�L�G�R���S�R�U���O�D���$�V�D�P�E�O�H�D���*�H�Q�H�U�D�O���G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q��
�G�H�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V���$�P�H�U�L�F�D�Q�R�V�� �H�Q�� ���������� �F�R�P�R�� �P�H�F�D�Q�L�V�P�R�� �I�X�Q�G�D�P�H�Q�W�D�O���� �S�R�U�� �V�X�� �D�P�S�O�L�R�� �D�O�F�D�Q�F�H�� �U�H�J�L�R�Q�D�O����
para prevenir y resolver controversias pendientes de carácter territorial o relativas a fronteras terrestres 
�R���P�D�U�t�W�L�P�D�V�����\���H�[�K�R�U�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���\���D���R�W�U�D�V���H�Q�W�L�G�D�G�H�V���T�X�H���S�X�H�G�D�Q���K�D�F�H�U�O�R���D���T�X�H���F�R�Q�W�U�L�E�X�\�D�Q���D���H�V�R�V��
fondos;

219.  Observa con aprecio �O�D�V���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���H�Q�F�D�P�L�Q�D�G�D�V���D���S�U�R�P�R�Y�H�U���O�D���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�D��
Convención y responder, incluso mediante la creación de capacidad, a cuestiones relacionadas con la se-
�J�X�U�L�G�D�G���P�D�U�t�W�L�P�D�����O�D���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���H�O���X�V�R���V�R�V�W�H�Q�L�E�O�H���G�H���O�R�V���U�H�F�X�U�V�R�V���P�D�U�L�Q�R�V���Y�L�Y�R�V�����O�D���S�U�R�W�H�F�F�L�y�Q���\���O�D��
preservación del medio marino y la conservación y el uso sostenible de la biodiversidad marina;

220.  Acoge con beneplácito la publicación de los resultados del Año Polar Internacional 
2007‑2008, en los que se destacaron en particular los nuevos conocimientos acerca de la interrelación 
�H�Q�W�U�H���O�R�V���F�D�P�E�L�R�V���D�P�E�L�H�Q�W�D�O�H�V���H�Q���O�D�V���U�H�J�L�R�Q�H�V���S�R�O�D�U�H�V���\���O�R�V���V�L�V�W�H�P�D�V���F�O�L�P�i�W�L�F�R�V���G�H�O���S�O�D�Q�H�W�D�����D�O�L�H�Q�W�D���D���O�R�V��
�(�V�W�D�G�R�V���\���D���O�D�V���F�R�P�X�Q�L�G�D�G�H�V���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D�V���D���T�X�H���L�Q�W�H�Q�V�L�¿�T�X�H�Q���V�X���F�R�O�D�E�R�U�D�F�L�y�Q���D���H�V�W�H���U�H�V�S�H�F�W�R���\���R�E�V�H�U�Y�D���T�X�H��
del 22 al 27 de abril de 2012 se celebrará en Montreal (Canadá) la Conferencia del Año Polar Internacio-
nal dedicada al tema “Del conocimiento a la acción”;

221.  Acoge con beneplácito �O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q���U�H�J�L�R�Q�D�O�����\�����D���H�V�W�H���U�H�V�S�H�F�W�R�����K�D�F�H���Q�R�W�D�U���H�O���P�D�U�F�R���3�D-
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235.  Acoge con beneplácito �O�D���O�D�E�R�U���T�X�H���K�D�Q���U�H�D�O�L�]�D�G�R���O�D�V���V�H�F�U�H�W�D�U�t�D�V���G�H���O�R�V���R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V���H�V�S�H�F�L�D-
�O�L�]�D�G�R�V�����S�U�R�J�U�D�P�D�V�����I�R�Q�G�R�V���\���y�U�J�D�Q�R�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V�����D�V�t���F�R�P�R���O�D�V���V�H�F�U�H�W�D�U�t�D�V���G�H��
�O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �\�� �O�R�V�� �F�R�Q�Y�H�Q�L�R�V�� �\�� �F�R�Q�Y�H�Q�F�L�R�Q�H�V�� �S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H�V���� �S�D�U�D�� �D�X�P�H�Q�W�D�U�� �O�D�� �F�R�R�U�G�L�Q�D�F�L�y�Q�� �\�� �F�R�R-
peración interinstitucionales en las cuestiones oceánicas, incluso mediante ONU-Océanos, mecanismo 
�G�H���F�R�R�U�G�L�Q�D�F�L�y�Q���H�Q�W�U�H���R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V���G�H�O���V�L�V�W�H�P�D���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D�V���F�X�H�V�W�L�R�Q�H�V���U�H�O�D�W�L�Y�D�V���D���O�R�V��
océanos y las costas;

236.  Alienta�� �D�� �2�1�8-�2�F�p�D�Q�R�V�� �D�� �T�X�H�� �V�L�J�D�� �S�U�H�V�H�Q�W�D�Q�G�R�� �D�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �0�L�H�P�E�U�R�V�� �L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q��
�D�F�W�X�D�O�L�]�D�G�D���V�R�E�U�H���V�X�V���S�U�L�R�U�L�G�D�G�H�V���H���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D�V�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���V�R�E�U�H���O�D���S�D�U�W�L�F�L�S�D�F�L�y�Q���S�U�R�S�X�H�V�W�D���H�Q���2�1�8-
Océanos;

XVI.  ACTIVIDADES DE LA DIVISIÓN DE ASUNTOS O�&�(�È�1�,�&�2�6���<���'�(�/ DERECHO DEL MAR

237.  Expresa su reconocimiento al Secretario General por el informe anual amplio sobre los océa-
�Q�R�V���\���H�O���G�H�U�H�F�K�R���G�H�O���P�D�U�����S�U�H�S�D�U�D�G�R���S�R�U���O�D���'�L�Y�L�V�L�y�Q�����D�V�t���F�R�P�R���S�R�U���O�D�V���G�H�P�i�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���G�H���O�D���'�L�Y�L�V�L�y�Q����
�T�X�H���U�H�À�H�M�D�Q���O�D���D�O�W�D���F�D�O�L�G�D�G���G�H���O�D���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���T�X�H���S�U�H�V�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���0�L�H�P�E�U�R�V��

238.  Observa con satisfacción���T�X�H���H�O���� �G�H���M�X�Q�L�R���G�H�������������V�H���F�H�O�H�E�U�y���S�R�U���V�H�J�X�Q�G�D���Y�H�]���H�Q���O�D�V���1�D�F�L�R-
�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���H�O���'�t�D���0�X�Q�G�L�D�O���G�H���O�R�V���2�F�p�D�Q�R�V�����U�H�F�R�Q�R�F�H���F�R�Q���D�S�U�H�F�L�R���O�D���O�D�E�R�U���U�H�D�O�L�]�D�G�D���S�R�U���O�D���'�L�Y�L�V�L�y�Q���S�D�U�D��
�R�U�J�D�Q�L�]�D�U���V�X���F�H�O�H�E�U�D�F�L�y�Q���H���L�Q�Y�L�W�D���D���O�D���'�L�Y�L�V�L�y�Q���D���V�H�J�X�L�U���S�U�R�P�R�Y�L�H�Q�G�R���\���I�D�F�L�O�L�W�D�Q�G�R���O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q���L�Q�W�H�U-
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�F�R�Q�V�X�O�W�D�V���G�H�E�H�U�i�Q���S�U�R�J�U�D�P�D�U�V�H���G�H���I�R�U�P�D���T�X�H���O�D���'�L�Y�L�V�L�y�Q���W�H�Q�J�D���W�L�H�P�S�R���V�X�¿�F�L�H�Q�W�H���S�D�U�D���S�U�H�S�D�U�D�U���H�O���L�Q�I�R�U�P�H��
mencionado en el párrafo 240 supra, e invita a los Estados a presentar los textos propuestos para su inclu-
�V�L�y�Q���H�Q���O�D�V���U�H�V�R�O�X�F�L�R�Q�H�V���D���O�R�V���F�R�R�U�G�L�Q�D�G�R�U�H�V���G�H���O�D�V���F�R�Q�V�X�O�W�D�V���R�¿�F�L�R�V�D�V���H�Q���O�D���I�H�F�K�D���P�i�V���W�H�P�S�U�D�Q�D���S�R�V�L�E�O�H��

244.  Decide�� �L�Q�F�O�X�L�U�� �H�Q�� �H�O�� �S�U�R�J�U�D�P�D�� �S�U�R�Y�L�V�L�R�Q�D�O�� �G�H�� �V�X�� �V�H�[�D�J�p�V�L�P�R�� �V�H�[�W�R�� �S�H�U�t�R�G�R�� �G�H�� �V�H�V�L�R�Q�H�V�� �H�O��
tema titulado “Los océanos y el derecho del mar”.

2.  RESOLUCIÓN 65/38  DE  LA  ASAMBLEA  GENERAL 
DE 75S.4DICIEMBRE5S.42010

LA PESCA SOSTENIBLE, INCLUSO MEDIANTE EL ACUERDO5S. 1995 SOBRE5LA APLICACIÓN DE 
LAS4DISPOSICIONES5S.4LA CONVENCIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS4SOBRE5EL DERECHO 
DEL MAR5S. 10 S.4DICIEMBRE5S.  1982 RELATIVAS A LA CONSERVACIÓN Y ORDENACIÓN 
DE LAS POBLACIONES5S.4PECES5TRANSZONALES5Y LAS POBLACIONES5S.4PECES5ALTA-
MENTE MIGRATORIOS, E INSTRUMENTOS CONEXOS

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones anuales relativas a la pesca sostenible, incluida la resolución 64/72, 
de 4 de diciembre de42009, y las demás resoluciones pertinentes,

Recordando las disposiciones pertinentes de4la Convención de4las Naciones Unidas sobre 
el Derecho del Mar (“la Convención”)1 y teniendo presente la relación entre la Convención y el 
Acuerdo de41995 sobre la aplicación de4las disposiciones de4la Convención de4las Naciones Unidas 
sobre el Derecho del Mar de410 de diciembre de41982 relativas a la conservación y ordenación de4las 
�S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���S�H�F�H�V���W�U�D�Q�V�]�R�Q�D�O�H�V���\���O�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���S�H�F�H�V���D�O�W�D�P�H�Q�W�H���P�L�J�U�D�W�R�U�L�R�V�����³�H�O���$�F�X�H�U�G�R�´��2,

Acogiendo con beneplácito���O�D�V���U�H�F�L�H�Q�W�H�V���U�D�W�L�¿�F�D�F�L�R�Q�H�V���G�H�O���$�F�X�H�U�G�R���\���D�G�K�H�V�L�R�Q�H�V���D���H�V�W�H�����D�V�t���F�R�P�R���H�O��
hecho de que un número creciente de Estados y de entidades a que se hace referencia en la Convención 
�\���H�Q���H�O���D�U�W�t�F�X�O�R �������S�i�U�U�D�I�R ����b�������G�H�O���$�F�X�H�U�G�R�����D�V�t���F�R�P�R���G�H���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���D�U�U�H�J�O�R�V���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���\���U�H-
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�S�D�E�H�O�O�y�Q���H�M�H�U�F�H�U���X�Q���F�R�Q�W�U�R�O���H�I�H�F�W�L�Y�R���G�H���O�R�V���E�X�T�X�H�V���S�H�V�T�X�H�U�R�V���T�X�H���H�Q�D�U�E�R�O�D�Q���V�X���S�D�E�H�O�O�y�Q���\���G�H���O�R�V���E�X�T�X�H�V��
�G�H�� �V�X�� �S�D�E�H�O�O�y�Q�� �T�X�H�� �S�U�H�V�W�D�Q�� �D�S�R�\�R�� �D�� �E�X�T�X�H�V�� �S�H�V�T�X�H�U�R�V�� �\�� �D�V�H�J�X�U�D�U�� �T�X�H�� �O�D�V�� �D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V�� �G�H�� �G�L�F�K�R�V�� �E�X-
�T�X�H�V �S�H�V�T�X�H�U�R�V���\���G�H���D�S�R�\�R���Q�R���U�H�G�X�Q�G�H�Q���H�Q���G�H�W�U�L�P�H�Q�W�R���G�H���O�D���H�¿�F�D�F�L�D���G�H���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V���G�H���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\��
ordenación adoptadas de conformidad con el derecho internacional y aprobadas en los planos nacional, 
�V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�����U�H�J�L�R�Q�D�O���R���P�X�Q�G�L�D�O��

Recordando el párrafo 49 de la resolución 64/72 y observando con satisfacción a este respecto que 
�O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q���K�D���F�R�Q�Y�R�F�D�G�R���O�D���&�R�Q�V�X�O�W�D��
técnica sobre la actuación del Estado del pabellón en Roma del 2 al 6 de mayo de 2011,

Recordando también���H�O���S�i�U�U�D�I�R �������G�H���O�D���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q���������������\���D�F�R�J�L�H�Q�G�R���F�R�Q���E�H�Q�H�S�O�i�F�L�W�R���D���H�V�W�H���U�H�V-
�S�H�F�W�R���T�X�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q���F�R�Q�Y�R�F�D�U�D���O�D��
�&�R�Q�V�X�O�W�D���W�p�F�Q�L�F�D���S�D�U�D���G�H�W�H�U�P�L�Q�D�U���O�D���H�V�W�U�X�F�W�X�U�D���\���O�D���H�V�W�U�D�W�H�J�L�D���F�R�Q���P�L�U�D�V���D���H�O�D�E�R�U�D�U���\���S�R�Q�H�U���H�Q���P�D�U�F�K�D���H�O��
�5�H�J�L�V�W�U�R���P�X�Q�G�L�D�O���G�H���E�X�T�X�H�V���G�H���S�H�V�F�D�����W�U�D�Q�V�S�R�U�W�H���U�H�I�U�L�J�H�U�D�G�R���\���V�X�P�L�Q�L�V�W�U�R���H�Q���5�R�P�D���G�H�O�������D�O������ �G�H���Q�R-
viembre de 2010,

Haciendo notar�� �O�D�� �R�E�O�L�J�D�F�L�y�Q�� �T�X�H�� �L�Q�F�X�P�E�H�� �D�� �W�R�G�R�V�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V���� �G�H�� �F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G�� �F�R�Q�� �H�O�� �G�H�U�H�F�K�R��
�L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�����T�X�H���V�H���U�H�À�H�M�D���H�Q���O�D�V���G�L�V�S�R�V�L�F�L�R�Q�H�V���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H�V���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����G�H���F�R�R�S�H�U�D�U���H�Q���O�D���F�R�Q�V�H�U-
vación y ordenación de los recursos marinos vivos, y reconociendo la importancia de la coordinación y 
�O�D���F�R�R�S�H�U�D�F�L�y�Q�����H�Q���O�R�V���S�O�D�Q�R�V���P�X�Q�G�L�D�O�����U�H�J�L�R�Q�D�O�����V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O���\���Q�D�F�L�R�Q�D�O�����H�Q���i�P�E�L�W�R�V���F�R�P�R���O�D���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D-
�F�L�y�Q���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���P�D�U�L�Q�D�����O�D���U�H�X�Q�L�y�Q���G�H���G�D�W�R�V�����H�O���L�Q�W�H�U�F�D�P�E�L�R���G�H���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q�����O�D���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���F�D�S�D�F�L�G�D�G���\���O�D��
capacitación para la conservación, la ordenación y el desarrollo sostenible de los recursos marinos vivos,

Reconociendo el informe de la reanudación de la Conferencia de revisión del Acuerdo (“la reanu
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�H�¿�F�D�F�H�V���T�X�H���L�Q�F�X�P�E�D�Q���D�O���(�V�W�D�G�R���G�H�O���S�X�H�U�W�R�����H�Q���F�R�Q�V�R�Q�D�Q�F�L�D���F�R�Q���H�O���G�H�U�H�F�K�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�����S�D�U�D���F�R�P�E�D�W�L�U��
�O�D���V�R�E�U�H�S�H�V�F�D���\���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���S�H�V�T�X�H�U�D�V���L�O�H�J�D�O�H�V�����Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D�V���\���Q�R���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D�V�����O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���F�U�t�W�L�F�D��
�G�H���F�R�R�S�H�U�D�U���F�R�Q���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���D���¿�Q���G�H���I�R�U�W�D�O�H�F�H�U���V�X���F�D�S�D�F�L�G�D�G���\���O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���G�H���O�D���F�R�R�S�H-
�U�D�F�L�y�Q���H�Q�W�U�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q���\���O�D���2�U�J�D�Q�L-
�]�D�F�L�y�Q���0�D�U�t�W�L�P�D���,�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���D���H�V�W�H���U�H�V�S�H�F�W�R��

Acogiendo con beneplácito, �D���H�V�W�H���U�H�V�S�H�F�W�R�����T�X�H���O�D���&�R�Q�I�H�U�H�Q�F�L�D���G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V��
�8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q���K�D�\�D���D�S�U�R�E�D�G�R���H�O���$�F�X�H�U�G�R���V�R�E�U�H���P�H�G�L�G�D�V���G�H�O���(�V�W�D�G�R���U�H�F�W�R�U��
�G�H�O���S�X�H�U�W�R���G�H�V�W�L�Q�D�G�D�V���D���S�U�H�Y�H�Q�L�U�����G�H�V�D�O�H�Q�W�D�U���\���H�O�L�P�L�Q�D�U���O�D���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O�����Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D10, 
�\���T�X�H���H�V�H���D�F�X�H�U�G�R���V�H���D�E�U�L�H�U�D���D���O�D���¿�U�P�D���H�O������ �G�H���Q�R�Y�L�H�P�E�U�H���G�H������������

Preocupada���S�R�U�T�X�H���O�D���F�R�Q�W�D�P�L�Q�D�F�L�y�Q���P�D�U�L�Q�D���S�U�R�F�H�G�H�Q�W�H���G�H���W�R�G�D�V���O�D�V���I�X�H�Q�W�H�V���F�R�Q�V�W�L�W�X�\�H���X�Q�D���J�U�D�Y�H��
�D�P�H�Q�D�]�D���S�D�U�D���O�D���V�D�O�X�G���\���O�D���V�H�J�X�U�L�G�D�G���G�H�O���V�H�U���K�X�P�D�Q�R�����S�R�Q�H���H�Q���S�H�O�L�J�U�R���O�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���S�H�F�H�V�����O�D���E�L�R-
�G�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���P�D�U�L�Q�D���\���O�R�V���K�i�E�L�W�D�W�V���P�D�U�L�Q�R�V���\���F�R�V�W�H�U�R�V�����\���H�Q�W�U�D�x�D���X�Q���F�R�V�W�R���F�R�Q�V�L�G�H�U�D�E�O�H���S�D�U�D���O�D���H�F�R�Q�R�P�t�D��
local y nacional,

Reconociendo que los detritos marinos constituyen un problema mundial de contaminación trans-
�I�U�R�Q�W�H�U�L�]�D�� �\�� �T�X�H���� �H�Q�� �U�D�]�y�Q�� �G�H�� �O�R�V�� �P�X�F�K�R�V�� �W�L�S�R�V�� �\�� �I�X�H�Q�W�H�V�� �G�L�V�W�L�Q�W�R�V�� �G�H�� �G�H�W�U�L�W�R�V�� �P�D�U�L�Q�R�V�� �H�[�L�V�W�H�Q�W�H�V���� �H�V��
necesario aplicar métodos diferentes para su prevención y remoción,

Observando que la contribución de la acuicultura sostenible a la oferta mundial de pescado si-
�J�X�H���D�E�U�L�H�Q�G�R���D���O�R�V���S�D�t�V�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���S�R�V�L�E�L�O�L�G�D�G�H�V���G�H���D�X�P�H�Q�W�D�U���O�D���V�H�J�X�U�L�G�D�G���D�O�L�P�H�Q�W�D�U�L�D���\���U�H�G�X�F�L�U���O�D��
�S�R�E�U�H�]�D���\���T�X�H�����M�X�Q�W�R���F�R�Q���O�D���O�D�E�R�U���G�H���R�W�U�R�V���S�D�t�V�H�V���T�X�H���S�U�D�F�W�L�F�D�Q���O�D���D�F�X�L�F�X�O�W�X�U�D�����D�S�R�U�W�D�U�i���X�Q�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�W�H��
contribución a la satisfacción de la demanda futura de pescado para el consumo, teniendo presente el 
�D�U�W�t�F�X�O�R �����G�H�O���&�y�G�L�J�R����

Señalando las circunstancias que afectan a la pesca en muchos Estados en desarrollo, especialmente 
�O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���G�H���È�I�U�L�F�D���\���O�R�V���S�H�T�X�H�x�R�V���(�V�W�D�G�R�V���L�Q�V�X�O�D�U�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����\���U�H�F�R�Q�R�F�L�H�Q�G�R���O�D���Q�H�F�H�V�L�G�D�G���X�U-
�J�H�Q�W�H���G�H���F�U�H�D�U���F�D�S�D�F�L�G�D�G���H�Q���G�L�F�K�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���W�U�D�Q�V�I�H�U�H�Q�F�L�D���G�H���W�H�F�Q�R�O�R�J�t�D���P�D�U�L�Q�D���\���H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U��
�O�D���U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�D���F�R�Q���O�D���S�H�V�F�D�����S�D�U�D���T�X�H���H�V�W�p�Q���H�Q���P�H�M�R�U�H�V���F�R�Q�G�L�F�L�R�Q�H�V���G�H���F�X�P�S�O�L�U���O�D�V���R�E�O�L�J�D�F�L�R�Q�H�V���\���H�M�H�U�F�H�U��
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decisión VII/1112 y otras decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la 
�'�L�Y�H�U�V�L�G�D�G���%�L�R�O�y�J�L�F�D��

Reconociendo también �O�D�� �L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D�� �H�F�R�Q�y�P�L�F�D�� �\�� �F�X�O�W�X�U�D�O�� �G�H�O�� �W�L�E�X�U�y�Q�� �S�D�U�D�� �P�X�F�K�R�V�� �S�D�t�V�H�V���� �V�X��
�L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���E�L�R�O�y�J�L�F�D���H�Q���H�O���H�F�R�V�L�V�W�H�P�D���P�D�U�L�Q�R���F�R�P�R���H�V�S�H�F�L�H���S�U�H�G�D�G�R�U�D���I�X�Q�G�D�P�H�Q�W�D�O�����O�D���Y�X�O�Q�H�U�D�E�L�O�L�G�D�G��
�G�H���F�L�H�U�W�D�V���H�V�S�H�F�L�H�V���G�H���W�L�E�X�U�y�Q���D���O�D���V�R�E�U�H�H�[�S�O�R�W�D�F�L�y�Q�����H�O���K�H�F�K�R���G�H���T�X�H���D�O�J�X�Q�D�V���G�H���H�O�O�D�V���F�R�U�U�H�Q���S�H�O�L�J�U�R���G�H��
extinción y la necesidad de adoptar medidas para promover la conservación, ordenación y aprovecha-
�P�L�H�Q�W�R���V�R�V�W�H�Q�L�E�O�H���D���O�D�U�J�R���S�O�D�]�R���G�H���O�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���\���O�D���S�H�V�F�D���G�H���W�L�E�X�U�y�Q�����D�V�t���F�R�P�R���O�D���S�H�U�W�L�Q�H�Q�F�L�D���G�H�O���3�O�D�Q��
�G�H���$�F�F�L�y�Q���,�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���S�D�U�D���O�D���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���W�L�E�X�U�R�Q�H�V�����D�S�U�R�E�D�G�R���S�R�U���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D-
�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q���H�Q����������7, que ofrece orientación para 
formular esas medidas,

Reafirmando su apoyo���D���O�D���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D���G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D��
�\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q���\���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���O�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���\���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D��
�V�R�E�U�H���O�D���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���W�L�E�X�U�R�Q�H�V�����\���R�E�V�H�U�Y�D�Q�G�R���F�R�Q���S�U�H�R�F�X�S�D�F�L�y�Q���T�X�H���V�L�J�X�H���I�D�O�W�D�Q�G�R��
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4.  Pone de relieve���T�X�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���G�H�O���S�D�E�H�O�O�y�Q���G�H�E�H�Q���F�X�P�S�O�L�U���O�D�V���R�E�O�L�J�D�F�L�R�Q�H�V���T�X�H���O�H�V���L�Q�F�X�P�E�H�Q����
de conformidad con la Convención y el Acuerdo, de hacer que los buques que enarbolan su pabellón 
�F�X�P�S�O�D�Q���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V���G�H���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���D�G�R�S�W�D�G�D�V���\���H�Q���Y�L�J�R�U���F�R�Q���U�H�V�S�H�F�W�R���D���O�R�V���U�H�F�X�U�V�R�V��
pesqueros en alta mar;

5.  Exhorta���D���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���T�X�H���Q�R���O�R���K�D�\�D�Q���K�H�F�K�R���D���T�X�H�����D���¿�Q���G�H���O�R�J�U�D�U���H�O���R�E�M�H�W�L�Y�R���G�H���O�D���S�D�U-
�W�L�F�L�S�D�F�L�y�Q���X�Q�L�Y�H�U�V�D�O�����V�H���K�D�J�D�Q���S�D�U�W�H�V���H�Q���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����H�Q���T�X�H���V�H���¿�M�D���H�O���P�D�U�F�R���M�X�U�t�G�L�F�R���G�H�Q�W�U�R���G�H�O���F�X�D�O��
deben llevarse a cabo todas las actividades en los mares y océanos, teniendo en cuenta la relación entre 
la Convención y el Acuerdo;

6.  Exhorta �D���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H�����G�L�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H���R���S�R�U���P�H�G�L�R���G�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���O�R�V���D�U�U�H-
�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D�����D�S�O�L�T�X�H�Q���D�P�S�O�L�D�P�H�Q�W�H�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���H�O���G�H�U�H�F�K�R���L�Q�W�H�U�Q�D-
�F�L�R�Q�D�O���\���H�O���&�y�G�L�J�R4, el criterio de precaución y los enfoques basados en los ecosistemas a la conserva-
ción, ordenación y explotación de las poblaciones de peces, y exhorta también a los Estados partes en el 
�$�F�X�H�U�G�R���D���T�X�H�����F�R�Q���F�D�U�i�F�W�H�U���S�U�L�R�U�L�W�D�U�L�R�����D�S�O�L�T�X�H�Q���F�D�E�D�O�P�H�Q�W�H���O�R���G�L�V�S�X�H�V�W�R���H�Q���V�X���D�U�W�t�F�X�O�R ����

7.  Alienta���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���U�H�F�X�U�U�D�Q���D�~�Q���P�i�V���D�O���D�V�H�V�R�U�D�P�L�H�Q�W�R���F�L�H�Q�W�t�¿�F�R���H�Q���O�D���I�R�U�P�X�O�D�F�L�y�Q����
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18.  Insta�� �D�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �\�� �D�� �O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�� �H�� �L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�� �F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�� �D�� �T�X�H��
tomen disposiciones para que los interesados en la pesca en pequeña escala puedan participar en la pre-
�S�D�U�D�F�L�y�Q���G�H���H�V�W�U�D�W�H�J�L�D�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���\���O�D���I�R�U�P�X�O�D�F�L�y�Q���G�H���S�R�O�t�W�L�F�D�V���H�Q���O�D���P�D�W�H�U�L�D���D���O�R�V���H�I�H�F�W�R�V��
�G�H���O�R�J�U�D�U���O�D���V�R�V�W�H�Q�L�E�L�O�L�G�D�G���D���O�D�U�J�R���S�O�D�]�R���G�H���H�V�D���S�H�V�F�D���H�Q���I�R�U�P�D���F�R�P�S�D�W�L�E�O�H���F�R�Q���O�D���R�E�O�L�J�D�F�L�y�Q���G�H���D�V�H�J�X�U�D�U��
la conservación y ordenación adecuadas de los recursos pesqueros; 

19.  Alienta���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H�����G�L�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H���R���S�R�U���P�H�G�L�R���G�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V���R���O�R�V��
�D�U�U�H�J�O�R�V���G�H���i�P�E�L�W�R���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�����U�H�J�L�R�Q�D�O���R���P�X�Q�G�L�D�O���D�S�U�R�S�L�D�G�R�V�����D�Q�D�O�L�F�H�Q�����V�H�J�~�Q���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�����O�R�V���H�I�H�F�W�R�V��
�G�H���O�D���S�H�V�F�D���S�D�U�D���O�D�V���H�V�S�H�F�L�H�V���P�D�U�L�Q�D�V���T�X�H���R�F�X�S�D�Q���Q�L�Y�H�O�H�V���W�U�y�¿�F�R�V���E�D�M�R�V��

II.  Cumplimiento del Acuerdo de 1995 sobre la aplicación de las disposiciones de la 
Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10 de diciembre 
de 1982 relativas a la conservación y ordenación de las poblaciones de peces trans­
zonales y las poblaciones de peces altamente migratorios

20.  Exhorta a todos los Estados y a las entidades a que se hace referencia en la Convención y en 
�H�O���D�U�W�t�F�X�O�R �������S�i�U�U�D�I�R ����b�������G�H�O���$�F�X�H�U�G�R���D���T�X�H�����V�L���Q�R���O�R���K�D�Q���K�H�F�K�R�����U�D�W�L�¿�T�X�H�Q���H�O���$�F�X�H�U�G�R���R���V�H���D�G�K�L�H�U�D�Q���D���p�O��
y, entre tanto, consideren la posibilidad de aplicarlo provisionalmente; 

21.  Exhorta a los Estados partes en el Acuerdo a que apliquen las disposiciones del Acuerdo efec-
�W�L�Y�D�P�H�Q�W�H�����F�R�Q���F�D�U�i�F�W�H�U���S�U�L�R�U�L�W�D�U�L�R�����S�R�U���P�H�G�L�R���G�H���V�X���O�H�J�L�V�O�D�F�L�y�Q���L�Q�W�H�U�Q�D���\���G�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���D�U�U�H�J�O�R�V��
�U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���H�Q���T�X�H���S�D�U�W�L�F�L�S�H�Q��

22.  Pone de relieve la importancia de las disposiciones del Acuerdo relativas a la cooperación bi-
�O�D�W�H�U�D�O�����V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O���\���U�H�J�L�R�Q�D�O���H�Q���O�D���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q���F�R�H�U�F�L�W�L�Y�D�����H���L�Q�V�W�D���D���T�X�H���V�H���V�L�J�D���W�U�D�E�D�M�D�Q�G�R���D���H�V�W�H���U�H�V�S�H�F�W�R����

23.  Insta���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�W�H�V���H�Q���H�O���$�F�X�H�U�G�R���D���T�X�H�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���V�X���D�U�W�t�F�X�O�R ���������S�i�U�U�D�I�R ������
�G�L�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H���R���S�R�U���P�H�G�L�R���G�H���O�D���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���R���H�O���D�U�U�H�J�O�R���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O���R���U�H�J�L�R�Q�D�O���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D��
�T�X�H���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D�����L�Q�I�R�U�P�H�Q���D���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���F�X�\�R�V���E�X�T�X�H�V���S�H�V�T�X�H�Q���H�Q���D�O�W�D���P�D�U���H�Q���O�D���V�X�E�U�H�J�L�y�Q���R���U�H-
�J�L�y�Q���G�H���T�X�H���V�H���W�U�D�W�H���D�F�H�U�F�D���G�H�O���W�L�S�R���G�H���L�G�H�Q�W�L�¿�F�D�F�L�y�Q���H�[�S�H�G�L�G�D���S�R�U���H�V�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�W�H�V���D���O�R�V���I�X�Q�F�L�R�Q�D�U�L�R�V��
�G�H�E�L�G�D�P�H�Q�W�H���D�X�W�R�U�L�]�D�G�R�V���D���O�O�H�Y�D�U���D���F�D�E�R���I�X�Q�F�L�R�Q�H�V���G�H���Y�L�V�L�W�D���H���L�Q�V�S�H�F�F�L�y�Q���F�R�Q���D�U�U�H�J�O�R���D���O�R�V���D�U�W�t�F�X�O�R�V �������\��
22 del Acuerdo; 

24.  Insta también���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�W�H�V���H�Q���H�O���$�F�X�H�U�G�R���D���T�X�H�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���V�X���D�U�W�t�F�X�O�R ���������S�i-
�U�U�D�I�R ������



57

28.  Invita
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38.  Insta���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H�����F�R�Q���F�D�U�i�F�W�H�U���S�U�L�R�U�L�W�D�U�L�R�����H�O�D�E�R�U�H�Q���\���H�M�H�F�X�W�H�Q���S�O�D�Q�H�V���G�H���D�F�F�L�y�Q���Q�D-
�F�L�R�Q�D�O�H�V���\�����F�X�D�Q�G�R���S�U�R�F�H�G�D�����U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V�����D���¿�Q���G�H���O�O�H�Y�D�U���D���H�I�H�F�W�R���O�R�V���S�O�D�Q�H�V���G�H���D�F�F�L�y�Q���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���O�D��
�2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q��

39.  Alienta�� �D�� �O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�� �F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�� �D�� �T�X�H�� �H�O�D�E�R�U�H�Q�� �G�L�U�H�F�W�U�L�F�H�V�� �V�R�E�U�H��
�P�H�M�R�U�H�V���S�U�i�F�W�L�F�D�V���H�Q���P�D�W�H�U�L�D���G�H���V�H�J�X�U�L�G�D�G���H�Q���H�O���P�D�U���H�Q���U�H�O�D�F�L�y�Q���F�R�Q���O�D���S�H�V�F�D���P�D�U�t�W�L�P�D����

IV.  PESCA ILEGAL, NO DECLARADA Y NO REGLAMENTADA

40.  Pone de relieve una vez más su gran preocupación���S�R�U�T�X�H���O�D���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O�����Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R��
�U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D���V�L�J�X�H���U�H�S�U�H�V�H�Q�W�D�Q�G�R���X�Q�D���G�H���O�D�V���S�U�L�Q�F�L�S�D�O�H�V���D�P�H�Q�D�]�D�V���S�D�U�D���O�R�V���H�F�R�V�L�V�W�H�P�D�V���P�D�U�L�Q�R�V���\���W�H-
niendo serias e importantes consecuencias para la conservación y ordenación de los recursos oceánicos, 
�D�V�t���F�R�P�R���S�D�U�D���O�D���V�H�J�X�U�L�G�D�G���D�O�L�P�H�Q�W�D�U�L�D���\���O�D���H�F�R�Q�R�P�t�D���G�H���P�X�F�K�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���G�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���H�Q��
�G�H�V�D�U�U�R�O�O�R�����\���U�H�Q�X�H�Y�D���V�X���H�[�K�R�U�W�D�F�L�y�Q���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�U�D���T�X�H���F�X�P�S�O�D�Q���F�D�E�D�O�P�H�Q�W�H���W�R�G�D�V���O�D�V���R�E�O�L�J�D�F�L�R�Q�H�V��
�Y�L�J�H�Q�W�H�V�����O�X�F�K�H�Q���F�R�Q�W�U�D���H�V�H���W�L�S�R���G�H���S�H�V�F�D���\���D�G�R�S�W�H�Q���F�R�Q���X�U�J�H�Q�F�L�D���W�R�G�D�V���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V���Q�H�F�H�V�D�U�L�D�V���D���¿�Q���G�H��
�G�D�U���F�X�P�S�O�L�P�L�H�Q�W�R���D�O���3�O�D�Q���G�H���$�F�F�L�y�Q���,�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���S�D�U�D���S�U�H�Y�H�Q�L�U�����G�H�V�D�O�H�Q�W�D�U���\���H�O�L�P�L�Q�D�U���O�D���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O����
�Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D���G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L-
mentación7;

41.  Insta�� �D�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �D�� �T�X�H�� �H�M�H�U�]�D�Q�� �X�Q�� �F�R�Q�W�U�R�O�� �H�I�H�F�W�L�Y�R�� �V�R�E�U�H�� �V�X�V�� �Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���� �L�Q�F�O�X�L�G�R�V�� �O�R�V��
�S�U�R�S�L�H�W�D�U�L�R�V���U�H�D�O�H�V�����\���O�R�V���E�X�T�X�H�V���T�X�H���H�Q�D�U�E�R�O�D�Q���V�X���S�D�E�H�O�O�y�Q�����D���¿�Q���G�H���S�U�H�Y�H�Q�L�U���T�X�H���V�H���G�H�G�L�T�X�H�Q���D���D�F�W�L�Y�L-
�G�D�G�H�V���G�H���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O�����Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D���R���S�U�H�V�W�H�Q���D�S�R�\�R���D���E�X�T�X�H�V���T�X�H���V�H���G�H�G�L�T�X�H�Q���D���H�V�H��
�W�L�S�R���G�H���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V�����L�Q�F�O�X�L�G�R�V���O�R�V���T�X�H���¿�J�X�U�D�Q���H�Q���O�D�V���O�L�V�W�D�V���G�H���E�X�T�X�H�V���H�O�D�E�R�U�D�G�D�V���S�R�U���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V��
�R���O�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D�����D�V�t���F�R�P�R���D���¿�Q���G�H���G�L�V�X�D�G�L�U�O�R�V���G�H���H�O�O�R�����\���D���T�X�H���I�D�F�L�O�L�W�H�Q��
�O�D���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���P�X�W�X�D���S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U���T�X�H���H�V�R�V���D�F�W�R�V���S�X�H�G�D�Q���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�U�V�H���\���V�H���L�P�S�R�Q�J�D�Q���O�D�V���V�D�Q�F�L�R�Q�H�V���T�X�H��
correspondan;

42.  Insta también���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���D�G�R�S�W�H�Q���P�H�G�L�G�D�V���H�¿�F�D�F�H�V�����H�Q���O�R�V���S�O�D�Q�R�V���Q�D�F�L�R�Q�D�O�����V�X�E�U�H�J�L�R-
�Q�D�O�����U�H�J�L�R�Q�D�O���\���P�X�Q�G�L�D�O�����S�D�U�D���G�L�V�X�D�G�L�U���D���F�X�D�O�T�X�L�H�U���E�X�T�X�H���G�H���U�H�D�O�L�]�D�U���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O����
�Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D�����T�X�H���S�R�Q�J�D�Q���H�Q���S�H�O�L�J�U�R���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V���G�H���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���T�X�H��
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46.  Insta���D���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���O�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���D���T�X�H���V�L�J�D�Q���F�R�R�U-
�G�L�Q�D�Q�G�R���V�X�V���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D�V���S�D�U�D���F�R�P�E�D�W�L�U���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���G�H���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O�����Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D�����H�Q��
particular mediante la elaboración de una lista común de buques que se dedican a tales actividades o el 
�U�H�F�R�Q�R�F�L�P�L�H�Q�W�R���P�X�W�X�R���G�H���O�D�V���O�L�V�W�D�V���G�H���E�X�T�X�H�V���T�X�H���F�R�Q�I�H�F�F�L�R�Q�H���F�D�G�D���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���R���D�U�U�H�J�O�R��

47.  Reafirma su exhortación a los Estados para que adopten todas las disposiciones necesarias 
�F�R�P�S�D�W�L�E�O�H�V���F�R�Q���H�O���G�H�U�H�F�K�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�����V�L�Q���S�H�U�M�X�L�F�L�R���G�H���O�D���V�R�E�H�U�D�Q�t�D���G�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���V�R�E�U�H���O�R�V���S�X�H�U�W�R�V��
�V�L�W�X�D�G�R�V���H�Q���V�X���W�H�U�U�L�W�R�U�L�R���\���G�H���O�R�V���F�D�V�R�V���G�H���I�X�H�U�]�D���P�D�\�R�U���R���G�L�¿�F�X�O�W�D�G���J�U�D�Y�H�����T�X�H���L�Q�F�O�X�\�H�Q���S�U�R�K�L�E�L�U���D���O�R�V��
�E�X�T�X�H�V���H�O���D�F�F�H�V�R���D���V�X�V���S�X�H�U�W�R�V���\���H�Q�Y�L�D�U���V�H�J�X�L�G�D�P�H�Q�W�H���X�Q���L�Q�I�R�U�P�H���D�O���(�V�W�D�G�R���G�H�O���S�D�E�H�O�O�y�Q���G�H���T�X�H���V�H���W�U�D�W�H����
�F�X�D�Q�G�R���K�D�\�D���S�U�X�H�E�D�V���P�D�Q�L�¿�H�V�W�D�V���G�H���T�X�H���S�D�U�W�L�F�L�S�D�Q���R���K�D�Q���S�D�U�W�L�F�L�S�D�G�R���H�Q���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���G�H���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O�����Q�R��
�G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D�����R���O�D�V���K�D�Q���D�S�R�\�D�G�R�����R���F�X�D�Q�G�R���V�H���Q�L�H�J�X�H�Q���D���G�D�U���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���V�R�E�U�H���H�O���R�U�L�J�H�Q��
�G�H���O�D���F�D�S�W�X�U�D���R���V�R�E�U�H���O�D���D�X�W�R�U�L�]�D�F�L�y�Q���H�Q���Y�L�U�W�X�G���G�H���O�D���F�X�D�O���V�H���K�L�]�R���O�D���F�D�S�W�X�U�D��

48.  Reafirma el párrafo 53 de la resolución 64/72, en lo relativo a la eliminación de las activida-
�G�H�V���G�H���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O�����Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�G�D���G�H���O�R�V���E�X�T�X�H�V���T�X�H���H�Q�D�U�E�R�O�H�Q���³�S�D�E�H�O�O�R�Q�H�V���G�H���F�R�Q�Y�H-
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55.  Alienta�� �D�� �T�X�H�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �\�� �R�W�U�R�V�� �D�J�H�Q�W�H�V�� �S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H�V�� �L�Q�W�H�U�F�D�P�E�L�H�Q�� �L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q�� �V�R�E�U�H�� �O�D�V��
nuevas medidas relacionadas con el mercado y el comercio con los foros internacionales apropiados, 
habida cuenta de las posibles repercusiones de esas medidas para todos los Estados, en consonancia con 
�H�O���S�O�D�Q���G�H���W�U�D�E�D�M�R���H�V�W�D�E�O�H�F�L�G�R���G�H�O���&�R�P�L�W�p���G�H���3�H�V�F�D���G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D��
�$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q���\���W�H�Q�L�H�Q�G�R���H�Q���F�X�H�Q�W�D���O�D�V���'�L�U�H�F�W�U�L�F�H�V���W�p�F�Q�L�F�D�V���S�D�U�D���H�O���F�R�P�H�U�F�L�R���S�H�V�T�X�H�U�R��
�U�H�V�S�R�Q�V�D�E�O�H���G�H���H�V�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q17;

56.  Observa���O�D���L�Q�T�X�L�H�W�X�G���V�R�E�U�H���O�D�V���S�R�V�L�E�O�H�V���F�R�Q�H�[�L�R�Q�H�V���H�Q�W�U�H���O�D���G�H�O�L�Q�F�X�H�Q�F�L�D���R�U�J�D�Q�L�]�D�G�D���L�Q�W�H�U�Q�D-
�F�L�R�Q�D�O���\���O�D���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O���H�Q���D�O�J�X�Q�D�V���U�H�J�L�R�Q�H�V���G�H�O���P�X�Q�G�R�����\���D�O�L�H�Q�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H�����L�Q�F�O�X�V�R���D���W�U�D�Y�p�V���G�H��
�O�R�V���I�R�U�R�V���\���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H�V�����H�V�W�X�G�L�H�Q���O�D�V���F�D�X�V�D�V���\���O�R�V���P�p�W�R�G�R�V���G�H���O�D���S�H�V�F�D��
�L�O�H�J�D�O�����D�V�t���F�R�P�R���O�R�V���I�D�F�W�R�U�H�V���T�X�H���F�R�Q�W�U�L�E�X�\�H�Q���D���H�O�O�D�����D���¿�Q���G�H���D�X�P�H�Q�W�D�U���H�O���F�R�Q�R�F�L�P�L�H�Q�W�R���\���O�D���F�R�P�S�U�H�Q�V�L�y�Q��
�G�H���O�D�V���S�R�V�L�E�O�H�V���F�R�Q�H�[�L�R�Q�H�V���P�H�Q�F�L�R�Q�D�G�D�V�����\���K�D�J�D�Q���S�~�E�O�L�F�R�V���O�R�V���U�H�V�X�O�W�D�G�R�V�����W�H�Q�L�H�Q�G�R���H�Q���F�X�H�Q�W�D���O�R�V���G�L�V�W�L�Q�W�R�V��
�U�H�J�t�P�H�Q�H�V���\���U�H�F�X�U�V�R�V���M�X�U�t�G�L�F�R�V���D�S�O�L�F�D�E�O�H�V���D���O�D���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O���\���D���O�D���G�H�O�L�Q�F�X�H�Q�F�L�D���R�U�J�D�Q�L�]�D�G�D���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O��
�F�R�Q���D�U�U�H�J�O�R���D�O���G�H�U�H�F�K�R���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O��

V.  SEGUIMIENTO, CONTROL Y VIGILANCIA, CUMPLIMIENTO Y APLICACIÓN COERCITIVA

57.  Exhorta a los Estados a que, de conformidad con el derecho internacional, apliquen más 
�H�V�W�U�L�F�W�D�P�H�Q�W�H���R�����V�L���Q�R���H�[�L�V�W�H�Q�����D�S�U�X�H�E�H�Q���P�H�G�L�G�D�V���H�[�K�D�X�V�W�L�Y�D�V���G�H���V�H�J�X�L�P�L�H�Q�W�R�����F�R�Q�W�U�R�O���\���Y�L�J�L�O�D�Q�F�L�D���\���S�O�D-
�Q�H�V���G�H���F�X�P�S�O�L�P�L�H�Q�W�R���\���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q���F�R�H�U�F�L�W�L�Y�D�����L�Q�G�L�Y�L�G�X�D�O�P�H�Q�W�H���\���H�Q���H�O���V�H�Q�R���G�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���R���O�R�V��
�D�U�U�H�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���H�Q���T�X�H���S�D�U�W�L�F�L�S�H�Q�����D���¿�Q���G�H���H�V�W�D�E�O�H�F�H�U���X�Q���P�D�U�F�R���D�G�H�F�X�D�G�R���S�D�U�D��
promover el cumplimiento de las medidas convenidas de conservación y ordenación, e insta además a 
�P�H�M�R�U�D�U���O�D���F�R�R�U�G�L�Q�D�F�L�y�Q���H�Q�W�U�H���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���\���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���O�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H-
nación pesquera que corresponda en esas actividades;

58.  Alienta 
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68.  Alienta���O�D���S�D�U�W�L�F�L�S�D�F�L�y�Q���H�Q���H�O���W�H�U�F�H�U���6�H�P�L�Q�D�U�L�R���P�X�Q�G�L�D�O���G�H���F�D�S�D�F�L�W�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���H�Q�F�D�U�J�D�G�R�V���G�H��
�O�D���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���O�H�\�H�V���G�H���S�H�V�F�D�����G�H�V�W�L�Q�D�G�R���D���O�D���U�H�J�L�y�Q���G�H���È�I�U�L�F�D�����T�X�H���V�H���F�H�O�H�E�U�D�U�i���H�Q���0�D�S�X�W�R���G�H�O������ �G�H��
�I�H�E�U�H�U�R���D�O���� �G�H���P�D�U�]�R���G�H�������������F�R�Q���H�O���D�S�R�\�R���G�H���O�D���5�H�G���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O���G�H���P�R�Q�L�W�R�U�H�R�����F�R�Q�W�U�R�O���\���Y�L�J�L�O�D�Q�F�L�D����
�O�D���V�H�F�U�H�W�D�U�t�D���G�H���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q�����O�D���$�V�R-
�F�L�D�F�L�y�Q���S�D�U�D���O�D���S�H�V�F�D���H�Q���È�I�U�L�F�D���G�H���O�D���1�X�H�Y�D���$�O�L�D�Q�]�D���S�D�U�D���H�O���'�H�V�D�U�U�R�O�O�R���G�H���È�I�U�L�F�D19 y el Gobierno de Mo-
�]�D�P�E�L�T�X�H�����D�O���R�E�M�H�W�R���G�H���L�Q�W�H�U�F�D�P�E�L�D�U���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q�����H�[�S�H�U�L�H�Q�F�L�D�V���\���W�H�F�Q�R�O�R�J�t�D�����I�R�P�H�Q�W�D�U���O�D���F�R�R�U�G�L�Q�D�F�L�y�Q���\��
�P�H�M�R�U�D�U���O�R�V���F�R�Q�R�F�L�P�L�H�Q�W�R�V���W�p�F�Q�L�F�R�V���G�H���O�R�V���H�Q�F�D�U�J�D�G�R�V���G�H���O�D���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���O�H�\�H�V��

VI.  CAPACIDAD DE PESCA EXCESIVA

69.  Exhorta �D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���V�H���F�R�P�S�U�R�P�H�W�D�Q���F�R�Q���X�U�J�H�Q�F�L�D���D���U�H�G�X�F�L�U���O�D���F�D�S�D�F�L�G�D�G���G�H���O�D�V���À�R�W�D�V��
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subsidios pesqueros, de conformidad con la Declaración Ministerial de Doha de 200120, para aclarar 
�\���P�H�M�R�U�D�U���O�D�V���Q�R�U�P�D�V���V�R�E�U�H���V�X�E�V�L�G�L�R�V���G�H���S�H�V�F�D�����\���O�D���'�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q���0�L�Q�L�V�W�H�U�L�D�O���G�H���+�R�Q�J���.�R�Q�J���G�H����������21, 
para fortalecerlas, teniendo en cuenta la importancia que reviste el sector pesquero, incluida la pesca en 
�S�H�T�X�H�x�D���H�V�F�D�O�D���\���D�U�W�H�V�D�Q�D�O�����S�D�U�D���O�R�V���S�D�t�V�H�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R����

VII.  PESCA DE ALTURA EN GRAN ESCALA CON REDES DE ENMALLE Y DERIVA

75.  Expresa preocupación porque, pese a la aprobación de su resolución 46/215, de 20 de di-



64

81.  Exhorta���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���\���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���O�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���\���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D-
�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���D���T�X�H���D�G�R�S�W�H�Q���P�H�G�L�G�D�V�����R���P�H�M�R�U�H�Q���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V���H�[�L�V�W�H�Q�W�H�V�����S�D�U�D���H�Y�D�O�X�D�U���O�R�V���H�I�H�F�W�R�V���G�H���V�X���S�H�V�F�D��
�S�D�U�D���O�D�V���H�V�S�H�F�L�H�V���F�D�S�W�X�U�D�G�D�V���L�Q�F�L�G�H�Q�W�D�O�P�H�Q�W�H�����D���T�X�H���P�H�M�R�U�H�Q���O�D���L�Q�W�H�J�U�L�G�D�G���\���¿�D�E�L�O�L�G�D�G���G�H���O�D���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���\��
los informes presentados sobre la captura incidental de especies, incluso mediante la cobertura adecuada 
�D���W�U�D�Y�p�V���G�H���R�E�V�H�U�Y�D�G�R�U�H�V���\���H�O���X�V�R���G�H���W�H�F�Q�R�O�R�J�t�D�V���P�R�G�H�U�Q�D�V�����\���D���T�X�H���S�U�H�V�W�H�Q���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���H�Q��
�G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���S�D�U�D���T�X�H���F�X�P�S�O�D�Q���V�X�V���R�E�O�L�J�D�F�L�R�Q�H�V���H�Q���P�D�W�H�U�L�D���G�H���U�H�X�Q�L�y�Q���G�H���G�D�W�R�V���\���S�U�H�V�H�Q�W�D�F�L�y�Q���G�H���L�Q�I�R�U�P�H�V����

82.  Alienta a los Estados y a las entidades a que se hace referencia en la Convención y en el 
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�R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���R���X�Q���D�U�U�H�J�O�R���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O���R���U�H�J�L�R�Q�D�O���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H���S�D�U�D���H�V�W�D�E�O�H�F�H�U���P�H�G�L�G�D�V���G�H���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q��
�\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���U�H�V�S�H�F�W�R���G�H���H�V�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V�����F�X�P�S�O�D�Q���V�X���R�E�O�L�J�D�F�L�y�Q���G�H���F�R�R�S�H�U�D�U���D�¿�O�L�i�Q�G�R�V�H���D���H�V�D���R�U�J�D-
�Q�L�]�D�F�L�y�Q���� �S�D�U�W�L�F�L�S�D�Q�G�R�� �H�Q�� �H�V�H�� �D�U�U�H�J�O�R�� �R�� �D�F�H�S�W�D�Q�G�R�� �D�S�O�L�F�D�U�� �O�D�V�� �P�H�G�L�G�D�V�� �G�H�� �F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q�� �\�� �R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q��
�H�V�W�D�E�O�H�F�L�G�D�V���S�R�U���O�D���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���R���H�O���D�U�U�H�J�O�R�����R���E�L�H�Q���D�V�H�J�X�U�H�Q���T�X�H���Q�L�Q�J�~�Q���E�X�T�X�H���T�X�H���H�Q�D�U�E�R�O�H���V�X���S�D�E�H�O�O�y�Q��
�U�H�F�L�E�D���D�X�W�R�U�L�]�D�F�L�y�Q���S�D�U�D���D�F�F�H�G�H�U���D���O�R�V���U�H�F�X�U�V�R�V���S�H�V�T�X�H�U�R�V���G�H���T�X�H���V�H���R�F�X�S�H�Q���H�V�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���D�U�U�H-
�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���R���D���O�R�V���T�X�H���V�H���D�S�O�L�T�X�H�Q���P�H�G�L�G�D�V���G�H���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q��
�H�V�W�D�E�O�H�F�L�G�D�V���S�R�U���G�L�F�K�R�V���R�U�J�D�Q�L�V�P�R�V���R���D�U�U�H�J�O�R�V��

89.  Invita�����D���H�V�H���U�H�V�S�H�F�W�R�����D���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���O�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���\���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U-
�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���D���T�X�H���D�V�H�J�X�U�H�Q���T�X�H���W�R�G�R�V���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���T�X�H���W�H�Q�J�D�Q���X�Q���L�Q�W�H�U�p�V���U�H�D�O���H�Q���O�D�V���S�H�V�T�X�H�U�t�D�V���G�H��
�T�X�H���V�H���W�U�D�W�H���S�X�H�G�D�Q���D�¿�O�L�D�U�V�H���D���H�V�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���R���S�D�U�W�L�F�L�S�D�U���H�Q���H�V�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���O�D��
�&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q�����H�O���$�F�X�H�U�G�R���\���H�O���&�y�G�L�J�R��

90.  Alienta a los Estados ribereños que corresponda y a los Estados que pescan poblaciones de 
�S�H�F�H�V���W�U�D�Q�V�]�R�Q�D�O�H�V���\���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���S�H�F�H�V���D�O�W�D�P�H�Q�W�H���P�L�J�U�D�W�R�U�L�R�V���H�Q���D�O�W�D���P�D�U���D���T�X�H�����F�X�D�Q�G�R���Q�R���H�[�L�V�W�D�Q��
�R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���Q�L���D�U�U�H�J�O�R�V���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���R���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D�����H�V�W�D�E�O�H�]�F�D�Q���P�H�G�L�G�D�V���G�H��
�F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���G�H���H�V�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V�����F�R�R�S�H�U�H�Q���S�D�U�D���H�V�W�D�E�O�H�F�H�U���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���H�V�D���Q�D�W�X�U�D-
�O�H�]�D���R �F�R�Q�F�L�H�U�W�H�Q���R�W�U�R���D�U�U�H�J�O�R���D�G�H�F�X�D�G�R���S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U���O�D���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���G�H���H�V�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V��
�\���S�D�U�W�L�F�L�S�H�Q���H�Q���O�D���O�D�E�R�U���G�H���W�D�O�H�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���R���D�U�U�H�J�O�R�V��

91.  Insta �D�� �W�R�G�R�V�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �V�L�J�Q�D�W�D�U�L�R�V�� �\�� �D�� �R�W�U�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �F�X�\�R�V�� �E�X�T�X�H�V�� �I�D�H�Q�D�Q�� �H�Q�� �O�D�� �]�R�Q�D�� �G�H��
la Convención sobre la conservación y ordenación de los recursos pesqueros del Océano Atlántico su-
doriental24 en busca de recursos pesqueros incluidos en esa convención a que, con carácter prioritario, 
�V�H���K�D�J�D�Q���S�D�U�W�H�V���H�Q���G�L�F�K�D���F�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���\�����H�Q�W�U�H�W�D�Q�W�R�����D�V�H�J�X�U�H�Q���T�X�H���O�R�V���E�X�T�X�H�V���T�X�H���H�Q�D�U�E�R�O�D�Q���V�X���S�D�E�H�O�O�y�Q��
cumplan cabalmente las medidas adoptadas;

92.  Alienta�� �D�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �V�L�J�Q�D�W�D�U�L�R�V�� �\�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �T�X�H�� �W�H�Q�J�D�Q�� �X�Q�� �L�Q�W�H�U�p�V�� �U�H�D�O�� �D�� �T�X�H�� �V�H�� �K�D�J�D�Q��
�S�D�U�W�H�V���H�Q���H�O���$�F�X�H�U�G�R���G�H���3�H�V�F�D���S�D�U�D���H�O���2�F�p�D�Q�R���Ë�Q�G�L�F�R���0�H�U�L�G�L�R�Q�D�O���H���L�Q�V�W�D���D���H�V�R�V���(�V�W�D�G�R�V���D���T�X�H���D�F�X�H�U�G�H�Q���\��
apliquen medidas provisionales, incluidas medidas acordes con los párrafos 80 y 83 a 87 de la resolución 
���������������\���F�R�Q���O�R�V���S�i�U�U�D�I�R�V ���������������������������������������\�����������G�H���O�D���U�H�V�R�O�X�F�L�y�Q�����������������S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U���O�D���F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q��
�\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���U�H�F�X�U�V�R�V���S�H�V�T�X�H�U�R�V���\���V�X�V���H�F�R�V�L�V�W�H�P�D�V���\���K�i�E�L�W�D�W�V���P�D�U�L�Q�R�V���H�Q���O�D���]�R�Q�D���H�Q���T�X�H���V�H���D�S�O�L�F�D��
�G�L�F�K�R���D�F�X�H�U�G�R���K�D�V�W�D���T�X�H���H�V�W�H���H�Q�W�U�H���H�Q���Y�L�J�R�U��

93.  Toma nota���G�H���O�D�V���L�Q�L�F�L�D�W�L�Y�D�V���H�P�S�U�H�Q�G�L�G�D�V���U�H�F�L�H�Q�W�H�P�H�Q�W�H���D���Q�L�Y�H�O���U�H�J�L�R�Q�D�O���S�D�U�D���S�U�R�P�R�Y�H�U���O�D�V��
�S�U�i�F�W�L�F�D�V���S�H�V�T�X�H�U�D�V���U�H�V�S�R�Q�V�D�E�O�H�V�����H�Q���S�D�U�W�L�F�X�O�D�U���O�D���O�X�F�K�D���F�R�Q�W�U�D���O�D���S�H�V�F�D���L�O�H�J�D�O�����Q�R���G�H�F�O�D�U�D�G�D���\���Q�R���U�H�J�O�D-
mentada;

94. 
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96.  Observa con satisfacción���H�O���S�U�R�J�U�H�V�R���G�H���O�D�V���Q�H�J�R�F�L�D�F�L�R�Q�H�V���S�D�U�D���H�V�W�D�E�O�H�F�H�U���X�Q�D���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q��
�V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O���\���U�H�J�L�R�Q�D�O���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���H�Q���H�O���3�D�F�t�¿�F�R���V�H�S�W�H�Q�W�U�L�R�Q�D�O�����L�Q�V�W�D���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���T�X�H���W�H�Q�J�D�Q��
�X�Q���L�Q�W�H�U�p�V���U�H�D�O���D���S�D�U�W�L�F�L�S�D�U���H�Q���G�L�F�K�D�V���Q�H�J�R�F�L�D�F�L�R�Q�H�V�����D���D�J�L�O�L�]�D�U�O�D�V���\���D���D�S�O�L�F�D�U���D���V�X���O�D�E�R�U���O�R���G�L�V�S�X�H�V�W�R���H�Q���O�D��
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�U�H�O�D�F�L�R�Q�D�G�D�V���F�R�Q���O�D���F�D�S�W�X�U�D���L�Q�F�L�G�H�Q�W�D�O�����O�D���I�R�U�P�X�O�D�F�L�y�Q���G�H���D�V�H�V�R�U�D�P�L�H�Q�W�R���F�L�H�Q�W�t�¿�F�R���\���O�D���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V��
�S�H�V�T�X�H�U�t�D�V���G�H���W�~�Q�L�G�R�V�����\���D�O�L�H�Q�W�D���D���H�V�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���D���F�R�Q�V�L�G�H�U�D�U���D�F�W�L�Y�D�P�H�Q�W�H���O�D�V���U�H�F�R�P�H�Q�G�D�F�L�R�Q�H�V���G�H��
los talleres;

104.  Invita�� �D�� �O�R�V�� �(�V�W�D�G�R�V�� �\�� �D�� �O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �\�� �D�U�U�H�J�O�R�V�� �U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V�� �G�H�� �R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q�� �S�H�V�T�X�H�U�D��
�F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�� �S�D�U�D�� �U�H�J�X�O�D�U�� �O�D�V�� �S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V�� �G�H�� �S�H�F�H�V�� �W�U�D�Q�V�]�R�Q�D�O�H�V�� �D�� �T�X�H�� �F�R�P�S�D�U�W�D�Q�� �V�X�V�� �H�[�S�H�U�L�H�Q�F�L�D�V�� �\��
�E�X�H�Q�D�V�� �S�U�i�F�W�L�F�D�V���� �S�R�U�� �H�M�H�P�S�O�R�� �F�R�Q�V�L�G�H�U�D�Q�G�R�� �O�D�� �S�R�V�L�E�L�O�L�G�D�G�� �G�H�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�U�� �U�H�X�Q�L�R�Q�H�V�� �F�R�Q�M�X�Q�W�D�V���� �F�X�D�Q�G�R��
corresponda;

105.  Insta �D���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���O�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���D���T�X�H���D�X�P�H�Q�W�H�Q��
�O�D���W�U�D�Q�V�S�D�U�H�Q�F�L�D���\���D�V�H�J�X�U�H�Q���T�X�H���V�X�V���S�U�R�F�H�V�R�V���G�H���D�G�R�S�F�L�y�Q���G�H���G�H�F�L�V�L�R�Q�H�V���V�H�D�Q���M�X�V�W�R�V���\���W�U�D�Q�V�S�D�U�H�Q�W�H�V�����V�H��
�E�D�V�H�Q���H�Q���O�D���P�H�M�R�U���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���G�L�V�S�R�Q�L�E�O�H�����L�Q�F�R�U�S�R�U�H�Q���H�O���F�U�L�W�H�U�L�R���G�H���S�U�H�F�D�X�F�L�y�Q���\���O�R�V���H�Q�I�R�T�X�H�V��
�E�D�V�D�G�R�V���H�Q���O�R�V���H�F�R�V�L�V�W�H�P�D�V���\���W�H�Q�J�D�Q���H�Q���F�X�H�Q�W�D���O�R�V���G�H�U�H�F�K�R�V���G�H���S�D�U�W�L�F�L�S�D�F�L�y�Q���S�R�U���P�H�G�L�R�V���F�R�P�R���O�D���H�O�D-
�E�R�U�D�F�L�y�Q���G�H���F�U�L�W�H�U�L�R�V���W�U�D�Q�V�S�D�U�H�Q�W�H�V���S�D�U�D���D�V�L�J�Q�D�U���R�S�R�U�W�X�Q�L�G�D�G�H�V���G�H���S�H�V�F�D���T�X�H���U�H�À�H�M�H�Q�����V�H�J�~�Q���S�U�R�F�H�G�D�����O�D�V��
disposiciones pertinentes del Acuerdo, teniendo debidamente en cuenta, entre otras cosas, la situación de 
�O�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���T�X�H���V�H���W�U�D�W�H���\���O�R�V���G�L�Y�H�U�V�R�V���L�Q�W�H�U�H�V�H�V���H�Q���O�D���S�H�V�T�X�H�U�t�D��

106.  Acoge con beneplácito���T�X�H���Y�D�U�L�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���D�U�U�H�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V-
�T�X�H�U�D���K�D�\�D�Q���F�R�Q�F�O�X�L�G�R���V�X�V���H�[�i�P�H�Q�H�V���G�H���U�H�V�X�O�W�D�G�R�V���\���D�O�L�H�Q�W�D���D���T�X�H���O�D�V���U�H�F�R�P�H�Q�G�D�F�L�R�Q�H�V���T�X�H���V�X�U�M�D�Q���G�H���V�X�V��
�U�H�V�S�H�F�W�L�Y�R�V���H�[�i�P�H�Q�H�V���V�H���D�S�O�L�T�X�H�Q���F�R�Q���F�D�U�i�F�W�H�U���S�U�L�R�U�L�W�D�U�L�R�����V�H�J�~�Q���S�U�R�F�H�G�D��

107.  Insta
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�S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���S�H�F�H�V���H�Q���V�X���M�X�U�L�V�G�L�F�F�L�y�Q���R���i�P�E�L�W�R���G�H���F�R�P�S�H�W�H�Q�F�L�D���\�����F�X�D�Q�G�R���V�H�D���Q�H�F�H�V�D�U�L�R�����D�G�R�S�W�H�Q���P�H�G�L-
�G�D�V���F�R�Q���E�D�V�H���F�L�H�Q�W�t�¿�F�D���S�D�U�D���F�R�Q�V�H�U�Y�D�U���W�D�O�H�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���H�Q���H�V�D�V���H�W�D�S�D�V���F�U�t�W�L�F�D�V���G�H���O�D���Y�L�G�D��

XI.  CREACIÓN DE CAPACIDAD

130.  Reitera���O�D���L�P�S�R�U�W�D�Q�F�L�D���F�U�X�F�L�D�O���G�H���T�X�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���F�R�R�S�H�U�H�Q���G�L�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H���R�����V�H�J�~�Q���S�U�R�F�H�G�D����
�S�R�U���P�H�G�L�R���G�H���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���\���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V�����D�V�t���F�R�P�R���G�H���R�W�U�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R-
�Q�H�V���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V�����F�R�P�R���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D���$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q��
�S�R�U���F�R�Q�G�X�F�W�R���G�H���V�X���S�U�R�J�U�D�P�D���)�L�V�K�&�R�G�H�����L�Q�F�O�X�V�R���F�R�Q���D�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���¿�Q�D�Q�F�L�H�U�D���\���W�p�F�Q�L�F�D�����G�H���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q��
�H�O���$�F�X�H�U�G�R�����H�O���$�F�X�H�U�G�R���G�H���&�X�P�S�O�L�P�L�H�Q�W�R�����H�O���&�y�G�L�J�R���\���V�X�V���S�O�D�Q�H�V���G�H���D�F�F�L�y�Q���L�Q�W�H�U�Q�D�F�L�R�Q�D�O�H�V���F�R�Q�H�[�R�V7, 
�F�R�Q���R�E�M�H�W�R���G�H���D�X�P�H�Q�W�D�U���O�D���F�D�S�D�F�L�G�D�G���G�H���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R���S�D�U�D���D�O�F�D�Q�]�D�U���O�R�V���R�E�M�H�W�L�Y�R�V���\���S�R�Q�H�U���H�Q��
práctica las medidas que se indican en la presente resolución;

131.  Acoge con beneplácito �O�D���O�D�E�R�U���T�X�H���U�H�D�O�L�]�D���O�D���2�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�D�U�D���O�D��
�$�J�U�L�F�X�O�W�X�U�D���\���O�D���$�O�L�P�H�Q�W�D�F�L�y�Q���F�R�Q���P�L�U�D�V���D���R�U�L�H�Q�W�D�U���V�R�E�U�H���O�D�V���H�V�W�U�D�W�H�J�L�D�V���\���P�H�G�L�G�D�V���Q�H�F�H�V�D�U�L�D�V���D���¿�Q���G�H��
�F�U�H�D�U���X�Q���H�Q�W�R�U�Q�R���S�U�R�S�L�F�L�R���S�D�U�D���O�D���S�H�V�F�D���H�Q���S�H�T�X�H�x�D���H�V�F�D�O�D�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���I�R�U�P�X�O�D�F�L�y�Q���G�H���X�Q���F�y�G�L�J�R���G�H���F�R�Q-
�G�X�F�W�D���\���G�L�U�H�F�W�U�L�F�H�V���S�D�U�D���D�X�P�H�Q�W�D�U���O�D���F�R�Q�W�U�L�E�X�F�L�y�Q���G�H���H�V�H���W�L�S�R���G�H���S�H�V�F�D���D���O�D���U�H�G�X�F�F�L�y�Q���G�H���O�D���S�R�E�U�H�]�D���\���D���O�D��
�V�H�J�X�U�L�G�D�G���D�O�L�P�H�Q�W�D�U�L�D���T�X�H���F�R�Q�W�H�Q�J�D�Q���G�L�V�S�R�V�L�F�L�R�Q�H�V���D�G�H�F�X�D�G�D�V���F�R�Q���U�H�V�S�H�F�W�R���D���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V���¿�Q�D�Q�F�L�H�U�D�V���\��
�O�D���F�U�H�D�F�L�y�Q���G�H���F�D�S�D�F�L�G�D�G�����L�Q�F�O�X�L�G�D���O�D���W�U�D�Q�V�I�H�U�H�Q�F�L�D���G�H���W�H�F�Q�R�O�R�J�t�D�����\���D�O�L�H�Q�W�D���D���T�X�H���V�H���K�D�J�D�Q���H�V�W�X�G�L�R�V���S�D�U�D��
establecer posibles medios de vida alternativos en las comunidades costeras; 

132.  Alienta
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�F�L�R�Q�H�V���R���O�R�V���D�U�U�H�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���G�H���V�X�V���U�H�J�L�R�Q�H�V�����\���I�R�P�H�Q�W�H�Q���O�D���F�D�S�D�F�L�G�D�G���F�L�H�Q-
�W�t�¿�F�D���\���G�H���L�Q�Y�H�V�W�L�J�D�F�L�y�Q���S�R�U���F�R�Q�G�X�F�W�R���G�H���O�R�V���I�R�Q�G�R�V���H�[�L�V�W�H�Q�W�H�V�����F�R�P�R���H�O���)�R�Q�G�R���G�H���$�V�L�V�W�H�Q�F�L�D���H�V�W�D�E�O�H�F�L�G�R��
�H�Q���Y�L�U�W�X�G���G�H���O�D���3�D�U�W�H 
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XIII.  S�(�;�$�*�e�6�,�0�2���6�(�;�7�2���3�(�5�Ë�2�'�2���'�(���6�(�6�,�2�1�(�6���'�(���/�$��ASAMBLEA GENERAL

144.  Solicita al Secretario General que señale la presente resolución a la atención de todos los 
�(�V�W�D�G�R�V���� �O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �L�Q�W�H�U�J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�H�V�� �F�R�P�S�H�W�H�Q�W�H�V���� �O�D�V�� �R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V�� �\�� �O�R�V�� �y�U�J�D�Q�R�V�� �G�H�O��
�V�L�V�W�H�P�D���G�H���O�D�V���1�D�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V�����O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���V�X�E�U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���\���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D��
�\���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���Q�R���J�X�E�H�U�Q�D�P�H�Q�W�D�O�H�V���T�X�H���F�R�U�U�H�V�S�R�Q�G�D���H���L�Q�Y�L�W�H���D���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V�����O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���U�H-
�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���L�Q�W�H�J�U�D�F�L�y�Q���H�F�R�Q�y�P�L�F�D���\���O�D�V���R�U�J�D�Q�L�]�D�F�L�R�Q�H�V���\���D�U�U�H�J�O�R�V���U�H�J�L�R�Q�D�O�H�V���G�H���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���S�H�V�T�X�H�U�D���D��
que presenten oportunamente información detallada al Secretario General sobre las medidas adoptadas 
atendiendo a los párrafos 80 y 83 a 87 de la resolución 61/105 y los párrafos 113 a 117 y 119 a 127 de la 
resolución 64/72, con miras a facilitar un examen ulterior de dichas medidas;

145.  Solicita también al Secretario General que señale la presente resolución a la atención del 
Grupo Consultivo Interinstitucional sobre los Pequeños Estados Insulares en Desarrollo en el contexto 
del párrafo 140 de la presente resolución;

146.  Decide�� �L�Q�F�O�X�L�U�� �H�Q�� �H�O�� �S�U�R�J�U�D�P�D�� �S�U�R�Y�L�V�L�R�Q�D�O�� �G�H�� �V�X�� �V�H�[�D�J�p�V�L�P�R�� �V�H�[�W�R�� �S�H�U�t�R�G�R�� �G�H�� �V�H�V�L�R�Q�H�V����
en relación con el tema titulado “Los océanos y el derecho del mar”, el subtema titulado “La pesca 
sostenible, incluso mediante el Acuerdo de 1995 sobre la aplicación de las disposiciones de la Con-
vención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10 de diciembre de 1982 relativas a la 
�F�R�Q�V�H�U�Y�D�F�L�y�Q���\���R�U�G�H�Q�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���S�H�F�H�V���W�U�D�Q�V�]�R�Q�D�O�H�V���\���O�D�V���S�R�E�O�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���S�H�F�H�V���D�O�W�D-
�P�H�Q�W�H���P�L�J�U�D�W�R�U�L�R�V�����H���L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�R�V���F�R�Q�H�[�R�V�´�����\���F�R�Q�V�L�G�H�U�D�U���O�D���S�R�V�L�E�L�O�L�G�D�G���G�H���L�Q�F�O�X�L�U���H�V�W�H���V�X�E�W�H�P�D���H�Q���O�R�V��
�S�U�R�J�U�D�P�D�V���S�U�R�Y�L�V�L�R�Q�D�O�H�V���I�X�W�X�U�R�V���F�D�G�D���G�R�V���D�x�R�V��

B.  LEGISLACIÓN NACIONAL

1.  E C U A D O R

DECRETO PRESIDENCIAL NO. 4501

RAFAEL CORREA DELGADO

Presidente Constitucional de la República

Considerando
�4�X�H���H�O���D�U�W�t�F�X�O�R�������G�H���O�D���&�R�Q�V�W�L�W�X�F�L�y�Q���G�H���O�D���5�H�S�~�E�O�L�F�D���G�H�O���(�F�X�D�G�R�U���H�V�W�D�E�O�H�F�H���T�X�H���H�O���W�H�U�U�L�W�R�U�L�R���F�R�P-

�S�U�H�Q�G�H�� �H�O�� �H�V�S�D�F�L�R�� �F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�� �\�� �P�D�U�t�W�L�P�R���� �O�D�V�� �L�V�O�D�V�� �D�G�\�D�F�H�Q�W�H�V���� �H�O�� �P�D�U�� �W�H�U�U�L�W�R�U�L�D�O���� �H�O���$�U�F�K�L�S�L�p�O�D�J�R�� �G�H��
�*�D�O�i�S�D�J�R�V�����H�O���V�X�H�O�R�����O�D���S�O�D�W�D�I�R�U�P�D���V�X�E�P�D�U�L�Q�D�����H�O���V�X�E�V�X�H�O�R���\���H�O���H�V�S�D�F�L�R���V�X�E�\�D�F�H�Q�W�H���F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�����L�Q�V�X�O�D�U���\��
�P�D�U�t�W�L�P�R���\���T�X�H���V�X�V���O�t�P�L�W�H�V���V�R�Q���O�R�V���G�H�W�H�U�P�L�Q�D�G�R�V���S�R�U���O�R�V���W�U�D�W�D�G�R�V���Y�L�J�H�Q�W�H�V����

Que el numeral II2���G�H���O�D���'�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q���V�R�E�U�H���=�R�Q�D���0�D�U�t�W�L�P�D���G�H�O���������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H���������������V�X�V�F�U�L�W�D���S�R�U���O�D�V��
�5�H�S�~�E�O�L�F�D�V���G�H���(�F�X�D�G�R�U�����&�K�L�O�H���\���3�H�U�~�����G�H�W�H�U�P�L�Q�D���O�D���V�R�E�H�U�D�Q�t�D���\���M�X�U�L�V�G�L�F�F�L�y�Q���H�[�F�O�X�V�L�Y�D�V���V�R�E�U�H���O�D�V�������� �P�L-
llas marinas adyacentes a su costa;

1  Original: Español. El texto y la carta náutica IOA42, fue transmitido por la Misión Permanente del Ecuador por notas 
�Y�H�U�E�D�O�H�V���G�H���I�H�F�K�D�V���������\���������G�H���P�D�U�]�R���G�H���������������/�D���F�D�U�W�D���G�H���I�H�F�K�D�������G�H���P�D�U�]�R���G�H�������������G�L�U�L�J�L�G�D���D�O���6�H�F�U�H�W�D�U�L�R���*�H�Q�H�U�D�O���G�H���O�D�V���1�D-
�F�L�R�Q�H�V���8�Q�L�G�D�V���S�R�U���H�O���0�L�Q�L�V�W�U�R���G�H���5�H�O�D�F�L�R�Q�H�V���(�[�W�H�U�L�R�U�H�V�����&�R�P�H�U�F�L�R���H���,�Q�W�H�J�U�D�F�L�y�Q�����T�X�H���D�G�M�X�Q�W�D�E�D���H�O���W�H�[�W�R���G�H�O���'�H�F�U�H�W�R �����������G�L�F�H��

  �³�'�H�� �F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���H�O���'�H�F�U�H�W�R���(�M�H�F�X�W�L�Y�R���1�R���� ���������� �H�O���O�t�P�L�W�H���P�D�U�t�W�L�P�R���(�F�X�D�G�R�U-�3�H�U�~�� �K�D���V�L�G�R���W�U�D�]�D�G�R���H�Q���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q��
�G�H�O���S�D�U�D�O�H�O�R���J�H�R�J�U�i�¿�F�R���G�H�O���S�X�Q�W�R���H�Q���T�X�H���O�O�H�J�D���D�O���P�D�U���O�D���I�U�R�Q�W�H�U�D���W�H�U�U�H�V�W�U�H���H�Q�W�U�H���(�F�X�D�G�R�U���\���3�H�U�~�����F�R�P�R���O�t�P�L�W�H���P�D�U�t�W�L�P�R���H�Q�W�U�H���O�R�V��
�G�R�V���S�D�t�V�H�V�����G�H���D�F�X�H�U�G�R���F�R�Q���O�R���G�L�V�S�X�H�V�W�R���H�Q���O�D���'�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q���G�H���6�D�Q�W�L�D�J�R�����G�H���������G�H���D�J�R�V�W�R���G�H�������������\���H�Q���H�O���&�R�Q�Y�H�Q�L�R���V�R�E�U�H���=�R�Q�D��
�(�V�S�H�F�L�D�O���I�U�R�Q�W�H�U�L�]�D���0�D�U�t�W�L�P�D�����G�H�������G�H���G�L�F�L�H�P�E�U�H���G�H������������

  “Ecuador hace expresa reserva sobre las declaraciones incluidas en la carta del Gobierno del Perú al Secretario General, 
�H�O�������� �G�H���D�E�U�L�O���G�H�������������� �H�V�S�H�F�L�D�O�P�H�Q�W�H�����H�Q���F�X�D�Q�W�R���D���T�X�H���3�H�U�~���µ�K�D�F�H���U�H�V�H�U�Y�D���G�H���F�X�D�O�T�X�L�H�U���P�D�S�D���T�X�H���J�U�D�¿�T�X�H���V�X�S�X�H�V�W�R�V���O�t�P�L�W�H�V��
�P�D�U�t�W�L�P�R�V���H�Q�W�U�H���H�O���3�H�U�~���\���O�R�V���(�V�W�D�G�R�V���Y�H�F�L�Q�R�V�¶���´

2  Nota del traductor�����6�H���U�H�¿�H�U�H���D�O���S�i�U�U�D�I�R���������,�,�����G�H���O�D���'�H�F�O�D�U�D�F�L�y�Q�����K�W�W�S�������X�Q�W�U�H�D�W�\���X�Q���R�U�J���X�Q�W�V�����B�������������������������������������������S�G�I��
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C.  TRATADOS BILATERALES

1.  ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DEL REINO DE NORUEGA, POR UNA PARTE, Y 
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�/�R�V���S�X�Q�W�R�V���S�U�H�F�H�G�H�Q�W�H�P�H�Q�W�H���Q�X�P�H�U�D�G�R�V���V�H���G�H�¿�Q�H�Q���S�R�U���V�X���O�D�W�L�W�X�G���\���V�X���O�R�Q�J�L�W�X�G���J�H�R�J�U�i�¿�F�D�V���G�H���F�R�Q-
�I�R�U�P�L�G�D�G���F�R�Q���H�O���6�L�V�W�H�P�D���*�H�R�G�p�V�L�F�R���0�X�Q�G�L�D�O���������������:�*�6��������

�$�� �W�t�W�X�O�R���G�H���L�O�X�V�W�U�D�F�L�y�Q���� �O�D���O�t�Q�H�D���G�H���G�H�O�L�P�L�W�D�F�L�y�Q���\�� �O�R�V�� �S�X�Q�W�R�V���S�U�H�F�H�G�H�Q�W�H�P�H�Q�W�H���Q�X�P�H�U�D�G�R�V���V�H�� �K�D�Q��
�L�Q�G�L�F�D�G�R���J�U�i�¿�F�D�P�H�Q�W�H���H�Q���O�D���F�D�U�W�D���D�Q�H�[�D���D���H�V�W�H���$�F�X�H�U�G�R��

Artículo 2
Si se estableciera la existencia de un yacimiento de minerales en o sobre la plataforma continen-

tal de una de las Partes y si la otra Parte opinara que dicho yacimiento se extiende hacia su plataforma 
�F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O�����H�V�W�D���~�O�W�L�P�D���3�D�U�W�H���S�X�H�G�H���Q�R�W�L�¿�F�D�U���H�Q���F�R�Q�V�H�F�X�H�Q�F�L�D���D���O�D���3�D�U�W�H���P�H�Q�F�L�R�Q�D�G�D���H�Q���S�U�L�P�H�U���W�p�U�P�L�Q�R����
presentando al mismo tiempo los datos sobre los cuales fundamenta su opinión.

�6�L���V�H���S�U�H�V�H�Q�W�D�U�D���X�Q�D���W�D�O���R�S�L�Q�L�y�Q�����O�D�V���3�D�U�W�H�V���L�Q�L�F�L�D�U�t�D�Q���F�R�Q�Y�H�U�V�D�F�L�R�Q�H�V���V�R�E�U�H���O�D���P�D�J�Q�L�W�X�G���G�H�O���\�D�F�L-
miento y la posibilidad de su explotación. Durante esas conversaciones, la Parte que las inicia deberá 
�I�X�Q�G�D�P�H�Q�W�D�U���V�X���R�S�L�Q�L�y�Q���P�H�G�L�D�Q�W�H���S�U�X�H�E�D�V���R�E�M�H�W�L�Y�D�V���E�D�V�D�G�D�V���H�Q���G�D�W�R�V���J�H�R�I�t�V�L�F�R�V���\���G�D�W�R�V���J�H�R�O�y�J�L�F�R�V�����L�Q-
�F�O�X�V�L�Y�H�����V�H�J�~�Q���S�U�R�F�H�G�D�����G�D�W�R�V���R�E�W�H�Q�L�G�R�V���P�H�G�L�D�Q�W�H���S�H�U�I�R�U�D�F�L�R�Q�H�V�����\���D�P�E�D�V���S�D�U�W�H�V���K�D�U�i�Q���W�R�G�R���O�R���S�R�V�L�E�O�H���S�R�U��
�D�V�H�J�X�U�D�U���T�X�H���V�H���D�S�R�U�W�H���W�R�G�D���O�D���L�Q�I�R�U�P�D�F�L�y�Q���S�H�U�W�L�Q�H�Q�W�H���D���O�R�V���S�U�R�S�y�V�L�W�R�V���G�H���O�D�V���F�R�Q�Y�H�U�V�D�F�L�R�Q�H�V�����6�L���G�X�U�D�Q�W�H��
tales conversaciones se estableciera que el yacimiento se extiende a la plataforma continental de ambas 
Partes y que también que los minerales en la plataforma continental de una de las Partes pueden ser ex-
plotados en todo o en parte desde la plataforma continental de la otra Parte, o que la explotación de los 
�P�L�Q�H�U�D�O�H�V���F�R�Q�W�H�Q�L�G�R�V���H�Q���O�D���S�O�D�W�D�I�R�U�P�D���F�R�Q�W�L�Q�H�Q�W�D�O���G�H���X�Q�D���3�D�U�W�H���D�I�H�F�W�D�U�t�D���O�D���S�R�V�L�E�L�O�L�G�D�G���G�H���H�[�S�O�R�W�D�F�L�y�Q���G�H��
los minerales incluidos en la plataforma continental de la otra Parte, a petición de una de las Partes, se 
concertará un acuerdo sobre la explotación del yacimiento, inclusive con respecto a la manera en que tal 
�\�D�F�L�P�L�H�Q�W�R���V�H�U�i���H�[�S�O�R�W�D�G�R���P�i�V���H�¿�F�D�]�P�H�Q�W�H���\���O�D���P�D�Q�H�U�D���H�Q���T�X�H���V�H���G�L�V�W�U�L�E�X�L�U�i�Q���O�D�V���X�W�L�O�L�G�D�G�H�V���G�L�P�D�Q�D�G�D�V��
de tal explotación.

�/�D�V���3�D�U�W�H�V���V�H���H�V�I�R�U�]�D�U�i�Q���D�O���P�i�[�L�P�R���S�R�U���V�X�E�V�D�Q�D�U���F�X�D�O�H�V�T�X�L�H�U�D���G�H�V�D�F�X�H�U�G�R�V���W�D�Q���U�i�S�L�G�D�P�H�Q�W�H���F�R�P�R��
�V�H�D���S�R�V�L�E�O�H�����6�L�����Q�R���R�E�V�W�D�Q�W�H�����O�D�V���3�D�U�W�H�V���Q�R���S�X�H�G�H�Q���O�O�H�J�D�U���D���X�Q���D�F�X�H�U�G�R�����F�R�Q�V�L�G�H�U�D�U�i�Q���F�R�Q�M�X�Q�W�D�P�H�Q�W�H���W�R�G�D�V��
las opciones para resolver el estancamiento, inclusive solicitar la opinión de expertos independientes.

Artículo 3
�(�V�W�H���$�F�X�H�U�G�R���V�H���F�H�O�H�E�U�D���V�L�Q���S�H�U�M�X�L�F�L�R���G�H���O�D�V���R�S�L�Q�L�R�Q�H�V���G�H���O�D�V���3�D�U�W�H�V���U�H�V�S�H�F�W�L�Y�D�V���V�R�E�U�H���F�X�H�V�W�L�R�Q�H�V��

�T�X�H���Q�R���V�H���U�L�J�H�Q���S�R�U���H�O���S�U�H�V�H�Q�W�H���$�F�X�H�U�G�R�����L�Q�F
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2.  TRATADO ENTRE LA REPÚBLICA DE SINGAPUR Y LA REPÚBLICA DE INDO-

NESIA RELATIVO A LA DELIMITACIÓN DEL MAR TERRITORIAL DE LOS DOS 
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	 Artículo 2
�/�D���O�t�Q�H�D���G�H�O���O�t�P�L�W�H���G�H�O���7�U�D�W�D�G�R���G�H�������������\���O�D���O�t�Q�H�D���G�H�O���O�t�P�L�W�H���G�H�V�F�U�L�W�D���H�Q���H�O���S�i�U�U�D�I�R�������G�H�O���D�U�W�t�F�X�O�R�������V�H��

indican en el anexo B del presente Tratado sólo para ilustración.

	 Artículo 3

�7�R�G�D���F�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�L�D���T�X�H���V�X�U�M�D���H�Q�W�U�H���O�R�V���G�R�V���S�D�t�V�H�V���F�R�Q���U�H�V�S�H�F�W�R���D���O�D���L�Q�W�H�U�S�U�H�W�D�F�L�y�Q���R���D�S�O�L�F�D�F�L�y�Q���G�H�O��
�S�U�H�V�H�Q�W�H���7�U�D�W�D�G�R���V�H���U�H�V�R�O�Y�H�U�i���S�D�F�t�¿�F�D�P�H�Q�W�H���P�H�G�L�D�Q�W�H���F�R�Q�V�X�O�W�D���R���Q�H�J�R�F�L�D�F�L�y�Q��

	 Artículo 4

�(�O�� �S�U�H�V�H�Q�W�H�� �7�U�D�W�D�G�R�� �V�H�� �U�D�W�L�¿�F�D�U�i�� �G�H�� �F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G�� �F�R�Q�� �O�R�V�� �U�H�T�X�L�V�L�W�R�V�� �F�R�Q�V�W�L�W�X�F�L�R�Q�D�O�H�V�� �G�H�� �O�R�V�� �G�R�V��
�S�D�t�V�H�V��

	 Artículo 5

�(�O���S�U�H�V�H�Q�W�H���7�U�D�W�D�G�R���H�Q�W�U�D�U�i���H�Q���Y�L�J�R�U���H�Q���O�D���I�H�F�K�D���G�H�O���F�D�Q�M�H���G�H���O�R�V���L�Q�V�W�U�X�P�H�Q�W�R�V���G�H���U�D�W�L�¿�F�D�F�L�y�Q��

HECHO���S�R�U���G�X�S�O�L�F�D�G�R���H�Q���<�D�N�D�U�W�D���H�O���������G�H���P�D�U�]�R���G�H�������������H�Q���O�R�V���L�G�L�R�P�D�V���L�Q�J�O�p�V���H���L�Q�G�R�Q�H�V�L�R�����(�Q���F�D�V�R��
�G�H���F�R�Q�À�L�F�W�R���H�Q�W�U�H���O�R�V���W�H�[�W�R�V���R���G�H���G�L�Y�H�U�J�H�Q�F�L�D���G�H���L�Q�W�H�U�S�U�H�W�D�F�L�y�Q�����S�U�H�Y�D�O�H�F�H�U�i���H�O���W�H�[�W�R���L�Q�J�O�p�V��

�3�R�U���O�D���5�H�S�~�E�O�L�F�D���G�H���6�L�Q�J�D�S�X�U

(Firmado) 
Sr. GEORGE YONG-BOON YEO

Ministro de Relaciones Exteriores

Por la República de Indonesia

(Firmado) 
Dr. N. HASSAN���: �,�5�$�-�8�'�$

Ministro de Relaciones Exteriores
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III.   COMUNICACIONES DE LOS ESTADOS

1.  F R A N C I A

NOTA VERBAL DE FECHA



90



91

3.  �$���5���$���%���,���$�������6���$���8���'���,���7���$�������<�������.���8���:���$���,���7

NOTA VERBAL DE FECHA 25 DE ENERO DE 2011 DIRIGIDA AL  SECRETARIO GENERAL DE LAS 
NACIONES UNIDAS POR LAS MISIONES PERMANENTES DEL REINO DE ARABIA SAUDITA 

Y DEL ESTADO DE K�8�:�$�,�7���$�1�7�(���/�$�6 NACIONES UNIDAS1

Las Misiones Permanentes del Reino de Arabia Saudita y del Estado de Kuwait ante las Naciones 
Unidas [...] tienen el honor de informar al Secretario General de las Naciones Unidas que, de conformi-





93

IV.   OTRAS INFORMACIONES  
RELACIONADAS CON EL DERECHO DEL MAR

OPINIONES CONSULTIVAS RECIENTES

TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL DERECHO DEL MAR

OPINIÓN CONSULTIVA SOBRE LAS RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES DE LOS ESTADOS QUE 

PATROCINAN PERSONAS Y ENTIDADES CON RESPECTO A  LA REALIZACIÓN DE ACTIVIDADES EN 
LA ZONA1

�(�Q���X�Q�D���D�X�G�L�H�Q�F�L�D���S�~�E�O�L�F�D���F�H�O�H�E�U�D�G�D���H�Q���H�O���G�t�D���G�H���K�R�\�����O�D���6�D�O�D���G�H���&�R�Q�W�U�R�Y�H�U�V�L�D�V���G�H���O�R�V���)�R�Q�G�R�V���0�D�U�L-
nos dio a conocer su opinión consultiva sobre las Responsabilidades y obligaciones de los Estados que 
patrocinan personas y entidades con respecto a la realización de actividades en la Zona. La Opinión 
consultiva es la primera decisión de la Sala de Controversias de los Fondos Marinos y la primera opinión 
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�(�Q���V�X���R�S�L�Q�L�y�Q���F�R�Q�V�X�O�W�L�Y�D�����O�D���6�D�O�D���G�H�F�L�G�L�y���S�R�U���X�Q�D�Q�L�P�L�G�D�G���T�X�H���W�L�H�Q�H���M�X�U�L�V�G�L�F�F�L�y�Q���S�D�U�D���H�P�L�W�L�U���O�D���R�S�L-
nión consultiva solicitada y para responder a la solicitud de emitir una opinión consultiva. Las respuestas 
�X�Q�i�Q�L�P�H�V���G�H���O�D���6�D�O�D���D���O�D�V���W�U�H�V���S�U�H�J�X�Q�W�D�V���I�R�U�P�X�O�D�G�D�V���V�R�Q���O�D�V���V�L�J�X�L�H�Q�W�H�V��

Las respuestas a la pregunta 1 formulada por el Consejo son las siguientes:

�/�R�V���(�V�W�D�G�R�V���S�D�W�U�R�F�L�Q�D�Q�W�H�V���W�L�H�Q�H�Q���G�R�V���W�L�S�R�V���G�H���R�E�O�L�J�D�F�L�R�Q�H�V���H�Q���Y�L�U�W�X�G���G�H���O�D���&�R�Q�Y�H�Q�F�L�y�Q���H���L�Q�V-
trumentos conexos:

A.  La obligación de asegurar el cumplimiento por los contratistas patrocinados de los términos 
del contrato y de las obligaciones estipuladas por la Convención e instrumentos conexos
�(�V�W�D���H�V���X�Q�D���R�E�O�L�J�D�F�L�y�Q���G�H���³�G�H�E�L�G�D���G�L�O�L�J�H�Q�F�L�D�´�����(�O���(�V�W�D�G�R���S�D�W�U�R�F�L�Q�D�Q�W�H���H�V�W�i���R�E�O�L�J�D�G�R���D���K�D�F�H�U��

�W�R�G�R���O�R���S�R�V�L�E�O�H���S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U���T�X�H���O�R�V���F�R�Q�W�U�D�W�L�V�W�D�V���S�D�W�U�R�F�L�Q�D�G�R�V���G�H�Q���F�X�P�S�O�L�P�L�H�Q�W�R���D���H�V�D�V���H�V�W�L�S�X�O�D-
ciones. 

�/�D���Q�R�U�P�D���G�H���³�G�H�E�L�G�D���G�L�O�L�J�H�Q�F�L�D�´���S�X�H�G�H���Y�D�U�L�D�U���D���O�R���O�D�U�J�R���G�H�O���W�L�H�P�S�R���\���G�H�S�H�Q�G�H���G�H�O���Q�L�Y�H�O���G�H��
�U�L�H�V�J�R���\���G�H���O�D�V���D�F�W�L�Y�L�G�D�G�H�V���T�X�H���V�H���U�H�D�O�L�]�D�Q��

�(�V�W�D���R�E�O�L�J�D�F�L�y�Q���G�H���³�G�H�E�L�G�D���G�L�O�L�J�H�Q�F�L�D�´���U�H�T�X�L�H�U�H���T�X�H���H�O���(�V�W�D�G�R���S�D�W�U�R�F�L�Q�D�Q�W�H���D�G�R�S�W�H���P�H�G�L�G�D�V��
�G�H�Q�W�U�R���G�H���V�X���V�L�V�W�H�P�D���M�X�G�L�F�L�D�O�����'�L�F�K�D�V���P�H�G�L�G�D�V���G�H�E�H�Q���F�R�Q�V�L�V�W�L�U���H�Q���O�H�\�H�V���\���U�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�F�L�R�Q�H�V���\���G�L�V�S�R-
�V�L�F�L�R�Q�H�V���D�G�P�L�Q�L�V�W�U�D�W�L�Y�D�V�����/�D���Q�R�U�P�D���D�S�O�L�F�D�E�O�H���H�V���T�X�H���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V���G�H�E�H�Q���V�H�U���³�U�D�]�R�Q�D�E�O�H�P�H�Q�W�H���D�S�U�R-
piadas”.

B. 
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�/�D�V���R�E�O�L�J�D�F�L�R�Q�H�V���G�H���D�P�E�R�V���W�L�S�R�V���V�H���D�S�O�L�F�D�Q���S�R�U���L�J�X�D�O���D���(�V�W�D�G�R�V���G�H�V�D�U�U�R�O�O�D�G�R�V���\���H�Q���G�H�V�D�U�U�R�O�O�R����
�D���P�H�Q�R�V���T�X�H���V�H���G�L�V�S�R�Q�J�D���R�W�U�D���F�R�V�D���H�Q���R�W�U�D�V���Q�R�U�P�D�V���D�S�O�L�F�D�E�O�H�V�����F�R�P�R���H�O���3�U�L�Q�F�L�S�L�R���������G�H���O�D���'�H�F�O�D�U�D-
�F�L�y�Q���G�H���5�t�R�����P�H�Q�F�L�R�Q�D�G�D�V���H�Q���O�D�V���5�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�F�L�R�Q�H�V���V�R�E�U�H���1�y�G�X�O�R�V���\���O�D�V���5�H�J�O�D�P�H�Q�W�D�F�L�R�Q�H�V���V�R�E�U�H��
Sulfuros, de conformidad con las cuales los Estados aplicarán el enfoque precautorio “de acuerdo 
con sus capacidades”.
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